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Gas-Brennwertkessel mit Aluminium-Warmetauscher

1 Gas-Brennwertkessel mit Aluminium-Warmetauscher

1.1 Bauarten und Leistungen

6720 821 422-35.1T

Bild 1 Logano plus KB372 mit Logamatic MC110 (links)
und Logamatic 5000 (rechts)

Der Logano plus KB372 ist ein Gas-Brennwertkessel.
Er wird in den KesselgréBen 75, 100, 150, 200, 250 und
300 kW, sowohl als Einzelkessel als auch als werkseitige

2-Kessel-Kaskade angeboten, und kann damit einen Leis-

tungsbereich von 15,5 kW ... 600 kW abdecken.

Der Gas-Brennwertkessel lasst sich entweder mit dem
Regelsystem Logamatic EMS plus oder Logamatic 5000
betreiben.

Der neue Logano plus KB372 ist der ideale Austausch-
kessel und besonders fiir die Modernisierung geeignet.
Die Integration in vorhandene Systeme hat vor allem
wirtschaftliche Vorteile bei der Planung. Durch sein ge-
ringes Gewicht und sein modulares Kesselkonzept ist er
nahezu tberall einbring- und aufstellbar. Sein geringer
Druckverlust und weitere hervorragende technische Ei-
genschaften ermoglichen eine miihelose Einbindung in
komplexere Heizungsanlagen.

Der Logano plus KB372 ist ein Heizkessel gemal

EN 15502 der zur Gebaudeheizung und Warmwasserbe-

reitung dient. Er kann mit einer maximalen Vorlauftem-
peratur von 95 °C und einer Temperaturdifferenz Vorlauf

— Rucklauf (AT) von 8 bis 50 K betrieben werden. In Kom-

bination mit dem besonders geringen wasserseitigen

Druckverlust von < 50 mbar ist eine einfache Anlagenein-

bindung ohne den Einsatz einer Systemtrennung in den
meisten Fallen moglich.
Typische Auslegungen wie z. B. Betriebstemperatur

90/70 °C in Altbauten kénnen problemlos mit dem Loga-

no plus KB372 realisiert werden. Obwohl dabei der
Brennwerteffekt kaum genutzt wird, ist der Wirkungs-
grad gegenlber einem Niedertemperaturkessel immer
noch um ca. 6 % hdéher. Um den vollen Brennwerteffekt

nutzen zu kénnen, empfiehlt es sich bei der Gebaudesa-
nierung die Heizflaichen auf niedrigere Betriebstempera-

turen auszulegen.
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Dartiber hinaus wird der Logano plus KB372 in den Aus-
fihrungen rechts und links angeboten, was einen opti-
malen Zugang fiir die mechanische Reinigung des
Warmetauschers unabhangig von den vorliegenden Auf-
stellbedingungen erméglicht. Die Ausfiihrungen rechts
oder links fiihren, in Kombination mit der variablen Ab-
gasfiihrung, zu enormer Flexibilitat bei der Planung und
Installation.

1.2 Anwendungsmaéglichkeiten

Der Gas-Brennwertkessel Logano plus KB372 ist flr alle
Heizungsanlagen nach DIN EN 12828 geeignet.
Bevorzugte Anwendungsbereiche sind die Raumbehei-
zung und die Warmwasserbereitung in groBeren Miet-
wohngebauden, Biiros, Gewerbeanlagen und
offentlichen Einrichtungen.

Der Gas-Brennwertkessel ist auch als 2-Kessel-Kaskade
mit komplett werkseitiger Verrohrung lieferbar.

Als Kaskadenlosung ist der Logano plus KB372 fiir grofe-
re Anlagen geeignet.

Das Gas-Brennwertkessel-System lasst sich optimal mit
dem Regelsystem Logamatic 5000 betreiben. Dadurch
ist es fir komplexere Mittel- und GroBanlagen in Mehrfa-
milienhausern und fir gewerbliche Anwendungen ideal
geeignet. Fir einfache Anlagen ist auch die Ausstattung
mit dem Regelsystem Logamatic EMS plus méglich.

1.3 Vorteile kompakt

» QGutes Preis-Leistungs-Verhaltnis

« Einfache Anlagenplanung ohne hydraulische Weiche
aufgrund eines sehr geringen Druckverlusts wasser-
seitig und eines hohen AT

« Glnstiger Betrieb durch hohe Wirkungsgrade und
niedrigen Stromverbrauch

- Kompakte und leichte Bauweise, dadurch geringe
Aufstellflache

» Einfacher Transport sowie einfache und schnelle
Installation durch werkseitig warm gepriften Brenner
(sofort betriebsbereit)

« Erweiterter Einsatzbereich durch raumluftunab-
héngige Betriebsweise, leisen Brennerbetrieb und
Kaskadenbetrieb

« Einfache und schnelle Wartung/Service durch groB-
zuigig dimensionierte mechanische Reinigungs-
méglichkeitenl) fir den Kesselblock und die
Kondensatwanne — leichte Demontage des Brenners

« Abgestimmte Systemtechnik von Buderus, z. B. abge-
stimmtes Abgas- und Zuluftzubehor fir einfache und
schnelle Installation

- Regelsysteme Logamatic EMS plus und Logamatic
5000 fur komfortablen Betrieb des Kessels und der
Anlage sowie einfache Uberwachung liber Service-Di-
agnose-System (SDS)

« Auslieferung des Kessels erfolgt mit Erdgas H. Einfa-
che Umstellung auf Erdgas L ohne zusatzliches Zube-
hor moglich.

[
—

Zugang wahlweise rechts oder links (bei der Bestellung festzu-
legen)

Buderus



Gas-Brennwertkessel mit Aluminium-Warmetauscher

14 Merkmale und Besonderheiten

Modernes Kesselkonzept

« Warmetauscher aus hochwertigem Aluminium-
Silizium-Sandguss

« Kompakte Bauart und niedriges Gewicht

« Sehr geringer wasserseitiger Widerstand fiir optimier-

te und einfache Anlagentechnik

« Mit modulierendem, gerauscharmem Gas-Vormisch-
brenner

« Niedrige elektrische Leistungsaufnahme durch dreh-
zahlgeregeltes Geblase

« Servicefreundlich durch die kombinierbaren Regelsys-

teme und das durchdachte Kesselgesamtkonzept
- Mit digitalem Heizkessel- und Feuerungsmanagement
e Geeignet fir Neu- und Altbauinstallation

Raumluftunabhangig
« Raumluftunabhangige Betriebsweise moglich
(Zubehor)

Hohe Normnutzungsgrade und Wirtschaftlichkeit

« Ein optimierter Warmetauscher aus Aluminiumguss
und ein durchdachtes Kesselkonzept mit geringen
wasserseitigen Widerstanden fiihren zu maximalen
System-Wirkungsgraden sowie geringen Investitions-
und Stromkosten. Der Kessel kann direkt in die Anlage
eingebunden werden.

Moderne Brennertechnologie

« Modulierende Betriebsweise mit digitalem
Feuerungsmanagement

e Umstellung auf andere Gasarten mit wenigen
Handgriffen

* Modulationsbereich
- 75 kW:22...100 %

- 100 kW: 17 ... 100 %
- 150 kW: 16 ... 100 %
- 200 kW: 18 ... 100 %
- 250 kW: 17 ... 100 %
— 300 kW: 17 ... 100 %

Abgestimmte Systemtechnik

« Kaskadenlésungen liber Regelsystem Logamatic EMS
plus und Logamatic 5000

e Abgestimmte Abgas- und Zuluftsysteme

Buderus
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Lieferumfang

Der Logano plus KB372 wird mit einem, bei der Bestel-
lung zugeordneten, Regelgerat in 3 Verpackungseinhei-
ten ausgeliefert.

Verpackungs- Bauteil Verpackung
einheit

1 (Heizkessel) Heizkessel mon- 1 Folienverpa-
tiert (mit Gasbren- ckung auf Palette

ner, ohne
Verkleidung)
Stellfu 1 Folienver-
packung
Umstellblende auf 1 Folienver-
L- bzw. LL-Gas packung
Aufkleber Gasart-
umstellung
Technische Doku- 1 Folienver-
mente packung
2 (separat) Verkleidung 2 Kartons, auf Pa-
lette
3 (separat) Regelgerat 1 Karton

Tab. 1 Lieferumfang



Technische Beschreibung

2 Technische Beschreibung

2.1 Gas-Brennwertkessel Logano plus KB372

®

® ©

® ©

A B 6720 821 422-01.1T
Bild 2 Logano plus KB372 mit Logamatic 5000

A Ausfihrung rechts
B  Ausflihrung links

[1] Regelsystem Logamatic 5000 oder
Logamatic EMS plus

[2] Drehzahlgeregeltes Verbrennungsluftgeblase

[3] Sicherungsautomat Feuerungstechnik SAFe

[4] Hochleistungs-Aluminium-Warmetauscher

[5] Wartungsposition fiir modulierenden Gas-Vor-
mischbrenner bei 75 ... 150 kW (integrierter Bren-
nerschlitten fir 200 ... 300 kW)

[6] GroBe, gut zugédngliche Prif- und Reinigungsoff-
nung der Kondensatwanne

Der Logano plus KB372 ist ein bodenstehender Gas-
Brennwertkessel mit einem hochwertigem Aluminium-
Silizium-Warmetauscher. Durch seinen modulierenden
Gas-Vormischbrenner mit einem Modulationsbereich
von bis zu 1:6, werden niedrige Emissionswerte und eine
gerauscharme Betriebsweise erreicht. Mit einem groBBen
Modulationsbereich ist eine optimale Anpassung an die
bendtigte Warmeleistung gegeben. Mit einem Zubehor-
Set RLU kann eine raumluftunabhéngige Betriebsweise
realisiert werden. Durch optimierte Heizflaichen und
gezielte Wasserflihrung werden hohe Normnutzungs-
grade und sehr geringe wasserseitige Widerstande er-
reicht.

Die Gas-Brennwertkessel der Produktlinie Logano plus
KB372 sind nach DIN EN 677 geprift und tragen das
CE-Kennzeichen (CE-0085C S0098).

Die Ausflihrungen rechts oder links flihren, in Kombina-
tion mit der variablen Abgasfiihrung, zu enormer Flexibi-
litat bei der Planung und Installation.
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Technische Beschreibung

2.2 Lieferweise

Eine schnelle Aufstellung und ein einfacher und schnel-
ler Anschluss an das Heizsystem ist moglich, da der Lo-
gano plus KB372 mit montiertem Heizkessel und warm
gepriftem Brenner ausgeliefert wird.

Der Logano plus KB372 ist werkseitig auf Erdgas E
(H-Gas, G20) voreingestellt und kann vor Ort ohne gro-

Ben Aufwand mit dem im Lieferumfang enthaltenen Um-

ristsatz auf Erdgas LL (L-Gas, G25) umgestellt werden.

Der Betrieb mit Flissiggas ist mit einem Umristsatz (Zu-

behor) realisierbar.

Die werkseitige Kaskadenlésung wird in Modulbauweise
geliefert. Diese besteht aus 2 Kesseln, der hydraulischen
Verbindungsleitung inklusive hocheffizienter Warme-
dammung und dem Grundbausatz Abgaskaskade.

Die Abgaskaskade ist zur maximalen Betriebssicherheit
und Haltbarkeit als Unterdruck-Abgaskaskade ohne

weitere Bauteile (Absperrklappen) ausgefiihrt. Eine Aus-

fihrung in Uberdruck ist mit einem Umriistsatz Uber-
druckbetrieb (Zubehor) realisierbar.

Buderus Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07)



Technische Beschreibung

2.3 Abmessungen und technische Daten Logano plus KB372 - Einzelkessel

2.3.1 Abmessungen - Einzelkessel
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Bild 3 Abmessungen und Anschliisse Logano plus KB372, 75 ... 300 kW (MaBe in mm)
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Technische Beschreibung

[1] Ausfihrung links Hs313 HOhe Regelgerat Logamatic 5313
[2] Ausfiihrung rechts Hmc11o Hohe Regelgerat Logamatic MC110
[3] Zubehor in Verbindung Aufbau als Kaskade Haa Hohe Abgasstutzen
A Abstand Hako  Hohe Austritt Kondensat
Aq Abstand Riicklauf Kessel Haas H@he Gasanschluss
A, Abstand Vorlauf Kessel Hel Hohe Entleerung
As Abstand Entleerung Hy Hohe Kessel ) )
Ay Abstand Austritt Kondensat Hrk Hohe Ricklauf Kessel (Niedertemperatur-Riick-
Apn Abstand Abgasanschluss lauf)
Ag Breite Grundrahmen Hry  Hohe Verbrennungsluft-Anschluss
Agas  Abstand Gasanschluss Hvk Hohe Vorlauf Kessel
ApLy  Abstand Verbrennungsluft-Anschluss HysL ~ Hohe Vorlauf Sicherheitsleitung
Ays.  Abstand Vorlauf Sicherheitsleitung L Lange Kessel mit Verkleidung
AA Austritt Abgas Lk Lange Kessel
AKO  Anschluss Kondensat VK Vorlauf Kessel
B Breite Kessel mit Verkleidung VSL Anschluss Sicherheitsventil, Vorlauf Sicher-
Bar Breite Grundrahmen heitsleitung (bei offenen Anlagen)
Daa @ Austritt Abgas innen
EL Eintritt Kaltwasser/Entleerung

KesselgroBe (Leistung in kW)
- 758 | 752 | 100 | 1002 | 150 | 1502 | 200 | 200? | 250% | 2502 | 300% | 300%
Abstand A mm 255 255 255 255 255 255 255 255 255 255 255 255
MaB Aq mm 520 150 520 150 534 135 534 135 534 135 534 135
MaB A, mm 520 150 520 150 534 135 534 135 534 135 534 135
MaB Az mm 55 155 Bils 155 520 183 520 126 520 126 520 126
MaB Ay mm 223 214 223 214 215 201 215 201 215 201 215 201
MaB App mm 340 330 340 330 340 330 339 330 339 330 339 330
MaB Ag mm 480 480 480 480 695 695 977 977 977 977 977 977
MaB Agas mm 576 576 576 576 569 569 569 569 569 569 569 569
MaB Ag y mm 500 500 500 500 475 475 475 475 475 475 475 475
MaB Ays mm 510 160 510 160 520 150 520 150 520 150 520 150
Anschluss mm 110 110 110 110 110 110 160 160 160 160 160 160
RLU
Austritt mm 110 110 110 110 160 160 200 200 200 200 200 200
Abgas in-
nen @ AA
Anschluss Zoll Ya % Ya Ya % % Ya Ya % ¥ ¥ %
Kondensat (DN/mm) (DN20) (DN20) (DN20) (DN20) (DN20) (DN20) (DN20) (DN20) (DN20) (DN20) (DN20) (DN20)
Anschluss Zoll R1 R1 R1 R1 R1% R1% R1% R1% R1% R1% R1% R1%
@ VSL
Anschluss Zoll R % R % R % R % R1i% R1% R1% R1% R1% R1% R1% R1%Y%
o GAS
Anschluss  Zoll 2" 24 28 23 pN5o# DN 50Y DN 654 DN 65% DN 654 DN 654 DN 654 DN 654
VK und RK (DN/mm)
Breite B mm 670 670 670 670 670 670 670 670 670 670 670 670
Breite Bgr mm 550 550 550 550 550 550 550 550 550 550 550 550

Hoheg313 mm 1710 1710 1710 1710 1710 1710 1710 1710 1710 1710 1710 1710
Hoéheync110 mm 1612 1612 1612 1612 1612 1612 1612 1612 1612 1612 1612 1612

Hohe Hy mm 1470 1470 1470 1470 1470 1470 1470 1470 1470 1470 1470 1470
Hohe Haa mm 424 424 424 424 700 700 763 763 763 763 763 763
Hoéhe Hako mm 257 257 257 257 177 177 177 177 177 177 177 177
Hohe Hg, mm 455 455 455 455 280 177 280 177 280 177 280 177
Hoéhe Hg y mm 176 176 176 176 163 163 163 163 163 163 163 163
Hohe Hyk mm 1340 1340 1340 1340 1343 1343 1343 1343 1343 1343 1343 1343
Héhe Hgk mm 554 554 554 554 552 552 552 552 552 552 552 552

Hohe Hyg mm 1502 1520 1502 1520 1520 1520 1520 1520 1520 1520 1520 1520
Héhe Hgas mm 1570 1570 1570 1570 1620 1620 1620 1620 1620 1620 1620 1620

Tab. 2 Abmessungen und Anschlussdimensionen

Buderus Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07) 9



Technische Beschreibung

KesselgroBe (Leistung in kW)
Einheit | 75% 752 | 100 | 1002 | 1501 | 1502 | 200V | 2002 | 2501 | 2502 | 300 | 3002

Lange L mm 736 736 736 736 914 914 1317 1317 1317 1317 1317 1317
Lange Ly mm 594 594 594 594 845 845 1250 1250 1250 1250 1250 1250

Tab. 2 Abmessungen und Anschlussdimensionen

1) Ausfihrung links

2) Ausfiihrung rechts

3) Innengewinde

4) PN6-Normflansch (EN 1092)

2.3.2 Technische Daten - Einzelkessel

KesselgroBe (Lelstung in kW)
E|nhe|t 150

Nennwarmebelastung [Qn(Hi)] 70,8 95, 1 142,9 189 9 237,9 285,7
Min. kW 15,8 15,8 23,8 34,5 39,6 47,6
Nennwarmeleistung [Pn 80/60]1) bei Max kW 69,4 93,0 139,8 186,1 232,9 280,0

Temperaturpaarung 80/60 °C
Mod. 1:6 (75 kW 1:4,5)

Min. kw 15,5 15,5 23,2 33,7 38,8 46,7
Nennwéarmeleistung [Pn 50/30]%) Max. kW 75,0 100 150 200 250 300
bei Temperaturpaarung 50/30 °C
Mod. 1:6 (75 kW 1:4,5)

Min. kW 17,2 17,2 25,7 37,3 42,9 51,4
Kesselwirkungsgrad maximale Leistung bei % 98,0 97,8 97,8 98,0 97,9 98,0
Temperaturpaarung 80/60 °C
Kesselwirkungsgrad maximale Leistung bei % 105,9 105,2 105,0 105,3 105,1 105,0
Temperaturpaarung 50/30 °C
Normnutzungsgrad bei Heizkurve 75/60 °C % 106,9 106,5 106,5 106,6 106,4 106,4
Normnutzungsgrad bei Heizkurve 40/30 °C % 109,3 109,1 109,5 109,5 109,4 109,4

Bereitschaftswarmeaufwand bei Ubertempera- % 0,23/0,48 0,17/0,36  0,13/0,27 0,12/0,25 0,11/0,22 0,10/0,21
tur 30/50 °C

Heizkreis

Wasserinhalt Heizkessel [V] | 18,2 18,2 23,4 33,6 38,8 44,0
Heizwasserseitiger Druckverlust bei At 15 K mbar 27,8 49,5 53,5 46,5 46,1 43,4
Maximale Vorlauftemperatur Heiz-/Warmwas- °C 95/85 95/85 95/85 95/85 95/85 95/85

serbetrieb (abhangig vom installierten Regel-
gerat Logamatic 5000/Logamatic EMS plus)

Absicherungsgrenze/Sicherheitstemperaturbe- °C 110 110 110 110 110 110
grenzer [Tmax]l)
Maximal zulassiger Betriebsdruck [PMS]l) bar 6 6 6 6 6 6
Maximale Differenz zwischen Vorlauf- | Volllast K 50 50 50 50 50 50
und Ricklauftemperatur
Teillast K 59 59 59 59 59 59
Maximal zuldssiger Volumenstrom durch den I/h 8060 10750 16120 21500 26860 32230
Kessel?)
Abgaswerte
Kondensatmenge fir Erdgas G20, 40/30 °C I/h 8,2 9,6 13,6 20,2 24,1 29,2
Abgasmassestrom 80/60 °C Volllast g/s 32,5 43,1 63,6 84,1 110,2 129,4
Teillast g/s 7,1 7,1 10,6 14,4 17,3 22,2
Abgasmassestrom 50/30 °C Volllast g/s 31,8 42,1 62,7 82,3 106,9 125,7
Teillast g/s 6,8 6,8 10 12,7 16,3 20,8
Abgastemperatur 80/60 °C Volllast °C 64 68 67 65 67 68
Teillast °C 57 57 57 56 56 58
Abgastemperatur 50/30 °C Volllast °C 41 46 45 45 46 46
Teillast °C 30 31 30 30 31 30
CO,-Gehalt, Erdgas Volllast % 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2
Teillast % 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2
Normemissionsfaktor (EN15502) CO mg/kWh 16 16 18 18 15 17
Normemissionsfaktor (EN15502) NO, mg/kWh 45 54 38 40 36 39
Normemissionsfaktor (DIN4702-T8, fir mg/kWh 44 49 - - - -

Deutschland) NO,
Tab. 3 Technische Daten Logano plus KB372 — Einzelkessel
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Technische Beschreibung

KesselgroBe (Leistung in kW)
Einheit 75 100 150 200 250 300

Restforderdruck Gebldse (Abgas- und Verbren- Pa 150 150 150 150 150 150
nungsluftsystem)
Maximaler Druck am Kessel 2 (auBer Betrieb), Pa 100 100 100 100 100 100

wenn Kessel 1 auf Volllast (Uberdruckkaskade)
Abgasanlage

Zu verwendende Temperaturklasse >T120 >T120 >T120 >T120 >T120 >T120
Abgasanlage nach EN 1443

Zu verwendende Druckklasse H1, P1 H1, P1 H1, P1 H1, P1 H1, P1 H1, P1
Abgasleitung nach EN 1443

Zu verwendende Druckklasse Verbindungs- - H1,

stlick nach EN 1443 P1 mit zusatzlicher mechanischer DruckstoBstabilitat bis 5000 Pa
Zu verwendende Kondensatbestandigkeitsklas- - w w W W W W
se Abgasanlage nach EN 1443

Zu verwendende Korrosionswiderstandsklasse - >2 >2 >2 >2 >2 >2
Abgasanlage nach EN 1443

Zu verwendende RuBbrandbestdndigkeitsklas- - G, O G, O G, 0 G, O G, O G, O
se Abgasanlage nach EN 1443

Hochster erlaubter Abgasrickfiihrungsstrom % 10 10 10 10 10 10
unter Windbedingungen

Hochste erlaubte Temperatur der Verbren- °C 35 35 35 35 35 35
nungsluft

Bauart (gemaB DVGW-Regelwerk) Raumluftabhangiger Betrieb: Byzp

Raumluftunabhéngiger Betrieb: C13, C33, C53, C63’ C831 C93
Elektrische Daten

Elektrische Schutzart - IPXOD IPXOD IPXOD IPXOD IPXOD IPXOD
Versorgungsspannung/Frequenz V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
Elektrische Leistungsaufnahme Volllast W 83 156 250 234 298 336
[P(e]V

Teillast W 28 28 40 42 41 48
Schutz gegen elektrischen Schlag - Schutzklasse 1
Maximal zulassige Gerateabsicherung A 10 10 10 10 10 10
(mit Logamatic 5000)
Maximal zulassige Gerateabsicherung A 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3

(mit Logamatic MC110)
Gerateabmessungen und Gewicht

Einbringmale Breite x Tiefe x Hohe mm 670 x 481 x 1470 670 x 782 670 x 994 x 1470

x 1470
Gesamtgewicht kg 124 124 180 210 240 272
Gewicht (ohne Verkleidung) kg 100 100 128 154 173 194
Kleinstes Transportgewicht kg 90 90 117 139 158 178

Tab. 3 Technische Daten Logano plus KB372 — Einzelkessel
1) Die Angaben [xxx] entsprechen den verwendeten Symbolen und Formelzeichen auf dem Typschild.

2) Ist durch die Anlagendimensionierung sicherzustellen und entspricht einer minimalen Differenz zwischen Vorlauf- und Riicklauftempe-
ratur von 8 K.

2.3.3 Gasdurchsatz

KesselgroBe Gasdurchsatz
Erdgas E, H, Es (G20) Erdgas L (DE)
Wobbe-Index Wobbe-Index
14,9 kWh/m3 1) 12,8 kWh/m?3
[m/h] [m3/h]
75 7,5 7,9
100 10,1 10,7
150 15,1 16,1
200 20,1 21,4
250 25,2 26,7
300 30,2 32,1

Tab. 4 Gasdurchsatz (bezogen auf 15 °C Gastemperatur
und 1013 mbar Luftdruck)

1) Oberer Wobbe-Index fiir 0 °C, 1013 mbar

Buderus Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07) 11



Technische Beschreibung

24 Abmessungen und technische Daten Logano plus KB372 - werkseitige 2-Kessel-Kaskade

2.4.1 Abmessungen und technische Daten - werkseitige 2-Kessel-Kaskade 2 x 75 und 2 x 100 kW mit motorge-
steuerter hydraulischer Absperrklappe
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Bild 4 Abmessungen Logano plus KB372, 2 x 75 und 2 x 100 kW - werkseitige 2-Kessel-Kaskade mit motorgesteuerter
hydraulischer Absperrklappe; (MaBBe in mm)

A Gassenaufstellung
B Aufstellung nebeneinander
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Technische Beschreibung

Einheit

KesselgroBe 2-Kessel-Kaskaden

(kW]

2 x 100

Gesamtleistung

Nennwéarmebelastung [Qn(Hi)]l) Max.

Min.
Nennwéarmeleistung [Pn 80/60]%) bei Temperaturpaarung 80/60 °C Mod. 1:6 Max
(75 kW 1:4,5) Min.
Nennwérmeleistung [Pn 50/30]%) bei Temperaturpaarung 50/30 °C Max.
Mod. 1:6 (75 kW 1:4,5) Min.

Maximale Vorlauftemperatur Heiz-/Warmwasserbetrieb (abhangig vom installierten Re-

gelgerat Logamatic 5000/Logamatic EMS plus)

Absicherungsgrenze/Sicherheitstemperaturbegrenzer [T ]

Maximal zuldssiger Betriebsdruck [PMS]Y)

Maximale Differenz zwischen Vorlauf- und Ricklauftemperatur Volllast
Teillast

Maximal zuldassiger Volumenstrom durch einen Kessel

Abmessungen (> Bild 4, Seite 12)

Hohe (Oberkante Abgasanlage, Oberkante Sicherheitsventil) -

Max. Breite mit Gasse (Breite Abgasgassammler) Bas1
Max. Breite ohne Gasse (Breite Abgasgassammler) Bas2
Breite der beiden Kessel mit Gasse Bg
Breite der beiden Kessel ohne Gasse Bg
Tiefe T ohne Pumpen (Kessel Vorderkante bis AuBenkante Flansch Kaskade) Tr

Ricklauf Kaskade @ RK
Vorlauf Kaskade @ VK
Austritt Abgas @ AA innen (Abgassammler)

Abstand Vorlauf/Ricklauf Kaskade Ay /ArL

Abgaswerte

Kondensatmenge flr Erdgas G20, 40/30 °C

Abgasmassestrom 80/60 °C Volllast
Teillast

Abgasmassestrom 50/30 °C Volllast
Teillast

Abgastemperatur 80/60 °C Volllast
Teillast

Abgastemperatur 50/30 °C Volllast
Teillast

CO,-Gehalt, Erdgas Volllast
Teillast

Restforderdruck Geblase (Abgas- und Verbrennungsluftsystem)
Tab. 5 Technische Daten Logano plus KB372 — werkseitige 2-Kessel-Kaskade

1) Die Angaben [xxx] entsprechen den verwendeten Symbolen und Formelzeichen auf dem Typschild.

2) Oberkante Sicherheitsgruppe

Buderus Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07)

kw
kw
kw
kw
kw
kw
kw

°C

mm

I/h
g/s
g/s
g/s
g/s
°C
°C
°C
°C
%
%
Pa

150
141,6
15,8
138,8
15,5
150
17,2
95/85

100

50
59
8060

17302
2390
1960
1920
1460
1320
DN 65
DN 65
DN 160
785

16,4
65
7,1

63,6
6,8
64
57
41
30
9,2
9,2
150

200
190,2
15,8
186
15,5
200
17,2
95/85

100

50
59
10750

17302
2390
1960
1920
1460
1320
DN 65
DN 65
DN 160
785

19,2
86,2
7,1
84,2
6,8
68
57
46
31
9,2
9,2
150

13



n Technische Beschreibung

2.4.2 Abmessungen und technische Daten — werkseitige 2-Kessel-Kaskade 2 x 150 ... 2 x 300 kW mit motorge-
steuerter hydraulischer Absperrklappe
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Bild 5 Abmessungen Logano plus KB372, 2 x 150 ... 2 x 300 kW — werkseitige 2-Kessel-Kaskade mit motorgesteuerter
hydraulischer Absperrklappe (MaBe in mm)

A Gassenaufstellung
B  Aufstellung nebeneinander
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Technische Beschreibung

Ein-
I Y
Gesamtleistung kW
Nennwarmebelastung [On(Hi)]l) Max. kW

Min. kW
Nennwarmeleistung [Pn 80/60]1) bei Temperaturpaarung 80/60 °C Max kw
Mod. 1:6 (75 kW 1:4,5) Min. kW
Nennwarmeleistung [Pn 50/30]1) bei Temperaturpaarung 50/30 °C Max. kw
Mod. 1:6 (75 kW 1:4,5) Min. kW
Maximale Vorlauftemperatur Heiz-/Warmwasserbetrieb (abhangig vom instal- °C
lierten Regelgerat Logamatic 5000/Logamatic EMS plus)
Absicherungsgrenze/Sicherheitstemperaturbegrenzer [T_] °C
Maximal zuldssiger Betriebsdruck [PMS]Y) bar
Maximale Differenz zwischen Vorlauf- und Riicklauftemperatur Volllast K

Teillast K

Maximal zulassiger Volumenstrom durch einen Kessel I/h
Abmessungen (> Bild 5, Seite 14)
Hohe (Oberkante Abgasanlage, Oberkante Sicherheitsventil) - mm
Max. Breite mit Gasse (Breite Abgasgassammler) Bas1 mm
Max. Breite ohne Gasse (Breite Abgasgassammler) Bas2 mm
Breite der beiden Kessel mit Gasse Bg mm
Breite der beiden Kessel ohne Gasse Bg mm
Tiefe T ohne Pumpen (Kessel Vorderkante bis AuBenkante Flansch TR mm
Kaskade)

Ricklauf Kaskade @ RK -
Vorlauf Kaskade @ VK -
Austritt Abgas @ AA innen (Abgassammler) -

Abstand Vorlauf/Ricklauf Kaskade Ay /AgL = mm

Mittlere Hohe Abgasstutzen 1 Has1 mm

Hass mm

Mittlere Hohe Abgasstutzen 2 Haso mm

Hasa mm

Abstand Kesselfront zu Mitte Abgassammler G mm

Abstand Abgassammlerende zu Kesselseitenwand Ji mm

Jo mm

Gesamthohe Kaskade mm
Abgaswerte

Kondensatmenge fiir Erdgas G20, 40/30 °C I/h

Abgasmassestrom 80/60 °C Volllast g/s

Teillast g/s

Abgasmassestrom 50/30 °C Volllast g/s

Teillast g/s

Abgastemperatur 80/60 °C Volllast °C

Teillast °C

Abgastemperatur 50/30 °C Volllast °C

Teillast °C

CO,-Gehalt, Erdgas Volllast %

Teillast %

Restforderdruck Geblase (Abgas- und Verbrennungsluftsystem) Pa

Tab. 6 Technische Daten Logano plus KB372 — werkseitige 2-Kessel-Kaskade

1) Die Angaben [xxx] entsprechen den verwendeten Symbolen und Formelzeichen auf dem Typschild.

2) Oberkante Abgassammler

° Bei der 2-Kessel-Kaskade ab 2 x 150 kW
'I kann der obere Anschluss von hinten nach

vorne gedreht werden, sodass der Kaska-
densammler wahlweise Gber dem Kessel
oder hinter dem Kessel verlauft.

Buderus Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07)

KesselgroBe 2-Kessel-Kaskaden [kW]

2 x 150

285,8
23,8
279,6
23,2
300
25,7
95/85

100
6
50
59
16120

21822
2392
1912
1938
1443
1635

DN 65
DN 65

DN 200
790
1940
1950
2065
2050
530
345
110
2175

27,2
127,2
10,6
1254
10
67
57
45
30
9,2
9,2
150

2 x 200

379,8
34,5
372,2
33,7
400
37,3
95/85

100
6
50
59
21500

21332
2392
2048
1938
1443
1970

DN 80

DN 80

DN 250
792
1900
1925
2030
2030
570
165
425
2170

40,4
168,2
14,4
164,6
12,7
66
56
45
30
9,2
9,2
150

2 x 250

475,8
39,6
465,8
38,8
500
42,9
95/85

100
6
50
59
26860

21332
2392
2048
1938
1443
1970

DN 80

DN 80

DN 250
792
1900
1925
2030
2030
570
165
425
2170

48,2
220,4
17,3
213,8
16,3
67
56
46
31
9,2
9,2
150

571,4
47,6
560
46,6
600
51,4

95/85

100
6
50
59
32230

21332
2392
2048
1938
1443
1970

DN 80
DN 80

2 x 300

DN 250

792
1900
1925
2030
2030

570

165

425
2170

58,4
258,8
22,2
251,44
20,8
68
58
46
30
9,2
9,2
150
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Technische Beschreibung

Abmessungen und technische Daten - werkseitige 2-Kessel-Kaskade 2 x 75 und 2 x 100 kW mit Pumpe und
druckverlustarmer Riickschlagklappe
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Bild 6 Abmessungen Logano plus KB372, 2 x 75 und 2 x 100 kW — werkseitige 2-Kessel-Kaskade mit Pumpe und druck-
verlustarmer Riickschlagklappe (MaBe in mm)

A
B

16

Gassenaufstellung

Aufstellung nebeneinander
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Technische Beschreibung

Einheit

KesselgroBe 2-Kessel-Kaskaden

(kW]

2 x 100

Gesamtleistung

Nennwarmebelastung [Qn(Hi)]l) Max.

Min.
Nennwérmeleistung [Pn 80/60]1%) bei Temperaturpaarung 80/60 °C Max
Mod. 1:6 (75 kW 1:4,5) Min.
Nennwérmeleistung [Pn 50/30]%) bei Temperaturpaarung 50/30 °C Max.
Mod. 1:6 (75 kW 1:4,5) Min.

Maximale Vorlauftemperatur Heiz-/Warmwasserbetrieb (abhangig vom installierten Regel-

gerat Logamatic 5000/Logamatic EMS plus)

Absicherungsgrenze/Sicherheitstemperaturbegrenzer [T ]

Maximal zuldssiger Betriebsdruck [PMS]Y)

Maximale Differenz zwischen Vorlauf- und Ricklauftemperatur Volllast
Teillast

Maximal zulassiger Volumenstrom durch einen Kessel

Abmessungen (> Bild 6, Seite 16)

Hohe (Oberkante Abgasanlage, Oberkante Sicherheitsventil) -

Max. Breite mit Gasse (Breite Abgasgassammler) Bas1
Max. Breite ohne Gasse (Breite Abgasgassammler) Bas2
Breite der beiden Kessel mit Gasse Bg
Breite der beiden Kessel ohne Gasse Bg
Tiefe T mit Pumpen (Kessel Vorderkante bis AuBenkante Flansch Kaskade) Tp

Ricklauf Kaskade @ RK
Vorlauf Kaskade @ VK
Austritt Abgas @ AA innen (Abgassammler)

Abstand Vorlauf/Ricklauf Kaskade Ay /ArL

Abgaswerte

Kondensatmenge flr Erdgas G20, 40/30 °C

Abgasmassestrom 80/60 °C Volllast
Teillast

Abgasmassestrom 50/30 °C Volllast
Teillast

Abgastemperatur 80/60 °C Volllast
Teillast

Abgastemperatur 50/30 °C Volllast
Teillast

CO,-Gehalt, Erdgas Volllast
Teillast

Restforderdruck Geblase (Abgas- und Verbrennungsluftsystem)
Tab. 7 Technische Daten Logano plus KB372 — werkseitige 2-Kessel-Kaskade

1) Die Angaben [xxx] entsprechen den verwendeten Symbolen und Formelzeichen auf dem Typschild.

2) Oberkante Sicherheitsgruppe
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kw
kw
kw
kw
kw
kw
kw

°C
bar

mm

I/h
g/s
g/s
g/s
g/s
°C
°C
°C
°C
%
%
Pa

150
141,6
15,8
138,8
15,5
150
17,2
95/85

100

50
59
8060

17302
2390
1960
1920
1460
1800
DN 65
DN 65
DN 160
785

16,4
65
7,1

63,6
6,8
64
57
41
30
9,2
9,2
150

200
190,2
15,8
186
15,5
200
17,2
95/85

100
6
50
59
10750

17302
2390
1960
1920
1460
1800
DN 65
DN 65
DN 160
785

19,2
86,2
7,1
84,2
6,8
68
57
46
31
9,2
9,2
150

17



Technische Beschreibung

2.4.4 Abmessungen und technische Daten - werkseitige 2-Kessel-Kaskade 2 x 150 ... 2 x 300 kW mit Pumpe und
druckverlustarmer Riickschlagklappe

325
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1365

1365
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Bild 7 Abmessungen Logano plus KB372, 2 x 150 ... 2 x 300 kW — werkseitige 2-Kessel-Kaskade mit Pumpe und druck-
verlustarmer Riickschlagklappe (MaBe in mm)

A Gassenaufstellung
B  Aufstellung nebeneinander
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Technische Beschreibung

E
h

Gesamtleistung
Nennwarmebelastung [On(Hi)]l)

Nennwarmeleistung [Pn 80/60]1) bei Temperaturpaarung 80/60 °C

Mod. 1:6 (75 kW 1:4,5)
Nennwarmeleistung [Pn 50/30]1)
bei Temperaturpaarung 50/30 °C
Mod. 1:6 (75 kW 1:4,5)

Max.
Min.
Max
Min.
Max.

Min.

Maximale Vorlauftemperatur Heiz-/Warmwasserbetrieb (abhangig vom instal-

lierten Regelgerat Logamatic 5000/Logamatic EMS plus)
Absicherungsgrenze/Sicherheitstemperaturbegrenzer [T ]
Maximal zuldssiger Betriebsdruck [PMS]Y)

Maximale Differenz zwischen Vorlauf- und Ricklauftemperatur

Maximal zuldassiger Volumenstrom durch einen Kessel
Abmessungen (> Bild 7, Seite 18)

Hohe (Oberkante Abgasanlage, Oberkante Sicherheitsventil)
Max. Breite mit Gasse (Breite Abgasgassammler)

Max. Breite ohne Gasse (Breite Abgasgassammler)

Breite der beiden Kessel mit Gasse

Breite der beiden Kessel ohne Gasse

Tiefe T mit Pumpen (Kessel Vorderkante bis AuBenkante Flansch
Kaskade)

Ricklauf Kaskade @ RK

Vorlauf Kaskade @ VK

Austritt Abgas @ AA innen (Abgassammler)

Abstand Vorlauf/Ricklauf Kaskade

Mittlere Hohe Abgasstutzen 1

Mittlere Hohe Abgasstutzen 2

Abstand Kesselfront zu Mitte Abgassammler
Abstand Abgassammlerende zu Kesselseitenwand

Gesamthohe Kaskade

Abgaswerte

Kondensatmenge fiir Erdgas G20, 40/30 °C
Abgasmassestrom 80/60 °C
Abgasmassestrom 50/30 °C
Abgastemperatur 80/60 °C
Abgastemperatur 50/30 °C

CO,-Gehalt, Erdgas

Restférderdruck Geblase (Abgas- und Verbrennungsluftsystem)

Tab. 8 Technische Daten Logano plus KB372 — werkseitige 2-Kessel-Kaskade

1) Die Angaben [xxx] entsprechen den verwendeten Symbolen und Formelzeichen auf dem Typschild.

2) Oberkante Abgassammler

° Bei der 2-Kessel-Kaskade ab 2 x 150 kW
'I kann der obere Anschluss von hinten nach

vorne gedreht werden, sodass der Kaska-
densammler wahlweise Gber dem Kessel
oder hinter dem Kessel verlauft.
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Volllast
Teillast

Volllast
Teillast
Volllast
Teillast
Volllast
Teillast
Volllast
Teillast
Volllast
Teillast

in-

eit
kW
kW
kW
kW
kW
kW

kw
°C

I/h
g/s
g/s
g/s
g/s
°C
°C
°C
°C
%
%
Pa

KesselgroBe 2-Kessel-Kaskaden [kW]

2 x 150

285,8
23,8
279,6
23,2
300

25,7
95/85

100
6
50
59
16120

21822
2392
1912
1938
1443
2035

DN 65
DN 65

DN 200
790
1940
1950
2065
2050
530
355
425
2160

27,2
127,2
10,6
1254
10
67
57
45
30
9,2
9,2
150

2 x 200

379,8
34,5
372,2
33,7
400

37,3
95/85

100
6
50
59
21500

21332
2392
2048
1938
1443
2395

DN 80

DN 80

DN 250
792
1925
1900
2030
2030
570
170
425
2170

40,4
168,2
14,4
164,6
12,7
66
56
45
30
9,2
9,2
150

2 x 250

475,8
39,6
465,8
38,8
500

42,9
95/85

100
6
50
59
26860

21332
2392
2048
1938
1443
2395

DN 80
DN 80

DN 250
792
1925
1900
2030
2030
570
170
425
2170

48,2
220,4
17,3
213,8
16,3
67
56
46
31
9,2
9,2
150

571,4
47,6
560
46,6
600

51,4
95/85

100
6
50
59
32230

21332
2392
2048
1938
1443
2395

DN 80
DN 80

2 x 300

DN 250

792
1925
1900
2030
2030

570

170

425
2170

58,4
258,8
22,2
251,4
20,8
68
58
46
30
9,2
9,2
150
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2.5 Wasserseitiger Durchflusswiderstand
Der wasserseitige Durchflusswiderstand ist die Druck-
differenz zwischen dem Vorlauf- und dem Riicklaufan-
schluss des Gas-Brennwertkessels. Er ist abhangig von
der KesselgroBe und vom Volumenstrom.

ApH [mbar]
1000 T ;
(3=
4 /
100 1 pd ,// ,} /, pd
A ——————+—
V4 7z 7
7 77
/ A ,/ / /
// A // A
)
10 ,/ // /{/ /
7 'Il 7 -
yd // VAWA4 7
1
1000 10000 100000
V [I/h]
6720 821 422-06.1T

Bild 8 Wasserseitiger Durchflusswiderstand ohne Riick-
schlagklappe; Einzelkessel

Einzelkessel ohne Riickschlagklappe:
Apy Durchflusswiderstand
V. Volumenstrom

[1] Logano plus KB372-75 und Logano plus KB372-100
[2] Logano plus KB372-150
[3] Logano plus KB372-200
[4] Logano plus KB372-250
[5] Logano plus KB372-300

2.6 Kesselwirkungsgrad

Der Kesselwirkungsgrad ng kennzeichnet das Verhaltnis
von Warmeausgangsleistung zu Warmeeingangsleistung
in Abhangigkeit von der Brennerbelastung.

ik [%]
100 ‘
99
08
: ]
96
95
94
93 N @
92 s
91
90
89
88,

— 1)

0 20 30 40 50 60 70 80 90 100
B [%]

6720 821 422-07.1T

Bild 9  Kesselwirkungsgrad in Abhdangigkeit von der Bren-
nerbelastung

nkg Kesselwirkungsgrad
B Brennerbelastung in %

[1] 40/30°C
[2] 75/60 °C

20

Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07)

2.7 Betriebsbereitschaftsverlust

Der Betriebsbereitschaftsverlust qg ist der Teil der
Nennwarmebelastung, der erforderlich ist, um die
vorgegebene Temperatur des Kesselwassers zu
erhalten. Ursache dieses Verlusts ist die Auskihlung des
Heizkessels durch Strahlung und Konvektion wahrend
der Betriebsbereitschaftszeit (Brennerstillstandszeit).
Strahlung und Konvektion bewirken, dass ein Teil der
Warmeleistung kontinuierlich von der Oberflache des
Heizkessels an die Umgebungsluft Gibergeht. Zusatzlich
zu diesem Oberflachenverlust kann der Heizkessel
infolge des Schornsteinzugs geringfligig auskihlen.

qB [%]
0,25

0,2

0,15

0,1

/

0,05

30 40 50 60 70
8 [°C]

6720 821 422-09.1T

Bild 10 Betriebsbereitschaftsverlust in Abhdngigkeit von
der Kesselrticklauftemperatur
(Baureihenmittelwert)

dg Betriebsbereitschaftsverlust
9 Kesselriicklauftemperatur

2.8 Abgastemperatur

Die Abgastemperatur 3, ist die im Abgasrohr —am
Abgasaustritt des Kessels — gemessene Temperatur.
Sie ist abhangig von der Kesselrlicklauftemperatur.

9a[°C]
70
65
60 @/\
55
50
45
: @
35
30
25

20,
30 40 50 60
8 [°C]

6720 821 422-08.1T

Bild 11 Abgastemperatur in Abhdngigkeit von der Kessel-
riicklauftemperatur

95 Abgastemperatur
9 Kesselriicklauftemperatur

[1] Volllast
[2] Teillast

Buderus



Technische Beschreibung

2.9 Umrechnungsfaktor fiir andere Betriebs-
temperaturen

In den Tabellen mit den technischen Daten der Gas-

Brennwertkessel Logano plus KB372 sind die Nenn-

leistungen bei Betriebstemperaturen 50/30 °C und

80/60 °C aufgefihrt.

Fir die Berechnung der Nennleistung bei abweichenden
Betriebstemperaturen ist ein Umrechnungsfaktor zu
bertcksichtigen.

f
1,00

0,99 <

0,98 \
0,97 \
0,96 \
0,95 \
0,94 \

0,93

0,92
30 35 40 45 50 55 60

9 [°C]
6720 821 422-10.1T
Bild 12 Umrechnungsfaktor bei abweichenden Ausle-
gungs-Riicklauftemperaturen (Baureihenmittel-
wert)

f Umrechnungsfaktor
9 Ricklauftemperatur

Beispiel

Flr einen Gas-Brennwertkessel Logano plus KB372 mit
der Nennleistung von 100 kW bei einer Betriebstempera-
tur von 50/30 °C soll die Nennwéarmeleistung bei einer
Betriebstemperatur von 80/60 °C ermittelt werden.

Mit einer Riicklauftemperatur von 60 °C ergibt sich ein
Umrechnungsfaktor mit dem Wert 0,935. Die Nenn-
warmeleistung betragt bei 80/60 °C demnach 93,5 kW.

2.10 Kennwerte zur Ermittlung der Anlagen-Aufwandszahl nach DIN V 4701-10 bzw. DIN 18599

Logano plus Qp, 50/30 Qn 80/60 M100 % N30 % dg,70 PHE 100 % PHE 30 %
[kw] [kw] [%] [%] [%] (w] (W]
75,0 69,4 98,0 108,4 0,48 83 28

KB372-75

KB372-100 100,0 93,0 97,8 108,1 0,36 156 28
KB372-150 150,0 139,8 97,8 107,6 0,27 250 40
KB372-200 200,0 186,1 98,0 108,2 0,25 234 42
KB372-250 250,0 232,9 97,9 108,4 0,22 298 41
KB372-300 300,0 280,0 98,0 108,0 0,21 363 48

Tab. 9 Kennwerte zur Ermittlung der Anlagen-Aufwandszahl/

Buderus Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07) 21
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2.11 EinbringmaBe und Aufstellraum
2.11.1 MindesteinbringmaBe

Ein- KesselgroBe [kW]
heit | 75 100 | 150 | 200 | 250 | 300

Minimale mm 481 481 782 994 994 994

Tiefe
Minimale mm 640 640 640 640 640 640
Breite
Minimale mm 1470 1470 1470 1470 1470 1470
Hohe
Minimales kg 90 90 117 139 158 178
Gewicht
Tab. 10 MindesteinbringmaBe Einzelkessel Logano plus
KB372
2.11.2 Wandabstiande im Aufstellraum
Einzelkesselaufstellung Rechtsausfiihrung Einzelkesselaufstellung Linksausfiihrung
D B E
D A
. C
A
6720 821 42;1.1T 6720 821 422-12.1T
Bild 13 Wandabstdnde Logano plus KB372 Bild 15 Wandabstdnde Logano plus KB372
(Rechtsausfiihrung) (Linksausfiihrung)
2-Kessel-Aufstellung Rechts- und Linksausfiihrung 2-Kessel-Aufstellung Links- und Rechtsausfiihrung
(bauseits), Gassenaufstellung (bauseits), nebeneinander
)
B 1
1 E A C—
T - J T
E ) S bs
@ = (O R @
= . e e : - e
= Ol <>
{ ) N
W | -
—p— T C— B E
i 1
(@]
Ol
= . ekl . 1 NI
ol S :
= . e
i ' E A LC*
? |
¥
| L | ||
6720 821 422-13.1T 6720 821 422-32.1T
Bild 14 Wandabstdnde Logano plus KB372 (bauseitige 2- Bild 16 Wandabstidnde Logano plus KB372 (bauseitige 2-
Kessel-Kaskade, Gassenaufstellung) Kessel-Kaskade, Aufstellung nebeneinander)
[1] Linksausfihrung [1] Linksausfihrung
[2] Rechtsausfiihrung [2] Rechtsausfiihrung
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2-Kessel-Aufstellung Rechts- und Linksausfiihrung
(werkseitig), Gassenaufstellung

2-Kessel-Aufstellung Links- und Rechtsausfiihrung
(werkseitig), nebeneinander

h
m
v =
@ I
<+—0O—»
=
<
v _= O
L
6720 821 422-85.1T

Bild 17 Wandabstdnde Logano plus KB372 (werkseitige
2-Kessel-Kaskade, Gassenaufstellung)

[1] Linksausfiihrung
[2] Rechtsausfiihrung

Buderus
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<«—A—>

©

<«

mg

6720 821 422-89.1T

Bild 18 Wandabstdnde Logano plus KB372 (werkseitige
2-Kessel-Kaskade, Aufstellung nebeneinander)

[1] Linksausfihrung
[2] Rechtsausfiihrung

Wandabstand

MaR Minimal Empfohlen

[mm] [mm]
A 600 1000
B 100 400
cl) _ _
D 800 1000
gD 150 400
F2) 500 ... 700 700 ... 900
G 200 400

Tab. 11 Empfohlene und minimale Wandabstdnde
1) Dieses AbstandsmaB ist abhangig von den hydraulischen und
abgasseitigen Ausfiihrungen.

2) Dieses AbstandsmaB ist abhangig von der eingesetzten Kaska-
denleistung (= Kapitel 2.4, Seite 12).

° Bei Einzelkesselaufstellung der Varianten

'I 150 ... 300 kW kann der Abgasanschluss ent-
sprechend den raumlichen Gegebenheiten

von hinten nach oben umgebaut werden.
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2.12 Transport

2.12.1 Heizkessel mit Kran, Stapler oder Hubwagen
transportieren

Der Heizkessel kann mit einem Kran, Stapler oder Hub-

wagen zum Aufstellort transportiert werden. Zum Schutz

vor Verschmutzung, den Heizkessel moglichst in den

Transportverpackungen zum Aufstellort bringen.

6720 821 422-90.1T

Bild 19 Fiihrung des Krangeschirrs am Rahmen

6720 821 422-91.1T

Bild 20 Heizkessel mit Kran transportieren
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2.12.2 Heizkessel auf Rollen transportieren

Wenn der Weg zum Aufstellort eben ist, ist auch ein
Transport des Kessels mit handelsiblichen Transportrol-
len oder einem Mobelroller méglich.

6720 821 422-36.1T

Bild 21 Logano plus KB372 auf Rollen transportieren
(MaBe in mm)

6720 821 422-37.1T

Bild 22 Logano plus KB372 auf Mébelroller transportie-
ren

Um das Gewicht und die GréBe des Kessels fiir den
Transport zu reduzieren, lassen sich viele Teile schnell
demontieren, z. B. der Brenner und die Befestigungstra-
versen fir die Kesselverkleidung.

Buderus



Gasbrenner

3 Gasbrenner

3.1 Brenner und Feuerungsautomat

Beim Gas-Brennwertkessel Logano plus KB372 kommt
ein schadstoffarmer und modulierender Gas-Vormisch-
brenner zum Einsatz. Die Gasbrenner bestehen aus ei-
nem Geblase, einer Gasarmatur und einem Brennstab.

Merkmale

» Schadstoffemissionen, NO, 36 ... 54 mg/kWh und
CO 14,8 ... 18,3 mg/kWh, Normemissionsfaktoren
nach EN 15502-1

« Geeignet flr Erdgas E, LL und Fllssiggas 3P

« Einfache Umstellung auf andere Erdgasart moglich

* Modulationsbereich: 17 ... 100 %

Feuerungsautomat

¢ Feuerungsautomat SAFe

« Brennerregelung und -iberwachung

« Sicherheitsfunktionen fiir den Heizkesselbetrieb

« Parametrierung und Fehlercodeausgabe lber Regel-
system Logamatic EMS plus oder Logamatic 5000

« Anzeige und Auslesen von Betriebs-, Wartungs- und
Stérungsanzeigen Uber Service-Diagnose-System
(SDS)

» Anschlussméglichkeit fir Fremdregelung (z. B. DDC)
Gber Funktionsmodul mit 0 ... 10-V-Eingang (Zube-
hor)

« Leistungs- oder temperaturgefiihrte Ansteuerung des
Kessels tGber Funktionsmodul mit O ... 10-V-Eingang

Buderus
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3.2 Funktion des Brenners
Das maximale AT zwischen Vorlauf- und Ricklauf-
temperatur betragt bei Nennleistung 50 K.

Wenn keine Warmeabnahme erfolgt und das AT > 50 K
ansteigt, moduliert der Brenner die Leistung des Kessels
zurlick bis hin zur kleinsten Leistung. Erst wenn das AT
dann weiter ansteigt und 59 K iberschreitet, schaltet
der Brenner ab. Somit arbeitet der Logano plus KB372
den Uberwiegenden Anteil der Jahresheizarbeit unab-
hangig von der Temperaturdifferenz.

3.3 Ventilpriifsystem VPS

Fur ein Hochstmal an Sicherheit sind alle GréBen der
Baureihe Logano plus KB372 mit einem Ventilprifsystem
ausgestattet. Das Ventilprifsystem priift bei jedem Bren-
nerstart die Dichtheit der beiden Magnetventile in der
Gasarmatur.

Gasanschluss fiir Kessel mit Ventilpriifsystem

Das VPS-System erkennt auch geringe Undichtigkeiten
an den Magentventilen, die haufig durch das Einleiten
von Staub oder Spanen aus der Gasleitung verursacht
werden. Um eine hohe Verfligbarkeit des Heizkessels zu
erreichen und einen Komponentenaustausch zu vermei-
den, ist in der Gasleitung ein Gasfilter nach EN 3386 ein-
zubauen. Der Druckverlust des Gasfilters sollte < 1 mbar
betragen, um den Einfluss auf den Gesamtdruckverlust
der Gasanschlussleitung zu minimieren, damit noch ge-
nigend Reserve fir die restliche Gasleitung tibrig bleibt
(maximaler Druckverlust der Gasleitung 300 Pa = 3 mbar
nach TRGI 2008). Der Gasfilter muss eine Porenweite
von <50 Micrometern haben.

3.4 Korperschalliibertragung iiber die
Gasleitung

Das Produkt ist mit einem leisen, kdrperschallarmen

Brenner ausgeriistet. Bei besonderen Anlagenanforde-

rungen kann Uber einen Kompensator die Korper-

schallausbreitung weiter reduziert werden.
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4 Vorschriften und Betriebsbedingungen

4.1 Ausziige aus den Vorschriften

Die Gas-Brennwertkessel Logano plus KB372
entsprechen den Anforderungen nach EN 15502,
EG-Wirkungsgradrichtlinie, Gas-Geraterichtlinie und
EMV-/Niederspannungsrichtlinie.

Fur die Erstellung und den Betrieb der Anlage sind zu
beachten:

» Bauaufsichtliche Regeln der Technik

« Gesetzliche Bestimmungen

« Landesrechtliche Bestimmungen

Die Montage, der Gasanschluss, der Abgasanschluss, die
Inbetriebnahme, der Stromanschluss sowie die Wartung
und Instandhaltung diirfen nur von konzessionierten
Fachbetrieben ausgefihrt werden.

Genehmigung
Die Installation muss beim zustandigen Gasversorgungs-
unternehmen angezeigt und von ihm genehmigt werden.

Wir empfehlen, schon in der Planungsphase die
Abstimmung zwischen Heizkessel und Abgasanlage mit
den zustandigen Entscheidungsstellen zu klaren.

Vor Inbetriebnahme ist die zustandige Genehmigungs-
instanz zu informieren. Regional ist gegebenenfalls eine
Genehmigung fiir die Abgasanlage und die Kondensat-
einleitung in das offentliche Wassernetz erforderlich.

Inspektion/Wartung

Die Anlage ist instand zu halten und regelmaBig zu
reinigen. Die Gesamtanlage ist einmal jahrlich auf ihre
einwandfreie Funktion zu prifen.

Eine regelmalige Inspektion, bei Bedarf Wartung, ist
Voraussetzung fiir einen sicheren und wirtschaftlichen
Betrieb.

Wir empfehlen den Abschluss eines Wartungsvertrags.
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4.2 Brennstoffe
Die Gas-Brennwertkessel Logano plus KB372 eignen
sich fir Erdgas E, Erdgas LL und Flissiggas 3P.

Die Gasbeschaffenheit muss den Forderungen des
DVGW-Arbeitsblatts G 260 entsprechen. Schwefel- und
schwefelhaltige Industriegase sind fiir den Gasbrenner
nicht geeignet.

Der Anschlussdruck muss fiir die einzelnen Gasarten im
nachfolgend angegebenen Bereich liegen. Als Anschluss-
druck gilt der Gas-Anschlussdruck am Gasanschluss des
Heizkessels.

Anschlussdruck

Pmax
Gasart [mbar]
Erdgas E 17 20 25
Erdgas LL 17 20 25
G31 (Flissiggas) 25 37 45

Tab. 12 Anschlussdriicke fiir unterschiedliche Gasarten
Wenn der Anschlussdruck der verwendeten Gasart liber
dem Wert in der Tabelle liegt, ist ein zusatzlicher Gas-
Druckregler vorzuschalten.

Der vorgegebene Anschlussdruck muss Gber den
gesamten Modulationsbereich des Kessels sichergestellt
sein. Gegebenenfalls ist ein zusatzlicher Druckregler
vorzusehen. Bei Mehrkessel- oder Mehrverbrauch-
anlagen muss der Anschlussdruckbereich fiir den
Einzelkessel in jedem Betriebszustand der Mehrkessel-
oder Mehrverbrauchanlage sichergestellt sein. Bei
Bedarf jeden Kessel oder Verbraucher lber einen
separaten Druckregler versorgen.

Buderus
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Gas-Druckregler fiir Betrieb mit Erdgas

Wenn der Anschlussdruck der verwendeten Gasart mehr Anschlisse Gas-Druckregler FRS ...:
als 25 mbar betragt, muss ein Gas-Druckregler FRS ... « FRS 503: RP 3
(Zubehor) eingesetzt werden. Der Gas-Druckregler ist « FRS 505: RP Y%
entsprechend der KesselgréBe und des vorhandenen An- « FRS 507: RP %

schlussdrucks auszuwahlen (= Tabelle 13).

KesselgroBe [kW]
Einheit 75 100 150 200 250 300

Modulationsbereich - 1:4,5 1:6 1:6 1:6 1:6 1:6
Minimallast kW 16,7 16,7 25,0 33,3 41,7 50,0
Anschlussdruck

bis 50 mbar FRS 505 FRS 505 FRS 505 FRS 507 FRS 507 FRS 507
50 ... 100 mbar FRS 503 FRS 503 FRS 503 FRS 505 FRS 507 FRS 507
100 ... 150 mbar FRS 503 FRS 503 FRS 503 FRS 505 FRS 505 FRS 507
150 ... 200 mbar FRS 503 FRS 503 FRS 503 FRS 503 FRS 505 FRS 505
200 ... 250 mbar FRS 503 FRS 503 FRS 503 FRS 503 FRS 503 FRS 505
250 ... 300 mbar FRS 503 FRS 503 FRS 503 FRS 503 FRS 503 FRS 505

Tab. 13 Auslegungstabelle Gas-Druckregler FRS ... fiir Logano plus KB372
4.3 Betriebsbedingungen

KesselgroBe [kW]
Betriebsbedingungen Einheit 75 100 150 200 250 300

AT max — Volllast K 50 50 50 50 50 50
AT hax — Teillast K 59 59 59 59 59 59
Maximaler Volumenstrom I/h 8060 10750 16120 21500 26860 32230

Maximale Kesseltemperatur!) ~ °Cc ~ 952)/853)  952)/853)  952)/853)  952)/853)  952)/853)  952)/853)
Tab. 14 Betriebsbedingungen Logano plus KB372

1) Bei Einsatz einer hydraulischen Weiche kann die maximale Vorlauftemperatur auch kleiner als die angegebene maximale Kesseltempe-
ratur sein (= Tabelle 29, Seite 78).

2) In Verbindung mit dem Regelgerat Logamatic 5000
3) In Verbindung mit dem Regelgerat Logamatic MC110
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4.4 Verbrennungsluft

Bei der Verbrennungsluft ist darauf zu achten, dass sie
sauber und staubfreiist und keine Halogenverbindungen
enthalt. Sonst besteht die Gefahr, dass der Feuerraum
und die Nachschaltheizflachen beschadigt werden. Halo-
genverbindungen wirken stark korrosiv. Sie kdnnen in
Spriihdosen, Verdiinnern, Reinigungs-, Entfettungs- und
Lésungsmitteln enthalten sein. Die Verbrennungsluftzu-
fuhr ist so zu konzipieren, dass z. B. keine Abluft von
chemischen Reinigungen oder Lackierereien angesaugt
wird. Fir die Verbrennungsluftzufuhr im Aufstellraum
gelten besondere Anforderungen.

Der Gas-Brennwertkessel Logano plus KB372 ist flr
raumluftunabhingige Betriebsweise vorbereitet. Uber
das Anschluss-Set ist eine raumluftunabhangige Be-
triebsweise moglich. Dies ist z. B. auch bei moglicher
verunreinigter Verbrennungsluft notwendig.

Bei RLU-Betrieb und Zuluftzufiihrung iiber einen vor-
handenen Schacht ist Folgendes zu beachten:

Wird Verbrennungsluft liber einen bestehenden Schorn-
steinschacht angesaugt, waren Ol-Feuerstitten oder
Feuerstatten flr feste Brennstoffe angeschlossen oder
ist eine Staubbelastung durch briichige Schornstein-
fugen zu erwarten, ist der Schornstein grundsatzlich vor
Montage der Abgasanlage zu reinigen. Ist danach weiter-
hin mit einer Staubbelastung oder mit Riickstanden der
Ol- oder Festbrennstoff-Feuerstatte zu rechnen, ist eine
separate Zuluftleitung im Schacht zu installieren oder
eine alternative Losung zu suchen.

4.5 Verbrennungsluftzufuhr

Die Ausfiihrung von Aufstellrdumen und die Aufstellung
von Gasgeraten erfolgt gemal den landesspezifischen
Anforderungen.

Fir raumluftabhangige Feuerstatten mit einer Gesamt-
Nennwarmeleistung Giber 50 kW gilt die Verbrennungs-
luftzufuhr als gewahrleistet, wenn eine ins Freie
fiilhrende Offnung mit einem lichten Querschnitt von
mindestens 150 cm? (zuziiglich 2 cm? fur jedes Uber
50 kW Nennwarmeleistung hinausgehende Kilowatt)
vorhanden ist.

Der erforderliche Querschnitt darf auf maximal 2
Verbrennungsluftleitungen aufgeteilt werden und muss
stromungstechnisch aquivalent bemessen sein.

Grundsatzliche Anforderungen

« Verbrennungsluftéffnungen und -leitungen diirfen
nicht verschlossen oder zugestellt werden, sofern
nicht mittels entsprechender Sicherheits-
einrichtungen gewahrleistet ist, dass die Feuerstatte
nur bei freiem Stromungsquerschnitt betrieben
werden kann.

« Der erforderliche Querschnitt darf durch einen
Verschluss oder durch Gitter nicht verengt werden.

- Eine ausreichende Verbrennungsluftzufuhr kann auch
auf andere Weise nachgewiesen werden.
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4.6 Wasserbeschaffenheit

Da es kein reines Wasser zur Warmelbertragung gibt, ist
auf die Wasserbeschaffenheit zu achten. Eine unge-
eignete Wasserbeschaffenheit fihrt in Heizungsanlagen
zu Schaden durch Steinbildung und Korrosion.

Fillen Sie die Anlage ausschlieBlich mit sauberem Lei-
tungswasser gemal den nachfolgenden Anforderungen.

Um das Gerat lber die gesamte Lebensdauer vor Kalk-
schaden zu schiitzen und einen stérungsfreien sowie
wirtschaftlichen Betrieb zu gewahrleisten, muss die
Gesamtmenge an Hartebildnern im Fill- und
Erganzungswasser des Heizkreises begrenzt werden.

Zur Uberpriifung der zugelassenen Wassermengen in
Abhangigkeit der Flillwasserqualitat dienen die nach-
folgenden Berechnungsgrundlagen oder alternativ das
Ablesen aus den Diagrammen.

Die Anforderungen an die Wasserbeschaffenheit aller
Kessel finden Sie im jeweiligen Arbeitsblatt K8 des
glltigen Buderus-Katalogs.

Uberpriifung der maximalen Fiillwassermenge in
Abhangigkeit der Wasserbeschaffenheit

Abhangig von der Gesamtkesselleistung und dem daraus
resultierenden Wasservolumen einer Heizungsanlage
werden Anforderungen an das Fill- und Erganzungs-
wasser gestellt.

Dem Kessel liegt bei Lieferung ein ,Betriebsbuch
Wasserbeschaffenheit” bei. Die Gewahrleistungs-
anspriche fir die Heizkessel gelten nur in Verbindung
mit der Einhaltung der Anforderungen an die Wasser-
qualitat und mit gefihrtem Betriebsbuch. Eine Wasser-
uhr zur Erfassung des Fill- und Erganzungswassers ist
vorzusehen.

Die Berechnung der maximal ohne Behandlung einzu-

fullenden Wassermenge errechnet sich nach folgender
Formel:

\Y = 0,0235 _Q
max “ Ca(HCO,),
F. 1 Berechnung der maximal ohne Behandlung einzu-
flillenden Wassermenge
Ca(HCO3), Konzentration Calciumhydrogen-
carbonat in mol/m?3

Q Kesselleistung in kW
Vinax Maximal einzufillendes Full- und

Ergdanzungswasser liber die gesamte
Lebensdauer des Heizkessels in m3

Auskunft lGber die Konzentration an Calciumhydrogen-
carbonat (Ca(HCO3),) des Leitungswassers geben die
Wasserversorgungsunternehmen. Sollte diese Angabe in
der Wasseranalyse nicht enthalten sein, kann die
Konzentration an Calciumhydrogencarbonat aus Karbo-
natharte und Calciumharte wie folgt errechnet werden.
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Beispiel

Berechnung der maximal zulassigen Fill- und Er-
ganzungswassermenge V. fir eine Heizungsanlage mit
einer Gesamtkesselleistung von 600 kW. Angabe der
Analysewerte flr Karbonatharte und Calciumharte in der
veralteten MaBeinheit °dH.

Aus der Calciumharte errechnet sich:
Ca(HCO3), = 11,9 °dH x 0,179 = 2,13 mol/m?3

Der niedrigere der beiden errechneten Werte aus
Calcium- und Karbonatharte ist maBgeblich flr die Be-
rechnung der maximal zuldassigen Wassermenge Vax-

Karb.onatfjérte: 15,7 °dH V.., = 0,0235x 600 kW _ 6.6 m3
Calciumharte: 11,9 °dH 2,13 mol/m3
Aus der Karbonatharte errechnet sich:
Ca(HCO3), = 15,7 °dH x 0,179 = 2,8 mol/m3
Grenzkurven

V [m3]
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2,00 \§\
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\
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0,00
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H,, [°dH]
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Bild 23 Grenzkurven zur Wasserbehandlung — Einzelkessel

A Oberhalb der Kurven vollentsalztes Fillwasser
verwenden, Leitfahigkeit <10 uS/cm

B Unterhalb der Kurven unbehandeltes Leitungs-
wasser nach Trinkwasserverordnung einfiillen

Hy Wasserharte in Grad Deutsche Harte

\Y Wasservolumen liber die gesamte Lebensdauer des
Heizkessels
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V [m3]
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Bild 24 Grenzkurven zur Wasserbehandlung — werkseitige 2-Kessel-Kaskade

A Oberhalb der Kurven vollentsalztes Fillwasser
verwenden, Leitfahigkeit <10 uS/cm

B Unterhalb der Kurven unbehandeltes Leitungs-
wasser nach Trinkwasserverordnung einfiillen

Hw Wasserharte in Grad Deutsche Harte

\Y Wasservolumen liber die gesamte Lebensdauer des
Heizkessels
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MaBnahmen zur Wasserbehandlung

Fir die Gas-Brennwertkessel Logano plus KB372 gibt es

eine Moglichkeit zur Aufbereitung des Full- und

Erganzungswassers:

+ Verwendung von vollentsalztem Fiill- und Ergan-
zungswasser mit einer Leitfahigkeit <10 uS/cm:
Bei der Vollentsalzung des Full- und Erganzungs-
wassers werden zusatzlich zu den Hartebildnern (Ca,
Mg) auch alle weiteren Mineralien entfernt, um die
Leitfahigkeit des Fill- und Erganzungswassers
deutlich abzusenken. Die Korrosionswahrschein-
lichkeit nimmt mit sinkender Leitfahigkeit des Heiz-
wassers ab. Die salzarme Betriebsweise ist damit
gleichzeitig eine MaBnahme zur Verringerung der
Korrosion in der Heizungsanlage. Fir die Befillung
der Anlage mit vollentsalztem Wasser bietet Buderus
Vollentsalzungs- und Nachspeisepatronen sowie um-
fangreiches Zubehor an. Weitere sinnvolle Angebote
zur Leihe oder auch Dienstleistungen zur Wasserauf-
bereitung - aktueller Buderus-Katalog.

Zusatzlicher Schutz vor Korrosion

In aller Regel spielt die Korrosion in Warmwasser-Heiz-
anlagen nur eine untergeordnete Rolle. Voraussetzung
dafir ist, dass die Anlage korrosionstechnisch geschlos-
sen ist, d. h., dass ein standiger Eintritt von Sauerstoff
verhindert wird. Standiger Sauerstoffeintritt fihrt zu
Korrosion und kann damit Durchrostungen und auch
Rostschlammbildung verursachen. Eine Verschlammung
kann sowohl zu Verstopfungen und damit zu Warmeun-
terversorgung als auch zu Belagen (ahnlich den Kalkbe-
lagen) auf den heien Flachen der Warmetauscher
flhren.

Die Uber das Full- und Erganzungswasser eingetragenen
Sauerstoffmengen sind normalerweise gering und damit
vernachlassigbar. Herausragende Bedeutung in Bezug
auf den Sauerstoffeintritt hat generell die Druckhaltung
und insbesondere die Funktion, die richtige Dimensio-
nierung und die richtige Einstellung (Vordruck) des Aus-
dehnungsgefaBes. Der Vordruck und die Funktion sind
jahrlich zu prifen. Ist ein standiger Sauerstoffeintritt
(z. B. nicht diffusionsdichte Kunststoff-Rohre) nicht zu
verhindern oder ist eine Anlage nicht als geschlossene
Anlage realisierbar, sind KorrosionsschutzmaBnahmen,
z. B. durch die Zugabe von freigegebenen chemischen
Zusatzen oder durch Systemtrennung mithilfe eines
Warmetauschers notwendig. Warmeerzeuger mit Alumi-
nium-Warmetauscher dirfen nur in korrosionstechnisch
geschlossenen Anlagen betrieben werden. Alte offene
Anlagen sind auf geschlossene Anlagen umzubauen. Bei
nicht diffusionsdichten Anlagen (z. B. nicht diffusions-
dichte Kunststoff-Rohre) ist bei Warmeerzeugern mit
Aluminium-Warmetauscher eine Systemtrennung einzu-
bauen.

Gegebenenfalls ist die bestehende Anlage griindlich zu
sptlilen. Der pH-Wert von unbehandelten Heizungswas-
sern soll bei Warmeerzeugern aus Eisenwerkstoffen zwi-
schen 8,2 und 10 liegen, bei Warmeerzeugern aus
Aluminium bis 9. Zu beachten ist, dass der pH-Wert im
Heizwasser nach der Inbetriebnahme in den darauffol-
genden Monaten durch den sogenannten Selbstalkalisie-
rungseffekt ansteigen kann. Es empfiehlt sich, den pH-
Wert nach mehreren Monaten beheiztem Anlagenbetrieb
zu Uberprifen (siehe auch VDI 2035 T2).

Bei salzarmer Fahrweise (Leitfahigkeit < 100 uS/cm im
Heizwasser) und korrosionstechnisch geschlossenen
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Anlagen sind pH-Werte bis > 7 vertretbar. Um eine korro-
sionstechnisch nicht geschlossene Anlage zu erkennen,
kann das Heizwasser vor Ort beprobt werden. Ist das Be-
probungswasser klar und ohne Verfarbung, kann unter
praktischen Gesichtspunkten von einer korrosionstech-
nisch geschlossenen Anlage ausgegangen werden. Ist
das Heizwasser bei der Beprobung bereits durchgangig
intensiv braun verfarbt, ist von einer nicht korrosions-
technisch geschlossenen Anlage auszugehen. Ursache
hierfir ist in aller Regel Sauerstoffeintritt.

Bei Warmeerzeugern aus Eisenwerkstoffen kann eine
ggf. notwendige Alkalisierung durch die Zugabe z. B. von
Trinatriumphosphat erfolgen.

Bei Aluminium-Warmeerzeugern diirfen keine Chemikali-
en zugefihrt werden. Werden Zusatzmittel oder Frost-
schutzmittel (sofern vom Buderus freigegeben) in der
Warmwasser-Heizanlage eingesetzt, sind die Hersteller-
angaben des Zusatz- bzw. Frostschutzmittels zu beach-
ten. Dies gilt insbesondere in Bezug auf die
Konzentration im Fiillwasser, auf regelmaBige Uberprii-
fungen des Heizwassers und die erforderlichen Korrek-
turmaBnahmen. Bei allen anderen Zusatzmitteln
(Additiven) ist zusatzlich die Eignungs- und Wirksam-
keitszusage des Zusatzmittelherstellers fiir alle in der
Heizungsanlage verbauten Werkstoffe einzuholen und
als Kopie dem Betriebsbuch dauerhaft beizufliigen.

Einbau in vorhandene Heizungsanlagen/
Schmutzfangeinrichtungen

Beim Einbau des Gas-Brennwertkessels in eine vorhan-
dene Heizungsanlage kénnen sich Verunreinigungen im
Heizkessel ablagern und dort zu ortlichen
Uberhitzungen, Korrosion und Gerauschen fiihren.

Es wird daher der Einbau eines Schlammabscheiders
empfohlen. Der Schlammabscheider sollte gut zugang-
lich zwischen Kessel und tiefster Position der Heizungs-
anlage installiert sein. Besonders bei einem Einsatz von
Hocheffizienzpumpen wird ein Schlammabscheider
empfohlen, damit sich keine eisenhaltige Partikel am
Permanentmagneten der Pumpe festsetzen.

Vor Anschluss des neuen Warmeerzeugers ist die gesam-
te Heizungsanlage zu spilen. Die Spllung ist vor allem
dann wichtig, wenn der Aluminiumkessel in bestehende
Heizungsanlagen eingebaut wird, in denen Zusatzmittel
oder WasseraufbereitungsmaBnahmen eingesetzt wur-
den, die nicht fir Aluminiumkessel geeignet sind (z. B.
enthartetes Wasser oder Trinatriumphosphat zur Alkali-
sierung). Das Entleeren und Spilen der bestehenden
Heizungsanlage vor der Installation des neuen Kessels
entfernt schadliche Zusatzmittel sowie falsche Wasser-
aufbereitungen und beugt Kesselschaden vor.
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Uberschligige Ermittlung des Anlageninhalts

Gerade bei Altanlagen sind die Wasserinhalte der
gesamten Anlage oft nicht bekannt. Zur iberschlagigen
Bestimmung des Anlageninhalts kann nachfolgendes
Diagramm dienen.

V [m3]
12
1
1
10
9
8
7
6
2
5
4
3
3
2
1 | /
0
0 100 200 300 400 500 600
Q [kW]
6720 821 422-54.1T

Bild 25 Uberschldgiger Wasserinhalt der Anlage bei be-
kannter Anlagenleistung

Q  Gesamte Anlagenleistung

\Y Wasserinhalt

1 Stahl-/Gussradiatoren mit Rohrdimension-
Schwerkraftheizung und FuBbodenheizung
(20 1/kW)

2 Flachheizkorper (10 I/kW)

3 Konvektoren (6 I/kW)

4.7 Aufstellen von Feuerstatten

Gas-Feuerstatten mit einer Gesamt-Nennwarmeleistung

liber 100 kW, je nach Landesfeuerungsverordnung

(FeuvO), darfen nur in Raumen aufgestellt werden,

« die nicht anderweitig genutzt werden,

- die gegeniiber anderen Raumen keine Offnung haben,
ausgenommen Offnungen fiir Tiren,

« deren Tiren dicht und selbstschlieBend sind oder

« die geluftet werden kénnen.

Abweichend von diesen MaBgaben diirfen Feuerstatten

auch in anderen Raumen aufgestellt werden, wenn

« die Nutzung dieser Raume dies erfordert und die
Feuerstatten sicher betrieben werden kénnen oder

« die Raume in freistehenden Gebauden liegen, die nur
dem Betrieb der Feuerstatten sowie der Brennstoff-
lagerung dienen.

Raumluftabhangige Feuerstatten dirfen nicht aufge-

stellt werden

- in Treppenrdumen, auBer in Wohngebauden mit
maximal 2 Wohnungen,

- in allgemein zuganglichen Fluren, die als Rettungs-
wege dienen und

* in Garagen.
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Raume mit luftabsaugenden Anlagen

Raumluftabhangige Feuerstatten dirfen in Raumen mit

luftabsaugenden Anlagen nur dann aufgestellt werden,

wenn

« Ein gleichzeitiger Betrieb der Feuerstatten und der
luftabsaugenden Anlagen durch Sicherheitseinrich-
tungen verhindert wird

» Die Abgasfiihrung durch entsprechende Sicherheits-
einrichtungen tGberwacht wird oder

« Die Abgase Uber die luftabsaugenden Anlagen abge-
fihrt werden oder sichergestellt ist, dass durch diese
Anlagen kein gefahrlicher Unterdruck entstehen kann.

° Weitere Hinweise zur Aufstellung und Instal-
'I lation von Gas-Feuerstatten sind in lander-

spezifischen Verordnungen zu finden und zu
beachten.

4.8 Schallschutz

Durch den leisen Gas-Vormischbrenner im Logano plus
KB372 entstehen im Vergleich zu herkémmlichen Gas-
Geblasebrennern nur geringe Gerdauschemissionen.
Daher sind in der Regel keine zusatzlichen Schallschutz-
maBnahmen zur Vermeidung des Luftschalls im Aufstell-
raum erforderlich. Die Ubertragung von Kérperschall
wird durch die serienmaBig mitgelieferten Stellfile
weitestgehend vermieden. Jedoch kénnen Pumpen und
andere Anlagenbauteile Kérperschall verursachen. Dies
kann im Bedarfsfall durch den Einsatz von Kompensato-
ren und weiteren Koérperschall reduzierende MaB-
nahmen vermieden werden. Sollten diese MaBnahmen
nicht ausreichen, so kdnnen bei héheren Anforderungen
an den Schallschutz weitere MaBnahmen bauseits
ergriffen werden.

4.9 Frostschutzmittel

Fur die Produktlinie Logano plus KB372 ist das Frost-
schutzmittel Antifrogen N zugelassen. Falls ein Frost-
schutzmittel zum Einsatz kommt, ist ein Gemisch aus
Frostschutzmittel und entsalztem Wasser einzusetzen.
Bei der Verwendung von Antifrogen N sind folgende Her-
stellerangaben zu beachten und einzuhalten:

« Vom Hersteller geforderte Konzentrationsbereiche

« RegelmaBige Uberpriifungen

« Gegebenenfalls erforderliche KorrekturmaBnahmen
Bei der Forderung von Flissigkeiten mit von Wasser
abweichenden Viskositaten andern sich auch die
hydraulischen Werte der Pumpen und des Rohrsystems.
Néhere Angaben fiir die Auslegung der Pumpen ent-
nehmen Sie den Planungshinweisen der Pumpen-
hersteller.
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5 Heizungsregelung

5.1 Regelgeriate

Fur den Betrieb der Gas-Brennwertkessel ist ein Regel-
gerat erforderlich. Die Buderus-Regelsysteme sind
modular aufgebaut. Das ermdglicht eine abgestimmte
und kostengtinstige Anpassung an Anwendungen und
Ausbaustufen des geplanten Heizungssystems.

5.2 Logamatic EMS plus
5.2.1 Mastercontroller Logamatic MC110

Fur den Logano plus KB372 sind nachstehende Regel-
gerate aus den Regelsystemen Logamatic EMS plus und
Logamatic 5000 verwendbar.

° Detaillierte Hinweise enthalten die Pla-

'I nungsunterlagen ,Modulares Regelsystem
Logamatic EMS plus® und ,,Modulares

Regelsystem Logamatic 5000“.

6720 821 422-16.1T

Bild 26 Regelgerét Logamatic MC110 mit Bedieneinheit Logamatic RC310

[1] Geréatesicherung 6,3 A
[2] Bedieneinheit Logamatic RC310

Der Mastercontroller Logamatic MC110 enthalt immer
den Basiscontroller BC110.

Der Basiscontroller BC110 enthalt die Grundfunktionen
Schornsteinfegerbetrieb/Notbetrieb/Betriebsanzeige
Gber Leuchtelement und eine Anschlussbuchse fiir den
Service-Key. Fiir eine ordnungsgemale Inbetriebnahme
sowie flr den Betrieb ist grundsatzlich eine Bedienein-
heit erforderlich. Im Mastercontroller muss immer eine
Bedieneinheit Logamatic RC310 beziehungsweise Loga-
matic BC30 EY) eingeclipst bleiben.

Funktionen des Mastercontrollers Logamatic MC110

« Aufnahme der System-Bedieneinheit Logamatic
RC310 oder Logamatic BC30 E

« Installationsraum zur Positionierung von 2 Funktions-
modulen

« Kommunikationsschnittstelle zum Feuerungs-
automaten SAFe

« Spannungsversorgung flir den Kessel mit SAFe und
fir die im MC110 eingebauten Funktionsmodule

e Brenneransteuerung durch Bestimmung des Kessel-
Sollwerts mithilfe der vorhandenen Anforderungen

« Ansteuerung der Heizungspumpe im Heizkreis 1

« Regelung der Warmwasserbereitung durch Uber-
wachung der Warmwassertemperatur lber einen
Temperaturfihler und Ansteuerung der Speicherlade-
pumpe oder des 3-Wege-Umschaltventils

1

~

Logamatic BC30 E kann nur in Sonderféllen als alleinige Be-
dieneinheit eingesetzt werden (z. B. 0 ... 10 V mit Gbergeord-
neter Systemregelung oder Prozesswarme)
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« Ansteuerung einer Zirkulationspumpe

« Anschlussmoglichkeit fir externe Warmeanforderung
Uber Schaltkontakt oder 0 ... 10 V (Temperatur oder
Leistung)

« Bedienung und Fernliberwachung der Anlage lber
Smartphone, z. B. zur Bedienung der Anlage lber die
App EasyControl mit dem Zusatzmodul web KM200

* Anschlussmoglichkeit zweites Magnetventil

+ Externe Verriegelung des EMS-Kessels durch einen
zweiten Warmeerzeuger bei Anlagen mit 2 Schornstei-
nen

« Anschlussmoéglichkeit Kontakt Sammelstérmeldung

* Fremdwarmeerkennung: Abschalten der Kesselkreis-
pumpe bei ausreichender Temperatur am Weichen-
fahler (falls vorhanden)
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5.2.2 Bedieneinheit Logamatic RC310

Buderus
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Bild 27 Bedienelemente Logamatic RC310

[1] Taste auto — Automatikbetrieb mit Zeitprogramm
aktivieren

[2] Taste menu — Hauptmeni 6ffnen

[3] Taste man — Manueller Betrieb (Heizen/Absenken
dauerhaft aktivieren oder fiir einstellbare Dauer bis
48 h)

[4] Taste info — Informationen zum aktuellen Anlagen-
zustand oder erklarenden Hilfetext zum aktuell
angezeigten Parameter anzeigen.

[5] Taste fav — Favoritenfunktionen (Direktaufruf
haufig genutzter Funktionen)

[6] Taste Zuriick — Navigation im Menu; zuriick zur
vorherigen Bedienseite oder Anzeige

[7] Auswahlknopf - Drehen: Navigation im Men( oder
ausgewahlten Wert andern; Driicken:

Wert auswahlen oder nach Anderung bestatigen

@7.1 18:04 ) o
o1 220¢ el
: HKZ: auto <0) ¢ N /4@

[ -
b } * [©) 24
0 : : 6720 645 481-60.3T

Di, 07022012

Bild 28 Beispiel fiir die Standardanzeige System-Bedien-
einheit Logamatic RC310

[1] Wertanzeige (hier: Raum-Isttemperatur 22 °C)
[2] Informationszeile (Uhrzeit und Datum)

[3] AuBentemperatur

[4] Textinformation (z. B. Stérungsanzeige)

[5] Informationsgrafik (hier: Solaranlage lauft / Kinder-

sicherung aktiv)
[6] Zeitprogramm
[7] Zeitmarkierung (aktuelle Uhrzeit)
[8] Betriebsart

Mit der Bedieneinheit Logamatic RC310 sind in der
Grundausstattung ein ungemischter Heizkreis und die
Warmwasserbereitung regelbar. In Verbindung mit dem
Heizkreismodul MM100 kénnen bis zu 4 gemischte oder
ungemischte Heizkreise geregelt werden. AuBerdem ist
am Heizkreismodul MM100 der Anschluss eines Wei-
chenflhlers moglich.
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Beim ersten Heizkreis ist ein Heizkreismodul nur in

folgenden Fallen erforderlich:

« Wenn der Heizkreis mit einem Mischer ausgestattet
werden soll oder

- Wenn die Funktion Weichenflhler benétigt wird (falls
eine Weiche oder eine Systemtrennung installiert
wird)

Fir die weiteren Heizkreise (2 ... 4) ist immer ein Heiz-

kreismodul erforderlich.

Eine solare Warmwasserbereitung oder Heizungs-
unterstiitzung mit bis zu 3 solaren Verbrauchern kann in
Verbindung mit den Solarmodulen SM... geregelt
werden.

Die Regelung der Raumtemperatur erfolgt entweder
raumtemperaturgefihrt, auBentemperaturgefiihrt oder
auBentemperaturgefiihrt mit Raumtemperatur-
aufschaltung. Alternativ kann ein MM100-Heizkreis auch
mit konstanter Vorlauftemperatur betrieben werden.

Fir eine raumtemperaturgefiihrte Regelung oder fiir die

Raumtemperaturaufschaltung:

» Bedieneinheit Logamatic RC310 im Referenzraum in-
stallieren.

Wenn der Referenzraum nicht der Installationsort der
Bedieneinheit Logamatic RC310 ist, lasst sich ein RC200
oder RC100 zu jedem Heizkreis erganzen.

Fir jeden Heizkreis stehen 2 frei einstellbare Zeit-
programme zur Verfligung. Jedes Zeitprogramm kann
mit 6 Schaltpunkten pro Tag und wahlweise 2
Raumtemperaturniveaus oder einem freien Temperatur-
profil individuell an das Wohnverhalten angepasst wer-
den.

Fir die Warmwasserbereitung sowie die Ansteuerung
einer Zirkulationspumpe ist jeweils ein eigener Zeitkanal
verfligbar. Zu den Grundfunktionen gehoren auBerdem
die variabel einstellbare thermische Desinfektion, die
tagliche Aufheizung auf 60 °C (DVGW-Arbeitsblatt 551
nutzbar bei Regelung Warmwasser Uber separates
Modul MM100) und die Warmwasser-Einmalladung.
Uber ein zuséatzliches Modul MM100 sind eine zweite
Speicherladepumpe und eine zweite Zirkulationspumpe
mit jeweils eigenem Zeitkanal realisierbar.

Alle wichtigen Informationen der Heizungsanlage
einschlieBlich der Storungsanzeigen, der Raum-
temperatur, der Uhrzeit und der Wochentage lassen sich
mit der Bedieneinheit Logamatic RC310 erfassen und
»im Klartext“ auf dem beleuchteten grafikfahigen LC-Dis-
play anzeigen (= Bild 28, Seite 34).

Mithilfe von Wahltasten (= Bild 27, [1] und [3],
Seite 34) sind fur den Heizbetrieb die Betriebsarten ,,Au-
tomatikbetrieb“ und ,manueller Betrieb“ einstellbar.

Die Bedieneinheit Logamatic RC310 verfligt Gber einige
Sonderfunktionen, z. B. eine ,Urlaubsfunktion® mit

5 voreinstellbaren Urlaubsperioden fiir die gesamte
Heizungsanlage oder in Verbindung mit dem Heizkreis-
modul MM100 fiir jeden einzelnen Heizkreis. AuBerdem
sind umfangreiche Servicefunktionen nutzbar, z. B. ,,Mo-
nitorfunktion®, ,Funktionstest®, ,Storungsiiberwa-
chung®, ,,Stérungsanzeige® oder ,Abfrage der
Heizkurve“.
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5.2.3 Basiscontroller Logamatic BC30 E
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Bild 29 Basiscontroller Logamatic BC30 E

Der Basiscontroller Logamatic BC30 E ist die Grundbe-
dieneinheit fir das Regelsystem Logamatic EMS plus. Er
ist als Zubehor erhaltlich fir den Fall, dass die Bedie-
neinheit Logamatic RC310 im Wohnraum installiert wird.
Der Logamatic BC30 E enthalt alle Elemente zur Be-
dienung der Heizungsanlage mit dem Regelsystem Loga-
matic EMS plus.

Funktionen und Bedienelemente des Basiscontrollers
Logamatic BC30 E
« Warmwasser-Einstellung Gber das Menii WARMWAS-
SER; Aufruf des Menis mit Taste Warmwasser
(= Bild 30, [1])
— Ein-/Ausschalten des Warmwasserbetriebs
— Einstellung der Warmwasser-Solltemperatur
e Heizungs-Einstellung iber das Menlii HEIZUNG; Aufruf
des Meniis mit Taste Heizung (= Bild 30, [2])
— Ein-/Ausschalten des Heizbetriebs
- Einstellung der maximalen Vorlauftemperatur
e Manueller Betrieb z. B. flir Abgastest; Taste Schorn-
steinfeger langer als 3 Sekunden driicken
(= Bild 30, [3])
— Einstellung der Heizleistung
» Statusanzeige und Stérungsdiagnose in einem LC-Dis-
play (= Bild 30, [6])
— Anzeige der Kesseltemperatur
Status der Heizung und des Warmwasserbetriebs
Anzeige des Betriebsdrucks
— Ggf. Anzeige eines Storungs-Codes
« Notbetrieb: Taste Schornsteinfeger langer als 8 Se-
kunden dricken (= Bild 30, [3])
— Manuelle Einstellung der Vorlauftemperatur
+ Reinigungsbetrieb: Taste Warmwasser langer driicken
— Ausblenden der Tasten fiir 15 Sekunden zur Reini-
gung der Glasoberflache
e Zugang zum Servicemenl mit den Untermenis
- Info
— Einstellungen
- Grenzwerte
— Funktionstest
— Notbetrieb
— Reset
— Anzeige

Buderus Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07)
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L

Bild 30 Anzeige und Bedienelemente des Basiscontrollers

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
(7]
(8]

Logamatic BC30 E

Taste Warmwasser

Taste Heizung

Taste Schornsteinfeger
Taste OK

Taste zurlick

Display (Standardanzeige)
Taste Pfeil v

Taste Pfeil A
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5.2.4 Aufbau Regelsystem Logamatic EMS plus
Bild 31 gibt einen Uberblick liber die Module und
Bedieneinheiten des Regelsystems Logamatic EMS plus.

®

6720 821 422-17.1T

Bild 31 Aufbau modulares Regelsystem Logamatic EMS plus

[A] Warmeerzeuger mit BUS-Schnittstelle EMS
oder EMS plus

[B] Kesselspezifische Module

[C] Bedieneinheiten und anlagenseitige Module

ASM10 Anschlussmodul zur Erweiterung des
EMS-BUS

DM10 Modul fiir motorgesteuerte hydrauli-
sche Absperrklappe

GM10 Zweites Gasventil)

web KM2001)/  Schnittstelle zwischen Heizungsanlage

KM300 und Netzwerk

MM100 Heizkreismodul

RC100 Basis-Raumregler fir EMS-Kessel

RC200 Bedieneinheit fir EMS-Kessel

RC310 System-Bedieneinheit fir EMS-Kessel

SM100 Solarmodul fir Solaranlagen zur
Warmwasserbereitung

SM200 Solarmodul fir komplexe Solaranlagen

zur Warmwasserbereitung und
Heizungsunterstitzung
UM10 Umschaltmodul

1) Die Funktionen des Moduls GM10 sind bereits in der Grund-
ausstattung der Logamatic MC110 enthalten (Ausnahme Funk-
tion Gasdruckwachter).
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SAFe
|SAFe-BUS
umi0? GM10%
BC110 MC1L|— DM10 |
EMS plus
]
EMS plus BC30 E | RC310% |— RC200 RC100

]
1

SM100/200

MM100 | ASM10

web KM200

6720 821 422-18.1T

Bild 32 BUS-Aufbau und Prinzipdarstellung mit SAFe fiir Logano plus KB372

ASM10
BC110
BC30 E
DM10

EMS plus
GM10
MC110
MM...

RC...

SAFe
SAFe-BUS
SM...

UuM10

web KM200

1)

2)
3)

4)

Buderus

Anschlussmodul

Basiscontroller

Bedieneinheit

Modul fiir motorgesteuerte hydrauli-
sche Absperrklappe
BUS-Verbindung

Zweites Gasventil

Mastercontroller

Heizkreismodul

Bedieneinheit
Feuerungssicherheitsautomat
SAFe-BUS-Verbindung

Solarmodul

Umschaltmodul

Schnittstelle zwischen Heizungsanlage
und Netzwerk

Funktionalitaiten Sammelstérmeldung
(EM10) und zweites Gas-Magnetventil
(GM10) bereits enthalten.

Optional

Optional fiir Funktion ,,Gasdruck-
wachter*

Wird Logamatic RC310 als Fernbedie-
nung genutzt, muss der Logamatic
BC30 E im Kesselregler eingesetzt
werden

Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07)
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5.3 Logamatic 5000

5.3.1 Regelgerit Logamatic 5313 fiir Buderus-Heizkessel mit Feuerungsautomat SAFe

2

6720 820 433-04.1T

Bild 33 Regelgerdt Logamatic 5313

[1] Bedieneinheit/Controller-Modul BCT mit kapaziti-
vem 7"-Touch-Display

[2] Freie Modul-Steckplatze mit Fiihrungsschienen
zum einfacheren Moduleinbau

[3] Integrierbare Hutschiene (Zubehor) fir weitere
Komponenten wie z. B. Relais

[4] 3-farbige LED-Leiste zur Statusanzeige (blau: ,Sys-
tem O.K“, gelb: ,Handbetrieb®, rot: ,Stérung*)

[6] Taste reset

[6] Taste Schornsteinfeger

[7] Taste fiir Notbetrieb

[8] USB-Anschluss fiir Servicezwecke (hinter der Klap-
pe)

[9] Leitungsschutzschalter (an der Seite) zur separa-
ten Absicherung von Kessel/Brenner und System-
komponenten

[10] Betriebsschalter (an der Seite)

[11] Zentralmodul ZM5313

Das digitale Regelgerat Logamatic 5313 in Grundaus-
stattung kann zur Ansteuerung von 1-Kessel-Anlagen mit
Buderus-Heizkessel und Feuerungsautomat SAFe einge-
setzt werden.

Die Grundausstattung enthalt bereits die Funktionen
Warmwasserbereitung (Speichersystem) und wahlweise
Heizkreisregelung (ein Heizkreis mit Stellglied) oder Kes-
selkreisregelung (Kesselkreispumpe und Kesselstell-
glied). Zur Anpassung an die Heizungsanlage ist das
Regelgerat Logamatic 5313 mit bis zu 4 Funktionsmodu-
len erweiterbar. Zum Beispiel kann das Regelgerat Loga-
matic 5313 in Kombination mit dem Funktionsmodul FM-
CM bis zu 4 Heizkessel regeln. Mit dem Funktionsmodul
FM-AM kann ein alternativer Warmeerzeuger (z. B. BHKW
oder Biomasse-Kessel) in das Regelsystem Logamatic
5000 eingebunden werden. Sind die freien Modulsteck-
platze nicht ausreichend, kann die Regelung auch mit ei-
nem oder mehreren Erweiterungs-Regelgeraten

38

Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07)

Logamatic 5310 im CBC-BUS-Verbund kombiniert wer-
den.

Kesselansteuerung

Im Servicemeni des Regelgerats muss fir den Logano
plus KB372 als Kesseltyp ,,SAFe (bei Ansteuerung tber
SAFe-BUS* eingestellt werden.

In Verbindung mit der entsprechenden hydraulischen
Schaltung und richtiger Einstellung gewahrleistet Loga-
matic 5313 die Einhaltung der Kesselbetriebsbedingun-
gen.

Heizkreisregelung und Warmwasserbereitung mit Re-

gelgerat Logamatic 5313

» AuBentemperaturgefiihrte Regelung eines Heizkreises
mit Stellglied (Mischer) und Umwalzpumpe
Alternativ: Ansteuerung eines Kesselkreises mit Kes-
selstellglied und Kesselkreispumpe

« Anschlussmoglichkeit fiir eine separate Fernbedie-
nung zur Raumtemperaturaufschaltung fir jeden Heiz-
kreis

» Einstellbare, automatische Sommer-/Winter-Umschal-
tung separat fiir jeden Heizkreis

« Individuell zeitabhangig regelbare Warmwasserberei-
tung mit einer Speicherladepumpe (Speichersystem),
taglicher Uberwachung, thermischer Desinfektion
und Ansteuerung einer Zirkulationspumpe

* Warmwasservorrang oder Parallelbetrieb zu den Heiz-
kreisen je nach Heizkessel und Hydraulik einstellbar

Mehrkesselanlagen

Mit dem Einsatz des Funktionsmoduls FM-CM im Regel-
gerat Logamatic 5313 lassen sich bis zu 4 Heizkessel in
Strategie regeln. Der EMS-Gas-Warmeerzeuger wird da-
bei direkt an das Funktionsmodul angeschlossen. Die
Heizkessel mit Fremdbrenner bzw. mit Feuerungsauto-
mat SAFe bendtigen jeweils ein Regelgerat Logamatic
5311 bzw. Logamatic 5313.

Buderus
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Sonderfunktionen fiir 1- und Mehrkesselanlagen

« Separate Kesselkennlinie bei Fremdregelung der Ver-
braucher einstellbar

e Ansteuerung einer Kesselkreispumpe fiir Anlagen mit
drucklosem Verteiler oder hydraulischer Weiche

« Modulierende Ansteuerung einer Kesselkreispumpe
Uber ein 0 ... 10-V- bzw. PWM-Signal

« Aufschaltung eines potenzialfreien Signals fiir eine ex-
terne Storungsanzeige oder zur Umschaltung zwi-
schen Gas- und Olbetrieb bei 2-Stoff-Brennern

- Eingang An/Aus oder O ... 10 V fiir externe Sollwert-
aufschaltung als Temperatursollwert oder Leistungs-
vorgabe (Warmeanforderung) bei Heizkreis-
Fremdregelung

Sonderfunktionen fiir Mehrkesselanlagen in Verbin-

dung mit dem Strategiemodul FM-CM

- Parallele oder serielle Betriebsweise einstellbar

e Automatische Folgeumkehr, wahlweise taglich, nach
Betriebsstunden, nach AuBentemperatur oder lber
einen potenzialfreien Kontakt

» Frei konfigurierbare Lastbegrenzung in Abhangigkeit
von der AuBentemperatur oder lber einen potenzial-
freien Eingang

5.3.2 Technische Daten Regelgerit Logamatic 5313

Vorgabe beliebiger Kesselfolgen

Hydraulische Absperrung der Folgekessel unter Be-
ricksichtigung der automatischen Folgeumkehr
Einstellbarer Nachlauf der Kesselkreispumpen zur
Restwarmenutzung der Folgekessel

Ausgang 0 ... 10 V oder 0 ... 20 mA fir externe Tempe-
ratursollwertausgabe (Warmeanforderung) an iber-
geordnete Regelung (DDC)

Statusmeldung der einzelnen Heizkessel
Potenzialfreier Ausgang fir Sammelstérmeldung
Potenzialfreier Eingang zur Aufschaltung eines exter-
nen Warmemengenzahlers

Lieferumfang

Digitales Regelgerat Logamatic 5313 mit Bedienein-
heit/Controller-Modul BCT mit integriertem 7"-Touch-
Display sowie Zentralmodul ZM5313
AuBentemperaturfihler FA

Kesseltemperaturfihler FK

Zusatztemperaturfiihler FZ, z. B. fiir hydraulische Wei-
che oder als Heizkreis-Vorlauftemperaturfihler

Logamatic 5313 Einheit |

Betriebsspannung

Frequenz

Leistungsaufnahme
Heizkreis-/Kesselkreis-Stellglied SR

Maximaler Schaltstrom

Ansteuerung

Empfohlene Laufzeit Stellmotor
Heizkreis-/Kesselkreispumpe PK

Maximaler Schaltstrom

Speicherladepumpe PS

Maximaler Schaltstrom

Zirkulationspumpe PZ

Maximaler Schaltstrom
Zusatztemperaturfihler FzY, Temperaturfihler
Warmwasser-Temperaturfihler FBL), Temperaturfihler

Warmwasser-Temperaturfihler TW1 bei TWE lGber 3-Wege-
Umschaltventil, Temperaturfiihler

AuBentemperaturfiihler FA)

Fernbedienung BFU)

Eingang externe Stérungsanzeige ES
Modulation Kesselkreispumpe PK Mod

Ausgang fur Brenner-Istleistung Ugg

Externe Warmeanforderung WA

Externe Verriegelung EV

Abmessungen H x B x T

Tab. 15 Technische Daten Regelgerdt Logamatic 5313
1) Leitungslange maximal 100 m (ab 50 m abgeschirmt)
2) Kontaktbelastung 5V DC/10 mA

Buderus Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07)

V AC 230+10 %
Hz 50+4 %
VA 5
A 5
V 230; 3-Punkt-Schrittregler (Pl-Verhalten)
S 120 (einstellbar 6 ... 600)
A 5
A 5
A 5
mm g9
mm g9
mm a6
(nur Anschluss an BC 10/25/30 eines Wand-
heizgerats)
Temperaturfihler
BUS-Kommunikation
Potenzialfreier Eingang?)
PWM- oder O ... 10-V-Signal
0 ... 10-V-Signal
Potenzialfreier Eingang?) oder 0 ... 10-V-Signal
Potenzialfreier Eingangz)
mm 274 x 652 x 253
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5.3.3 Schaltplan Regelgerat Logamatic 5313
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Bild 34 Schaltplan Regelgerat Logamatic 5313

Anschlussklemmen:

High-Voltage

Low-Voltage

Zentraleinheit:
Bus HV
BUS SAFe

CAN
EMS
F1

F2

F3
J1

J2

LAN1
LAN2
Modbus
Netz SAFe

SI

UsSB1
usSB2

40

Steuerspannung 230 V~
1,5 mm?/AWG 14, max. 5 A

Kleinspannung
0,4 ... 0,75 mm?/AWG 18

Netzversorgung Zentralmodul
BUS-Leitung SAFe,

Verbindung zum Feuerungsautomaten
ECOCAN-BUS

Anschluss fiir EMS-Kessel
Leitungsschutzschalter (Sicherungsau-
tomat) 10 A

Leitungsschutzschalter (Sicherungsau-
tomat) 10 A

Sicherung 5 x 20, 250 mAT

Briicke zur Aktivierung des Abschluss-
widerstands ECOCAN-BUS

Briicke zur Aktivierung des Abschluss-
widerstands Modbus RS485
Netzwerkanschluss 1
Netzwerkanschluss 2

Modularer BUS-Anschluss RS485
Netzversorgung flr Feuerungsautoma-
ten SAFe

Sicherheitseinrichtung oder FM-SI
USB-Anschluss HMI hinten
USB-Anschluss HMI vorne

Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07)
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Allgemeine Legende:

AG

AS1

BF
ES

EV

FA
FB
FK
Fz
PCO

PK
PK M
PS
PW2

Pz
SAFe
SR
TW1

Ugr
VW1

WA
1)

2)

3)
4)

5)
6)

7)
8)

Buderus

Abgassperrklappe, bei Anschluss Briicke entfer-
nen
Ausgang externe Sammelstormeldung potenzi-
alfrei
1 - FuBkontakt
2 — SchlieBer
4 - Offner
Fernbedienung
Externer Stéreingang (potenzialfrei) oder Ein-
gang Brennstoffumschaltung 2-Stoff-Brenner
5V DC/10 mA
Externe Verriegelung, bei Anschluss Briicke ent-
fernen
AuBentemperaturfiihler
Warmwasser-Temperaturfiihler
Kesseltemperaturfihler
Zusatztemperaturfihler
Pumpe im Wandheizgerat (abhangig vom Regler
im Wandgerét)
Kesselkreispumpe, maximal 5 A
od Ausgang fiir Modulation Kesselkreispumpe
Speicherladepumpe Warmwasser, maximal 5 A
Zirkulationspumpe (abhangig vom Regler im
Wandheizgerat)
Zirkulationspumpe, maximal 5 A
Feuerungsautomat
Stellglied Regelung
Warmwasser-Temperaturfiihler (abhangig vom
Regler im Wandheizgerét)
Ausgang flir Brenner-Istleistung
Umschaltventil (abhangig vom Regler im Wand-
heizgerat)
Anschluss flir externe Warmeanforderung
Netz 230 V ~ 50 Hz max. zulassige Absicherung
20 AT bauseits, mindestens 2,5 mm2/AWG 10 (An-
schlussklemmen max. 2,5 mm2/AWG 10)
Achtung: Bei Anschluss des Sicherheitsmoduls
FM-SI oder Sicherheitseinrichtungen Briicke ent-
fernen
Netzversorgung fiir weitere Module
Leitungsschutzschalter (Sicherungsautomat) 10 A
F1: Absicherung Zentralmodul (ZMxxxx), Netzmo-
dul (NMxxx) und HMI
F2: Absicherung weitere Module Steckplatz 1 ... 4
Der Gesamtstrom je Phase (F1, F2) darf 10 A nicht
Ubersteigen. Diesen Wert zwingend einhalten. Um
Gerateschaden zu vermeiden, Wert bei der Inbe-
triebnahme prifen.
Interner Bus im Regelgerat
Spannungsversorgung fiir Komponenten FM-RM
(Steckplatz C), 24 V DC, max. 250 mA
F3 Sicherung 5 x 20, 250 mAT
Einstellung Regelgeratadresse

Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07)
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5.34 CBC-BUS

6720 821 422-24.1T

Bild 35 BUS-Verbindung zwischen den Regelgeréten des Systems Logamatic 5000

[1] RJ45-Stecker Durch Einsatz von Repeatern sind groBere Langen
[2] LAN-Kabel (Cat.6 empfohlen). Zuldssige Kabellan- realisierbar.
ge: maximal 100 Meter zwischen 2 Regelgeraten

Beispiele fiir Kombination digitaler Regelgerate des Systems Logamatic 5000 iiber CBC-BUS

Zur internen Kommunikation zwischen mehreren Regel- oder GLT lber Modbus TCP/IP) erfolgt stets iber die
geraten Logamatic 5000 iber CBC-Bus kénnen beide Schnittstelle LAN1, die im Regelgerate-Meni entspre-
Schnittstellen LAN1 und LAN2 eingesetzt werden. Exter- chend konfiguriert werden muss.

ne Kommunikation (z. B. Router zur Internetverbindung

Bodenstehende 1-Kessel-Anlage mit digitalem Feuerungsautomaten SAFe

Logamatic Logamatic Logamatic
5313 5310
=
3 @ vl ) Daiiove

CBC-BUS

/ CBC-BUS %2 CBC-BUS

@

6720 821 422-25.1T

Bild 36 Kombinationsbeispiel der Regelgeréte des Systems Logamatic 5000 fiir eine bodenstehende 1-Kessel-Anlage mit
digitalem Feuerungsautomaten SAFe mit Zuordnung des Heizkessels sowie der Adressen im CBC-BUS-Verbund

[1] Heizkessel mit Feuerungsautomaten SAFe

[2] Direkte Brenneransteuerung liber SAFe-BUS (An
schluss an ZM5313)

[3] Adresse 0O

[4] Adresse 1

[5] Adresse maximal 15

[6] Router (Anschluss immer an LAN1)

Adresse 0 (Master)

Logamatic 5313

» Kessel-Regelgerat mit AuBentemperaturfiihler mit
Heizkreisfunktion (1 Heizkreis mit Stellglied oder al-
ternativ Kesselkreis mit Stellglied) sowie mit Warm-
wasserbereitung (Speichersystem)

« 4 freie Steckplatze fir Module zur Funktionserweite-
rung

Adresse 1 ... 15 (Auswahl und Zuordnung beliebig)

Logamatic 5310

« Funktionserweiterung als Unterstation mit Zubringer-
pumpe (Ansteuerung iber FM-MM oder FM-MW oder
Master-Regelgerat)

» 4 freie Steckplatze fiir Module zur Funktionserweite-
rung
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5.3.5 Logamatic 5000 - Ubersicht

Grundfunktionen der modular erweiterbaren
Regelgerate fur Ein- und Mehrkesselanlagen sowie fiir Unterstationen und Autarkregler

s ® 053y

ot e oo

Bedarfsgerechte mo- —
Kesselkreis mit Pumpe dulierende Ansteue- . . . . . Ethernet (IP) sowie Monitoring
und/oder Stellglied rung von hocheffizien- 1 Warmwgsserspel- 1 Helzkrels (mn/ohne_ YVarmeanforderung MOD-BUS-TCP/IP- und Parametrierung der
(nur alternativ zum ten Kesselkreispum- cher mit Zirkulation Mischer, nur al@ernatlv liber O ... 1"0 Vund und MOD-BUS-RTU-  Bedienebene iiber
Heizkreis) pen (0 ... 10 V) zum Kesselkreis) Sammelstdrmeldung Schnittstelle Internet
Regelgerate 5311 und 5313 modular erweiterbar mit

FM-SI

e Einbindung von bis zu 5 externen Sicherheitseinrichtungen,
wie z. B. Wassermangelsicherung, Druckbegrenzern und
Sicherheitstemperaturbegrenzern

e Einfache Fehlerauswertung/Detektion der ausgeldsten
Sicherheitskomponente

o Max.1 Modul je Regelgerat

FM-MM

® 2 Heizkreise mit/ohne Mischer

® Anschlussmoglichkeit je einer Fernbedienung BFU

Wi @ Je ein Eingang z. B. fir Aufschaltung einer
Pumpenstorung

e Je ein Eingang flr externe Anforderung

o Max. 4 Module je Regelgerat

FM-MW

® 1 Heizkreis mit/ohne Mischer

o 1 WW-Kreis mit Zirkulationspumpe

e Je ein Eingang z. B. firr Aufschaltung einer Pumpenstérung

e Eingang fur externe Anforderung HK und Eingang fur
Aktivierung thermische Desinfektion

o Max. 1 Modul je Regelgerat

o Anschlussméglichkeit einer Fernbedienung BFU

FM-CM

e Einbindung von bis zu 4 konventionellen Warme-
erzeugern in die Heizungsanlage

o Beliebige Heizkesselkombinationen
Parametrierbare Lastbegrenzung und Folgeumkehr der

Heizkessel

® Einbindung eines Strategiepufferspeichers

® Max. 4 Module je Regelgerat

FM-AM

e Einbindung einer alternativen Warmeerzeugung, wie z.B.
eines BHKWs, einer Gas-Warmepumpe und/oder eines
Pufferspeichers

Anforderung eines ,automatischen” alternativen Warme-
erzeugers Uber potenzialfreien Kontakt

Direkte Kommunikation zu Buderus BHKW Loganova
tber MOD-BUS

e Max.1 Modul je Regelgerat
FM-WX

e 1 Warmwasserkreis mit Zirkulationspumpe wahlweise
als Speicher-/Speicherlade- oder Frischwassersystem

® Modulierende Ansteuerung der Speicherladepumpen
Uber PWM/O ... 10-V-Signal

e Temperaturdifferenzgeregelte Zirkulationspumpe tber

PWM/0 ... 10-V-Signal

Ansteuerung eines Stellgliedes zur Primérkreisregelung

Verkalkungsschutz mit einstellbarer Schutztemperatur

Fernbedienung BFU

e Einfache, benutzerfreundliche Bedienung eines
Heizkreises

® Betriebsartumschaltung mit Tag-/Nacht-/Automatik-Tasten

e Drehknopf zur Einstellung Raumtemperatur

® Integrierter oder externer Raumtemperaturfiihler

® Stérungsanzeige tber LED

FM-MX

® 1 Heizkreis mit/ohne Mischer

® Heizkreispumpe modulierend tiber PWM/0 ... 10-V-Signal
e Datenaustausch mit Heizkreispumpe

® Anschlussméglichkeit einer Fernbedienung BFU

® Eingang fur z. B. Aufschaltung externer Stérung

e Eingang fiir externe Anforderung

e Max. 4 Module je Regelgeréat

Logamatic 5310 Fernwirktechnik
® Regelgerat fir die Erweiterung mit 4 zuséatzlichen o Erweiterung der serienmaBigen Fernwirkfunktionen um
Funktionsmodulen oder zum Einsatz als Unterstation Zugriff auf die Serviceebene, Datenaufzeichnung.
. gﬁgﬁﬁ:ﬁﬁ:&iﬁﬂfggew oitoron Regelgeraten Benutzerverwaltung und Leitstellenfunktionalitaten
: ® Benodtigtes Zubehdr: integrierbares Gateway und Portal-
Logamatic 5000 nutzung (Gebhr) 9

Logamatic 5314

undfunktionen Regelgeréate flir Folgekessel sowie fir Ubergeordnete Ansteuerung (G

—I\—
SI

o [or0v] o P> ?*

PPN l
~ Wéarmeanforderung N
sl SSI?;';%?E;?::&S: Anschluss von bis zu  Ansteuerung von stu-  {iber Kontakt oder Sammelstormeldung ~ MOD-BUS-TCP/IP-
Kesselkreis mit Pumpe rung von hocheffizien- 4 €xternen Sicher- figen bzw. modulie- 0 ...10V und Riick- sowie Kontakt zur und MOD-BUS-RTU-
und/oder Stellglied ten Kesselkreispum- heitskomponenten renden Brennern meldung aktuelle Leis- ~ externen Sperrung Schnittstelle
pen (0 ... 10V) tung Gber 0 ... 10V

6720 821 422-19.1T

Bild 37 Ubersicht Logamatic 5000
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Anlagenbeispiel
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Bild 38 Anlagenbeispiel Logamatic 5313 (Abkiirzungen > Tab. 17, Seite 50)
1)

) Regelgerat Logamatic 5313
2

Fernbedienung
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Heizungsregelung

5.4 Konnektivitat

5.4.1
SerienmaBige Bedienung liber Internet mit Control Cen-
ter Commercial und professionelles Fernwirken mit Con-
trol Center CommercialPlus als Ausbaustufe.

Control Center Commercial (kosten-
frei) Uber IP inside (serienmaBig)

Buderus-Portal Control Center Commercial und Control Center CommercialPlus

Control Center CommercialPlus (Ge-

Monitoring: Parameter Bedienerebene Ja

Serviceebene Nein
Diagnose: Storungsanzeigen Letzten 20 Ja
Parameter: Einstellung Bedienerebene Ja

Serviceebene Nein
Datenaufzeichnung Nein
Benutzerverwaltung Nein
Leitstellenfunktion Nein
Verfiigbarkeit/Erreichbarkeit Mittel
Kosten Investition Kostenfrei

Betrieb Kostenfrei

bihr) Gber Gateway (Zubehor)
Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Hoch

Gateway

Jahrliche Gebihr je Anlage

Tab. 16 Funktionsumfang Control Center Commercial und Control Center CommercialPlus

Control Center Commercial

Das Buderus-Portal Control Center Commercial bietet

dem Anlagenbetreiber die Kontrolle seiner Heizungsan-

lage Uber das Internet. Die Regelgerate Logamatic 5311

und Logamatic 5313 verfligen liber eine serienmaBige IP-

Schnittstelle, die einen Internetanschluss erméglicht.

Folgende Funktionen sind im Control Center Commer-

cial kostenfrei verfligbar:

« Ubersicht aller Anlagen des Betreibers

« 1:1-Darstellung des Touch-Bildschirms im Browser flr
die intuitive Bedienung aus der Ferne

- Monitoring der Bedienerebene

- Parametrierung der Bedienerebene

« Anzeige der letzten Betriebs- und Stérungsanzeigen

- Automatische Weiterleitung der Stérungsanzeigen
per E-Mail

Control Center CommercialPlus

Das kostenpflichtige Buderus-Portal Control Center
CommercialPlus stellt weitere Funktionen zur Verfi-
gung:

- Anlagenlbersicht mit Statusanzeige

« Vollstandige Parametrierung inklusive Serviceebene
« Datenaufzeichnung

- Benutzermanagement

« Leitstellenfunktion

e usw.

Hierflr ist ein Gateway (separates Zubehor) zur Nutzung
der zusatzlichen Funktionen erforderlich.

Buderus
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5.4.2 Service-Schnittstelle zur PC-Anbindung

Die Regelgerate Logamatic 5311 und Logamatic 5313
kénnen an einen PC angeschlossen werden. So kénnen
z. B. die eingestellten Inbetriebnahme-Parameter ausge-
druckt werden. Weiterhin kann die Regelung vollstandig
und sehr komfortabel (iber den PC bedient werden. Das
kann z. B. sinnvoll sein, wenn das Regelgerét sich an ei-
ner schwer erreichbaren Position befindet (oben auf ei-
nem Kessel mit einem Geblasebrenner vor dem Kessel)
oder wenn der PC nicht im Heiz-, sondern in einem ande-
ren Raum steht.

Als PC- bzw. Service-Schnittstelle bietet Buderus einen
speziellen Adapter USB zu IP. Die USB-Schnittstelle be-
findet sich vorne an der Bedieneinheit/am Controllermo-
dul BCT hinter der Klappe. Der PC wird an die RJ45-
Buchse des Adapters angeschlossen.

Es wird keine spezielle Software bendétigt, das Touch-
Display wird fiir eine intuitive Bedienung 1:1 im Browser
dargestellt.

In der Browser-Adressleiste muss folgende Adresse ein-
gegeben werden: cbc.bosch

6720 821 422-27.1T

Bild 39 Adapter USB zu IP (RJ45)

45



Warmwasserbereitung

6 Warmwasserbereitung

6.1 Systeme

Die Gas-Brennwertkessel Logano plus KB372 kénnen
auch zur Warmwasserbereitung genutzt werden.
Geeignet sind Buderus-Warmwasserspeicher Logalux,
die auf die Leistung der Heizkessel abgestimmt sind. Es
gibt sie in liegender oder stehender Bauweise in ver-
schiedenen GréBen mit 300 | bis 6000 | Inhalt. Je nach
Anwendungsfall haben sie einen internen oder externen
Warmetauscher. Die Speicher kénnen einzeln oder als
Kombination mehrerer Speicher genutzt werden. Unter-

schiedliche SpeichergroBen und verschiedene Warme-
tauscher-Sets lassen sich beim Speicherladesystem
miteinander kombinieren.

Systemldsungen sind daher fiir jeden Bedarf und viele
Anwendungen moglich. Bei entsprechender
Dimensionierung des externen Warmwasser-Warme-
tauschers mit niedrigen Ricklauftemperaturen sind bei
Speicherladesystemen hohe Nutzungsgrade erreichbar.

AW
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=
| .
RS — — == =

Sw___~=—r—<EK
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guE
( )
y |
| :
VH —J7 l :
| : :
y |
I(\' | |
RH — —'r/\' L )I
@ — —+ — LG EK

6720 642 877-14.1il

Bild 40 Systeme zur Warmwasserbereitung

AW  Warmwasseraustritt

EK Kaltwassereintritt

RH Ricklauf Heizwasser (zum Heizkessel)
RS Speicherriicklauf

VH Vorlauf Heizwasser (vom Heizkessel)
VS Speichervorlauf

Wl @
e
,’////\\\\\
i -

EK

L[]
// N VK i
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: = <),
| | |FSM
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Bild 41 Speicherladesystem zur Warmwasserbereitung

AW Warmwasseraustritt

EK Kaltwassereintritt

FSM Warmwasser-Temperaturfiihler Speicher Mitte

FSU Warmwasser-Temperaturfiihler Speicher unten

FWS Warmwasser-Temperaturfiihler Warmetauscher
Sekundarseite

PS1 Speicherladepumpe (Priméarkreispumpe — kons-
tant, Einstellung Stellglied)

PS2 Speicherladepumpe (Sekundarseite)

RK Ricklauf

VK  Vorlauf

[1] Warmwasserspeicher fir externen Warmetauscher
[2] Externer Warmwasser-Warmetauscher

[3] Logano plus KB372

[4] Die Leistung des Warmwasser-Ladesystems LSP/

46
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LAP bei Installation sollte mindestens 35 % der Ma-
ximalleistung des Kessels betragen, um einen opti-
malen Betrieb des Logano plus KB372 zu
gewahrleisten.

Buderus
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6.2 Hinweise zur Auswahl der Warmwasser-
speicher
Der Warmwasserspeicher ist nach Bedarf des Gebaudes
auszulegen. Als Planungshilfe kann Logasoft DIWA
benutzt werden. Bei der Auslegung sollte beachtet
werden, dass die Warmetauscherschlange der
Warmwasserspeicher eine Dauerleistung von mindes-
tens 35 % der Nennleistung des Gas-Brennwertkessels
Logano plus KB372 hat. Fir die kleinste KesselgroBe
ergibt sich dabei eine GroBe fir den Warmwasser-
speicher von > 300 | (SU300). Bei kleineren Speichern
reicht in vielen Fallen die Dauerleistung der Warme-
tauscherschlange nicht mehr aus.

6.3 Warmwasserregelung

Die Warmwassertemperatur wird (iber ein Regelgerat
des Heizkessels vom Regelsystem Logamatic EMS plus
(z. B. Funktionsmodul SM200 fiir Speicherladesysteme)
oder Uber ein Regelgerat zur Warmwasserbereitung ein-
gestellt und geregelt. Das Regelgerat zur Warmwasser-
bereitung ist auf die Heizungsregelung abgestimmt und
bietet viele Anwendungsmoglichkeiten.

° Detaillierte Hinweise enthalten die Pla-

'I nungsunterlagen ,GréBenbestimmung und
Auswahl von Warmwasserspeichern® und

»Modulares Regelsystem Logamatic EMS

plus®.

7 Anlagenbeispiele
7.1 Hinweise fiir alle Anlagenbeispiele

Die Beispiele in diesem Abschnitt zeigen Mdéglichkeiten
zur hydraulischen Einbindung der Brennwertkessel Lo-
gano plus KB372. Detaillierte Informationen zu Anzahl,
Ausstattung und Regelung der Heizkreise sowie zur Ins-
tallation von Warmwasserspeichern und anderen Ver-
brauchern enthalten die entsprechenden Planungs-
unterlagen. Das jeweilige Anlagenbeispiel stellt keine
verbindliche Empfehlung flr eine bestimmte Ausfiihrung
des Heizungsnetzes dar. Fiir die praktische Ausfihrung
gelten die einschlagigen Regeln der Technik. Informatio-
nen (ber weitere Moglichkeiten fiir den Anlagenaufbau
und Planungshilfen geben die Mitarbeiter in den Bude-
rus-Niederlassungen.

7.1.1 Heizungspumpen

Heizungspumpen in Zentralheizungen miissen nach den
anerkannten technischen Regeln dimensioniert sein,

z. B. gemal der Energieeinsparverordnung (EnEV). Bei
Kesselleistungen ab 25 kW ist die elektrische Leistungs-
aufnahme in mindestens 3 Stufen dem betriebsbeding-
ten Forderbedarf selbsttatig anzupassen. Um einen
moglichst hohen Nutzungsgrad zu erreichen, ist das Bei-
mischen von Vorlaufwasser in den Ricklauf zu vermei-
den. Hierflir geeignet ist z. B. der Einbau eines
Uberstrémventils, einer hydraulischen Weiche oder ei-
ner differenzdruckgeregelten Heizungspumpe.

7.1.2 Schmutzfangeinrichtungen

Ablagerungen in Heizungsanlagen kénnen zu ortlicher
Uberhitzung, Gerduschen und Korrosion fithren. Hier-
durch entstehende Kesselschaden fallen nicht unter die
Gewahrleistungspflicht.

Um Schmutz und Schlamm zu entfernen, muss vor dem
Anschluss eines Kessels an eine bestehende Anlage die
Heizungsanlage griindlich gespilt werden. Zusatzlich
wird der Einbau von Schmutzfangeinrichtungen oder ei-
nes Schlammabscheiders empfohlen.

Schmutzfangeinrichtungen halten Verunreinigungen zu-
rick und verhindern dadurch Betriebsstérungen an Re-
gelorganen, Rohrleitungen und Heizkesseln. Sie sind in
der Nahe der tiefsten Stelle der Heizungsanlage zu ins-
tallieren und missen dort gut zuganglich sein. Bei jeder
Wartung der Heizungsanlage sind die Schmutzfangein-

richtungen zu reinigen.

Buderus
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7.1.3 Regelung

Die Regelung der Betriebstemperaturen mit einem
Logamatic-Regelgerat von Buderus sollte auBentempe-
raturabhangig sein. Die raumtemperaturabhangige Re-
gelung einzelner Heizkreise (mit Raumtemperaturfiihler
in einem Referenzraum) ist méglich. Dazu werden die
Stellglieder und die Heizungspumpen standig mit dem
Logamatic-Regelgerat angesteuert. Anzahl und Ausfiih-
rung der regelbaren Heizkreise sind abhangig von der
Auswahl und Ausstattung des Regelgerats. Die Ansteue-
rung und der elektrische Anschluss von Drehstrompum-
pen missen bauseitig erfolgen. Flr detaillierte
Informationen - Planungsunterlagen der Regelgerate.

7.1.4 Warmwasserbereitung

Die Warmwasser-Temperaturregelung mit einem Loga-
matic-Regelgerat bietet bei entsprechender Auslegung
Sonderfunktionen, wie z. B. die Ansteuerung einer Zirku-
lationspumpe oder die thermische Desinfektion zum
Schutz vor Legionellenwachstum.

a7
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7.1.5 Sicherheitstechnische Ausriistung nach

DIN EN 12828
Der Logano plus KB372 ist mit einem Drucksensor aus-
gestattet, der die Funktion der Wassermangelsicherung
nach EN 12828 lbernimmt. Zusatzlich weist der Druck-
sensor (ber die Schnittstelle am Feuerungsautomaten
SAFe auf einen reduzierten Wasserdruck hin. Damit wird
eine hohe Verfligbarkeit sichergestellt.

— VK
2
9 51)?
8
6/7 > 13 5
| i 31)'%,1)
1
<300 kW
]
lyp 13
LI = R,
10 10
— 14X
2i 111 !
i v
Ly
b - <— RK
6 720 642 877-32.20

Bild 42 Sicherheitstechnische Ausriistung nach DIN EN
12828 flir Heizkessel < 300 kW,
Betriebstemperatur < 105 °C

RK Riucklauf

VK  Vorlauf

1 Warmeerzeuger

Absperrventil Vorlauf/Rucklauf

Temperaturregler (TR)

Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB)

Temperaturmesseinrichtung

Membransicherheitsventil MSV 2,5 bar/3,0 bar

oder

Hubfeder-Sicherheitsventil HFS 2,5 bar

Manometer

Wassermangelsicherung (WMS); nicht in Anlagen

< 300 kW, wenn stattdessen je Heizkessel ein

Minimaldruckbegrenzer oder eine vom Hersteller

freigegebene ErsatzmaBnahme vorgesehen ist

10 Riuckflussverhinderer

11 Kesselfill- und Entleerungseinrichtung (KFE)

12 Sicherheitsleitung

13 Absperrarmatur — gegen unbeabsichtigtes
SchlieBen gesichert, z. B. verplombtes Kappen-
ventil

14  Entleerung vor Ausdehnungsgefal3

15 Ausdehnungsgefal3 (DIN EN 13831)

OO WN

O 00 N

1) Bej einer Abschalttemperatur (STB) von 100 °C
betragt die maximale Vorlauftemperatur 95 °C1)/
85 °c?)

1) In Verbindung mit dem Regelgerat Logamatic 5000
2) In Verbindung mit dem Regelgerat Logamatic MC110

48

7.1.6 Kesselsicherheits-Set
Fir den Logano plus KB372 stehen 2 werkseitige
Kesselsicherheits-Sets zur Verfligung, die je nach Anla-
gensituation in ihrer Position gedreht werden kénnen.
Das Set enthalt:
+ Manometer

Sicherheitsventil R 1 (fir KesselgroBen

75 kW ... 100 kW)
« Sicherheitsventil R 1% (fiir KesselgréBen

150 kW ... 300 kW)
« Automatischer Entllfter
+ Isolierung, schwarz

6720 821 422-03.1T
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Bild 43 Kesselsicherheits-Set 3 bar (Darstellung: Kes-
selaufbau rechts)

[1] Verteiler mit Armaturen und Warmeschutz
[2] Doppelnippel

[3] Verlangerung

[4] Vorlauftemperaturfiihler

[5] O-Ring

Buderus
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6720 821 422-05.1T

Bild 44 Kesselsicherheits-Set 4 ... 6 bar (Darstellung:

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
(7]
(8]

Kesselaufbau rechts)

Sicherheitsventil 4 ... 6 bar
Verteiler mit Armaturen und Flansch
Verschraubung

Doppelnippel

Skt-Schrauben

Flachdichtung

Skt-Muttern

O-Ring

Buderus Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07)

7.1.7 Ausdehnungsgefi (AG)

Zur Einzelkesselabsicherung kann ein AG am %"-An-
schluss des Riicklaufrohrs gemal EN 12828 angeschlos-
sen werden. Ein weiteres AG zur Anlagenabsicherung ist
bauseits in den Anlagenricklauf zu installieren. Die Aus-
legung (Volumen und Vordruck) erfolgt nach anerkann-
ten Regeln der Technik.

49
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7.2 Abkiirzungen

Abkirzung

BC30 E

BHKW Loganova

C-BHKW
DDC

FA

FAR

FB

FK
FM-AM
FM-MM
FM-MW
FPM
FPO
FPU
FS../3
FV/FZ
FW

FWV
GB...
HDU...
HK...
(hMc1i10

MC400
KB...

MC1
MM100
MS100
PCO/PC1/PH
PK

PR... E/P...
PS

PS1

PS4

PS5
PW1
PW2/PZ
R5313

RC310
RWT
SB105
SC300
SF.../SH...
SH

SR
SLP
SM200
Su...
SWE

TO/FZ
T1

Tab. 17 Abkiirzungen

50

Basiscontroller
Blockheizkraftwerk

Regelung Blockheizkraftwerk
Fremdregelung
AuBentemperaturfiihler

Flhler Anlagenricklauf
Warmwasser-Temperaturfiihler
Kesselwasser-Temperaturfiihler
Funktionsmodul
Funktionsmodul
Funktionsmodul

Flhler Pufferspeicher Mitte
Flhler Pufferspeicher oben
Flhler Pufferspeicher unten
Frischwasserstation
Vorlauftemperaturfihler
Warmwasser-Temperaturfiihler
Fuhler Warmeerzeuger Vorlauf
Brennwertkessel
Wohnungsstation

Heizkreis

Regelgerat der Serie Logamatic
EMS plus

Kaskadenmodul

Brennwertkessel Logano plus
Vorlauftemperaturwachter
Heizkreismodul

Modul Frischwasserstation
Heizkreispumpe
Kesselkreispumpe

Pufferspeicher
Speicherladepumpe
Warmwasserladepumpe Heizkreis

Warmwasserladepumpe Warm-
wasserkreis

Zirkulationspumpe
Speicherladepumpe
Zirkulationspumpe

Regelgerat der Serie Logamatic
5000

Bedieneinheit

Rucklauf Warmetauscher
Brennwertkessel

Regelung Frischwasserstation
Warmwasserspeicher Logalux
Stellglied Heizkreis

Stellglied Kesselkreis
Speicherladesystem
Solarmodul
Warmwasserspeicher Logalux

Stellglied Einbindung Warmeer-
zeuger oder Pufferspeicher

Strategiefiihler
AuBentemperaturfihler

Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07)

Abkirzung

TC1 Vorlauftemperaturfiihler

TS1 Kollektortemperaturfiihler/Fihler
Speicherladesystem

TS2 Speichertemperaturfihler unten

TS3 Speichertemperaturfiihler oben

TW1 Warmwasser-Temperaturfihler

TWH Vorlauftemperaturwéachter

VC1 Stellglied Heizkreis

WT... Warmetauscher

Tab. 17 Abklirzungen

Buderus
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7.3 Anlagenbeispiele

(I)MClli)

— = — — s
:

Vi

(

SuU... KB.../ GB.../ SB105

RC310

m4
ar

=

6720 857 048-01.1T

Bild 45 Anlagenbeispiel: Logano plus KB372 mit Logamatic MC110, Logamatic RC310, Warmwasserspeicher Logalux SU...

und einem ungemischten Heizkreis (Abkiirzungen - Tab. 17, Seite 50)

Position des Moduls:
1 Am Warmeerzeuger
4 Am Warmeerzeuger oder an der Wand

Das Schaltbild ist nur eine schematische
Darstellung!

mud o

Buderus Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07)
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SuU...

-3

KB372

6720 857 268-01.1T

Bild 46 Anlagenbeispiel: Logano plus KB372 mit Logamatic 5313, Warmwasserspeicher Logalux SU... und 3 gemischten

Heizkreisen (Abkiirzungen - Tab. 17, Seite 50)

Position des Moduls:

1
6

Am Warmeerzeuger
Im Regelgerat

Das Schaltbild ist nur eine schematische
Darstellung!

52
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Bild 47 Anlagenbeispiel: Logano plus KB372 mit Logamatic MC110, Logamatic RC310, Frischwasserstation FS../3, Puffer-
speicher Logalux PR... und einem gemischten Heizkreis (Abkiirzungen - Tab. 17, Seite 50)

Position des Moduls:

1 Am Warmeerzeuger

2 Am Warmeerzeuger oder an der Wand
3 In der Station

4 An der Wand

Das Schaltbild ist nur eine schematische
Darstellung!

mud 0

Buderus Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07) 53
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Bild 48 Anlagenbeispiel: Logano plus KB372 mit Logamatic 5313, Frischwasserstation FS../3 mit SC300, Pufferspeicher
Logalux PR... und einem gemischten Heizkreis (Abkiirzungen - Tab. 17, Seite 50)

Position des Moduls:

1 Am Warmeerzeuger
3 In der Station

4 In der Station

Das Schaltbild ist nur eine schematische
Darstellung!

54 Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07) Buderus
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SM200 ()MC110 RC310 MM100

=}t [g* — 4

PS5

TS3

TS2

N

SF... SLP KB... /GB... / SBlOS 6720 857 051-01.1T

Bild 49 Anlagenbeispiel: Logano plus KB372 mit Logamatic MC110, Logamatic RC310, Frischwasserstation FS../3, Warm-
wasserspeicher Logalux SF..., Speicherladesystem SLP und einem ungemischten Heizkreis
(Abkiirzungen - Tab. 17, Seite 50)

Position des Moduls:

1 Am Warmeerzeuger

4 Am Warmeerzeuger oder an der Wand

Das Schaltbild ist nur eine schematische
Darstellung!

md o
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6720 857 267-01.1T

KB372

Su...

SuU...

Bild 50 Anlagenbeispiel: Logano plus KB372 mit Logamatic 5313, 2 Warmwasserspeicher Logalux SU... und 4 gemischten

Heizkreisen (Abklirzungen - Tab. 17, Seite 50)

Position des Moduls:

Am Warmeerzeuger
Im Regelgerat

1
6

Das Schaltbild ist nur eine schematische

Darstellung!

Buderus
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RCSI% (I)MCllJ(-) DDC

KB.../ GB.../ SB105

6720 857 335-01.1T

Bild 51 Anlagenbeispiel: Logano plus KB372 mit Logamatic MC110, Logamatic RC310, Warmwasserspeicher Logalux SU...
und Fremdregelung (Abkiirzungen - Tab. 17, Seite 50)

Position des Moduls:
1 Am Warmeerzeuger

2 Am Warmeerzeuger oder an der Wand
5 Fremdregelung

° Das Schaltbild ist nur eine schematische
'I Darstellung!
Buderus Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07)
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KB372

6720 857 336-01.1T

Bild 52 Anlagenbeispiel: Logano plus KB372 mit Logamatic 5313, Warmwasserspeicher Logalux SU... und Fremdregelung
(Abklirzungen - Tab. 17, Seite 50)

Position des Moduls:

1 Am Warmeerzeuger
6 Fremdregelung

Das Schaltbild ist nur eine schematische
Darstellung!
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= g

SuU... KB372

6720 857 323-01.1T

Bild 53 Anlagenbeispiel: Logano plus KB372 mit Logamatic MC110, Logamatic RC310, Warmwasserspeicher Logalux
SU..., Systemtrennung mit Warmetauscher und einem ungemischten Heizkreis (Abklirzungen - Tab. 17, Seite 50)

Position des Moduls:

1 Am Warmeerzeuger

2 Am Warmeerzeuger oder an der Wand
4 Am Warmeerzeuger oder an der Wand

Betrieb der Kesselkreispumpen konstant.

mud 0

Das Schaltbild ist nur eine schematische
Darstellung!

mud o
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SU...
Das Schaltbild ist nur eine schematische

Waérmetauscher und 2 gemischten Heizkreisen (Abklirzungen - Tab. 17, Seite 50)
Darstellung!

Im Regelgerat

Am Warmeerzeuger

Bild 54 Anlagenbeispiel: Logano plus KB372 mit Logamatic 5313, Warmwasserspeicher Logalux SU..., Systemtrennung mit

Position des Moduls:

1
6
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Bild 55 Anlagenbeispiel: 2 x Logano plus KB372 nur als Werkskaskadenausfiihrung mit Logamatic MC110, Logamatic
RC310, Warmwasserspeicher Logalux SU..., Systemtrennung mit Warmetauscher und einem ungemischten Heiz-
kreis (Abklirzungen - Tab. 17, Seite 50)

Position des Moduls:

1 Am Warmeerzeuger

4 Am Warmeerzeuger oder an der Wand
5 An der Wand

Betrieb der Kesselkreispumpen konstant.

mud 0

Das Schaltbild ist nur eine schematische
Darstellung!

mud 0
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Bild 56 Anlagenbeispiel: Logano plus KB372 mit Logamatic 5313 mit Funktionsmodul FM-AM zur regenerativen Anbindung
eines Warmeerzeugers BHKW Loganova (iber ModBus und einem gemischten Heizkreis (Abkiirzungen - Tab. 17,

Seite 50)

Position des Moduls:

1 Am Warmeerzeuger

2 Am Warmeerzeuger

6 Im Regelgerat
° Das Schaltbild ist nur eine schematische
'I Darstellung!
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Bild 57 Anlagenbeispiel: Logano plus KB372 mit Logamatic MC110, Logamatic RC310, Pufferspeicher mit einem unge-
mischten Heizkreis zur Versorgung von Wohnungsstationen WS170 (Abkiirzungen - Tab. 17, Seite 50)

Position des Moduls:

1 Am Warmeerzeuger

2 Am Warmeerzeuger oder an der Wand
4 Am Warmeerzeuger oder an der Wand
5 An der Wand

Betrieb der Kesselkreispumpen konstant.

mud 0

Das Schaltbild ist nur eine schematische
Darstellung!

mud 0
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Bild 58 Anlagenbeispiel: 2 x Logano plus KB372 nur als Werkskaskadenausfiihrung mit Logamatic MC110,
Logamatic RC310, Pufferspeicher mit ungemischtem Heizkreis zur Versorgung von Wohnungsstationen WS170
(Abkiirzungen - Tab. 17, Seite 50)

Position des Moduls:
1 Am Warmeerzeuger
5 An der Wand

Betrieb der Kesselkreispumpen konstant.

Das Schaltbild ist nur eine schematische
Darstellung!
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8 Abgasanlage
8.1 Anforderungen

Normen, Verordnungen, Richtlinien

Abgasleitungen missen feuchteunempfindlich und
widerstandsfahig gegen Abgas und aggressives
Kondensat sein. Sie miissen nach den geltenden Regeln
der Technik und landesspezifischen Vorschriften
ausgefiihrt werden.

Allgemeine Hinweise
* Nur bauaufsichtlich zugelassene Abgasleitungen
verwenden.

« Die Anforderungen im Zulassungsbescheid beachten.

« Den belufteten Querschnitt zwischen Schacht und
Abgasleitung tberprifbar gestalten.

« Abgasleitungen sind austauschbar zu installieren.

« Mit Uberdruck betriebene Abgasleitungen hinterliiftet
ausfihren.

e Einen Abstand der Abgasanlage zur Wandung des
Schachts bei einer runden Abgasanlage im eckigen
Schacht von mindestens 2 cm, bei einer runden Ab-
gasanlage im runden Schacht von mindestens 3 cm
sicherstellen.

- Die Dimensionierung der Abgasanlage erfolgt nach
DIN EN 13384-1 fiir Einfachbelegungen und nach
DIN EN 13384-2 fur Mehrfachbelegungen.

« Horizontal verlegter Teil der Abgasleitung ist mit

3° Steigung (= 5,2 % oder 5,2 cm pro Meter) in Abgas-

stromungsrichtung zu verlegen. Um unbeabsichtigtes
Losen der Muffenverbindungen zu verhindern, ist die
Abgasanlage im Abstand von maximal 1 Meter sowie
vor und nach jedem Bogen entsprechend abzustiitzen
und zu sichern.

- Die Windschutzeinrichtung der Versorgung mit Ver-
brennungsluft und die Abgasabfuhr diirfen nicht an
gegeniiberliegenden Wanden des Gebaudes
angebracht werden.

Buderus
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Materialanforderungen

Das Material der Abgasleitung muss gegeniiber der auf-
tretenden Abgastemperatur warmebestandig sein. Es
muss feuchteunempfindlich und bestandig gegen saures
Kondensat sein. Geeignet sind Edelstahl- und Kunst-
stoff-Abgasleitungen.

Abgasleitungen sind bezliglich ihrer maximalen Abgas-
temperaturin Gruppen zu unterscheiden (80 °C, 120 °C,
160 °C und 200 °C). Die Abgastemperatur kann unter
40 °C liegen. Feuchtigkeitsunempfindliche Schornsteine
missen daher auch fiir Temperaturen unter 40 °C
geeignet sein.

Die Abgasanlage ist entweder in Druckklasse (EN 1443)
H1 oder in Druckklasse (EN 1443) P1 mit zusatzlicher
mechanischer DruckstoBstabilidat bis 5000 Pa
auszufihren.

Nominal- Betriebsweise

druck
Klasse |[Ixs?xm?] [Pa]
P1 0,006 200
H1 0,006 5000

Tab. 18

a Uberdruck bis maximal 200 Pa

b Uberdruck bis maximal 5000 Pa

¢ Einsatz nur mit zusatzlicher mechanischer Druck-
stoBstabilitat bis 5000 Pa im Verbindungsstiick

Bei Verwendung des einwandigen Logafixsystems ist die
Forderung nach mechanischer DruckstoBstabiliat bis
5000 Pa unter Verwendung der zugehoérigen Klemm-
bander erflllt.

Leckrate

Uber-/Unterdruck® ¢
Uber-/Unterdruck?

BeiVerwendung des doppelwandigen Logafixsystems ist
die Forderung nach mechanischer DruckstoBstabilitat
bis 5000 Pa erfillt, da die notwendigen Klemmbander
bereits im Lieferumfang enthalten sind.

Im Regelfall wird bei der Kombination eines Warme-
erzeugers in Verbindung mit einer Abgasleitung fir
niedrige Abgastemperaturen die Absicherung durch
einen Sicherheitstemperaturbegrenzer gefordert. Von
dieser Forderung kann abgewichen werden, da das
Kessel- und Feuerungsmanagement des Gas-Brennwert-
kessels Logano plus KB372 die Funktion eines Abgas-
temperaturbegrenzers enthalt. Hierbei wird die maximal
zuldssige Abgastemperatur von 120 °C fir
Abgasleitungen der Gruppe B nicht lGberschritten.

Da Gas-Brennwertkessel Uberdruckkessel sind, ist mit
Uberdruck in der Abgasanlage zu rechnen.

Wenn die Abgasanlage durch benutzte Raume fiihrt,
muss sie auf der gesamten Lange als hinterliftetes
System in einem Schacht verlegt werden. Der Schacht
muss den jeweiligen Bedingungen der Feuerungsver-
ordnung entsprechen.

Der Kessel darf an keine kombinierte Abgasanlage mit
verbrennungsmotorischen Anlagen angeschlossen
werden (z. B. Blockheizkraftwerk).
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8.2 Kunststoff-Abgassystem

Fir die Gas-Brennwertkessel sind abgestimmte Abgas-
systeme fiir Uberdruckbetrieb DN 110, DN 125, DN 160,
DN 200 und DN 250 erhaltlich. Diese Abgassysteme
bestehen aus transluzentem Polypropylen. Sie sind
bauaufsichtlich zugelassen fiir Abgastemperaturen bis
120 °C. Alle Systeme werden steckfertig geliefert,
Kenntnisse der Schweif3technik sind nicht erforderlich.

Das im Abgasweg anfallende Kondensat bei Abgaskaska-

den ist vor dem Kessel abzufiihren. Ein Kondensatfluss
in das Gerat ist nur bei Einzelkesseln erlaubt. Entspre-
chende Stutzen, die mit dem Siphon des Kessels durch
einen mitgelieferten Schlauch verbunden werden, sind

an den von Buderus angebotenen Anschlussstilicken vor-

handen.

Beispielrechnungen fir 1- und 2-Kessel-Anlagen mit
raumluftabhangigen Betrieb finden Sie auf den nach-
folgenden Seiten. Lésungen fiir Abgaskaskaden und
raumluftunabhangigen Betrieb miissen aufgrund der
Vielzahl von Installationsmaoglichkeiten projektbezogen
mit dem Lieferanten der Abgasanlage abgestimmt und
nach DIN EN 13384 dimensioniert werden.

Gesetzliche Vorschriften
Die Planung einer Abgasanlage ist mit der zustandigen
Instanz abzustimmen.

Anforderungen an den Schacht

Innerhalb von Gebauden missen Abgasanlagen in einem
Schacht angeordnet sein (nicht erforderlich in aus-
reichend bellfteten Aufstellrdumen). Er muss aus nicht

brennbaren, formbestandigen Materialien gefertigt sein.

Geforderte Feuerwiderstandsdauer:

* 90 Minuten (Feuerwiderstandsklasse F90)

« 30 Minuten (Feuerwiderstandsklasse F30, bei
Gebauden mit niedriger Bauhthe)

Ein bestehender und benutzter Schornstein muss vor
dem Verlegen der Abgasleitung von einer Fachkraft
griindlich gereinigt werden. Dies gilt vor allem fir
Schornsteine, die in Verbindung mit Feuerstatten fir
Festbrennstoffe betrieben wurden.
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Bild 59 Rechteckiger und runder Querschnitt

Mindest-Schachtabmessungen

Abgasrohr- Runder Schacht Eckiger Schacht
Nennwerte [mm] [mm]

DN 110 @170 150 x 150
DN 125 @ 185 166 x 166
DN 160 @ 220 205 x 205
DN 200 9 260 240 x 240
DN 250 @ 310 293 x 293

Tab. 19 Mindest-Schachtabmessungen fiir die angebote-
nen Kunststoff-Abgassysteme (gemaf
DIN 18160), raumluftabhdngig betrieben

Buderus
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Abgaskennwerte Logano plus KB372 - Einzelkessel

KesselgroBe [kW]
Elnhelt

Nennwarmebelastung [Qn (Hi)]

Betriebstemperatur 50/30 °C
Nennwarmeleistung

Abgasmassestrom

Betriebstemperatur 80/60 °C
Nennwarmeleistung

Abgasmassestrom
Abgaswerte
Abgasstutzen
Nennabgasmassestrom

CO,-Gehalt Erdgas E/LL

CO,-Gehalt Flissiggas

Restforderdruck Geblase (Abgas-und

Verbrennungsluftsystem)

Tab. 20 Abgaskennwerte Logano plus KB372 — Einzelkessel

Volllast
Teillast

Volllast
Teillast
Volllast
Teillast

Volllast
Teillast
Volllast
Teillast

Volllast
Teillast
Volllast
Teillast
Volllast
Teillast

kW

kW
kW
g/s
gls

kW
kW
g/s
g/s

g/s
g/s

70 8
15,8

75
17,2
31,8

6,8

69,4

15,5

32,5
7,1

95 1
15,8

100
17,2
42,1
6,8

93
15,5
43,1

7,1

142 9
23,8

150

25,7

62,7
10

139,8
23,2
63,6
10,6

189 9
34,5

200
37,3
82,3
12,7

186,1
33,7
84,1
14,4

237 9
39,6

250
42,9
106,9
16,3

232,9
38,8
110,2
17,3

DN 110 DN 110 DN 160 DN 200 DN 200

32,9
5,6
9,2
9,2

150

43,86

7,45
9,2
9,2

150

65,78
11,18
9,2
9,2

150

89,3
14,91
9,2
9,2

Lieferbar ab 2018

150

109,64
18,63
9,2
9,2

150

Abgaskennwerte Logano plus KB372 - werkseitige 2-Kessel-Kaskade

Gesamtleistung 2-Kessel-Kassade

Nennwarmebelastung [Qn (Hi)] Volllast
Teillast
Betriebstemperatur 50/30 °C
Nennwarmeleistung Volllast
Teillast
Abgasmassestrom Volllast
Teillast
Betriebstemperatur 80/60 °C
Nennwarmeleistung Volllast
Teillast
Abgasmassestrom Volllast
Teillast
Abgaswerte
Abgasstutzen
CO,-Gehalt Erdgas E/LL Volllast
Teillast
CO,-Gehalt Flissiggas Volllast
Teillast

Restférderdruck Geblase (Abgas- und

Verbrennungsluftsystem)

Maximaler Druck am Kessel 2 (auBer Betrieb),

wenn Kessel 1 auf Volllast (Uberdruckkaskade)

kW
kw

kW
kw
gls
g/s

kW
kW
g/s
g/s

KesselgroBe [kW]

150 200 300 400 500
141,6 190,1 285,9 379,9 475,7
15,8 15,8 23,8 34,5 39,6
150 200 300 400 500
17,2 17,2 25,7 37,3 42,9
63,5 84,2 1254 164,6 213,8
6,76 6,8 10 12,74 16,29
138,8 186 279,6 372,27  465,8
15,5 15,5 23,2 33,7 38,8
65 86,2 127,22 168,2 | 220,48
7,11 7,1 10,59 14,41 17,25

DN 110 DN 110 DN 160 DN 200 DN 200

9,2
9,2

150

50

9,2
9,2

150

50

Tab. 21 Abgaskennwerte Logano plus KB372 — werkseitige 2-Kessel-Kaskade

Buderus
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9,2
9,2

150

50

9,2
9,2

Lieferbar ab 2018

150

50

9,2
9,2

150

50

285 7
47,6

300
51,4
125,7
20,8

280
46,7
129,4
22,2

DN 200
131,56
22,36
9,2
9,2

150

2 x100 | 2 x150 | 2 x 200 | 2 x 250 | 2 x 300

600
571,4
47,6

600
51,4
251,5
20,84

560
46,6
258,76
22,17

DN 200

9,2
9,2

150

50
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8.5 Auslegung von Kunststoff-Abgassystemen (raumluftabhingig)

Bei der Auslegung der Abgasanlage ist im Planungs- Weiterhin sind die landesspezifischen Vorschriften und
stadium eine Berechnung der Anlage auf Basis der Richtlinien zu beachten. Zur Erleichterung sind nachfol-
geplanten Abgasfiihrung durchzufiihren. gend gangige Abgasrohrfiihrungen mit einer Centro-
Nur wenn die Abgasleitungen eine bestimmte Linge therm Systemabgasanlage PP Starr fir die

nicht tiberschreiten, ist die sichere Ableitung ins Freie Betriebstemperatur 80/60 berechnet. Wenn das verwen-
gewihrleistet. Hierzu ist eine Berechnung nach dete System und die Abgasrohrfiihrung dem beschriebe-
EN 13384 unter Verwendung der Angaben fiir den Einzel- nen Aufbau und den Vorgaben entsprechen, kann auf die
kessel aus den technischen Unterlagen durchzufiihren. Berechnung verzichtet werden.

Maximal zulassige wirksame Hohe der Abgasleitung L [m]

Abgasleitung im Schacht
Variante 1% Variante 22)

e I

Logano plus | Kessel- | DN 1103 | DN 1253 | DN 160%) | DN 2003 | DN 250%) | DN 1103) | DN 1253) | DN 1603) | DN 200%) | DN 2503)

KB372 groBe
Einzelkessel 75 50 - - - - 50 - - - -
100 36 = - - - 32 50 - - —
150 9 30 50 - - 6 26 50 - -
200 = 11 50 = = = 8 50 = =
250 - - 40 50 - - - 35 50 -
300 = = 24 50 = = = 20 50 =
Werkseitige 2 x75 - - 2..50 - - - - 3...50 - -
2-Kessel- 2 x 100 = = 6..27 2..50 = = = 9..20 2..50 =
Kaskade 2 x 150 - - - 3...50 - - - - 3..50 -
2 x 200 = = = 8..47 2..50 = = = 10..39 2..50
2 x 250 - - - - 3...50 - - - - 3...50
2 x 300 = = = = 3...50 = = = = 4 ...50

Tab. 22 Nennweite und wirksame Héhe von Abgasleitungen gemaB den Anforderungen nach DIN EN 13381-1

1) Berechnungsgrundlage: Gesamtlange des Verbindungsstlicks < 1,5 m; bei Kaskaden handelt es sich um die Lange des Verbindungs-
stlicks ab Sammler. Die Verbindungsstiicke vom Kessel zum Sammler sind entsprechend dem Lieferumfang beriicksichtigt. Die Angabe
der Lange bertlicksichtigt den Stltzbogen.

2) Berechnungsgrundlage: Gesamtlange des Verbindungsstiicks < 2,5 m; wirksame Hohe der Verbindungsleitung < 1,5 m; 2 x 87°-Bogen;
bei Kaskaden handelt es sich um die Lange des Verbindungsstiicks ab Sammler. Die Verbindungsstiicke vom Kessel zum Sammler sind
entsprechend dem Lieferumfang berlicksichtigt. Die Angabe der Lange beriicksichtigt den Stitzbogen.

3) Bei Bedarf mit konischem Ubergangsstiick direkt am Abgasanschluss des Kessels
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Maximal zulassige wirksame Hohe der Abgasleitung L [m]
Abgasleitung ohne Schacht

Variante 3% Variante 42)
Dachzentrale Fassadensystem

/\\Fw L 4/\\

Logano plus | Kessel- | DN 1103 | DN 1253 | DN 1603 | DN 2003) | DN 2503) | DN 1103 | DN 125%) | DN 1603 | DN 2003 | DN 2509
KB372 groBe

Einzelkessel 75 50 - - - - 50 - - - -
100 36 = = = = 33 50 = = =
150 9 30 50 - - 6 27 50 - -
200 = 11 50 = = = 8 50 = =
250 - - 40 50 - - - 37 50 -
300 = = 24 50 = = = 20 50 =
Werkseitige 2 x75 - - 2...50 - - - - 3...50 - -
2-Kessel- 2 x 100 = = 6..27 2..50 = = = 6..45 2..50 =
Kaskade 2 x 150 - - - 3...50 - - - - 3...50 -
2 x 200 = = = 8..47 2..50 = = = 9..50 2..50
2 x 250 - - - - 3...50 - - - - 3...50
2 x 300 = = = = 3...50 = = = = 4 ...50

Tab. 23 Nennweite und wirksame Hohe von Abgasleitungen gemdf3 den Anforderungen nach DIN EN 13381-1

1) Berechnungsgrundlage: Gesamtlange des Verbindungsstiicks < 1,5 m; bei Kaskaden handelt es sich um die Lange des Verbindungs-
stlicks ab Sammler. Die Verbindungsstiicke vom Kessel zum Sammler sind entsprechend dem Lieferumfang beriicksichtigt. Die Angabe
der Lange berticksichtigt den Stltzbogen.

2) Berechnungsgrundlage: Gesamtlange des Verbindungsstiicks < 2,5 m; wirksame Héhe der Verbindungsleitung < 1,5 m; 2 x 87°-Bogen;
bei Kaskaden handelt es sich um die Lange des Verbindungsstiicks ab Sammler. Die Verbindungsstiicke vom Kessel zum Sammler sind
entsprechend dem Lieferumfang berticksichtigt. Die Angabe der Lange berlicksichtigt den Stiitzbogen.

3) Bei Bedarf mit konischem Ubergangsstiick direkt am Abgasanschluss des Kessels
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9 Abgasanlagen fiir den raumluftabhangigen Betrieb

9.1 Grundsétzliche Hinweise fiir den raum-
luftabhingigen Betrieb

9.1.1 Vorschriften
GemaB den Technischen Regeln fir Gasinstallationen
DVGW-TRGI 2008 muss sich das Vertrags-Installa-

tionsunternehmen vor Beginn der Arbeiten an der Abgas-

anlage mit dem zustandigen Bezirksschornstein-
fegermeister (BSM) absprechen oder die Installation

dem BSM schriftlich anzeigen. Die jeweiligen Landesvor-

schriften sind hierbei zu beachten. Es ist empfehlens-
wert, sich die Beteiligung des BSM schriftlich bestatigen
zu lassen.

° Gas-Feuerstatten missen innerhalb

'I desselben Geschosses, in dem sie aufge-
stellt sind, an die Abgasanlage

angeschlossen werden.

Wichtige Normen, Verordnungen, Vorschriften und

Richtlinien fiir die Bemessung und Ausfiihrung der

Abgasanlage sind:

- EN 15502

- DIN EN 13384-1 und DIN EN 13384-2

- DIN 18160-1 und DIN 18160-5

» Technische Regeln flir Gasinstallationen DVGW-TRGI
2008

« Landesbauordnung (LBO)

« Muster-Feuerungsverordnung (MuFeuVO)

» Feuerungsverordnung (FeuVO) des jeweiligen
Bundeslands

9.1.2 Aligemeine Anforderungen an den Aufstell-
raum

Die baurechtlichen Vorschriften und die Anforderungen

der Technischen Regeln flir Gasinstallationen

DVGW-TRGI 2008 fiir den Aufstellraum sind zu beachten.

Der Aufstellraum muss frostsicher sein.

Bei der Verbrennungsluft ist darauf zu achten, dass sie
keine hohe Staubkonzentration aufweist oder Halogen-
verbindungen oder andere aggressive Substanzen ent-

héalt. Sonst besteht die Gefahr, dass der Brenner und die
Warmetauscherflachen beschadigt werden.

Halogenverbindungen wirken stark korrosiv. Sie sind in
Spriihdosen, Verdiinnern, Reinigungs-, Entfettungs- und
Lésungsmitteln enthalten. Die Verbrennungsluftzufuhr

ist so zu konzipieren, dass z. B. keine Abluft von Wasch-

maschinen, Waschetrocknern, chemischen Reinigungen
oder Lackierereien angesaugt wird.

Sicherheitsabstidnde zu brennbaren Baustoffen
« Leicht entziindliche sowie explosive Materialien oder

Flissigkeiten dirfen nicht in der Nahe des Gas-Brenn-

wertkessels gelagert oder verwendet werden.

« Die maximale Oberflaichentemperatur der Luft-Abgas-

Systeme und der Gerate betragt bei Nennwarme-

leistung weniger als 85 °C. Deshalb sind keine beson-

deren SchutzmaBnahmen oder Sicherheitsabstande
flr brennbare Stoffe oder Mébelstlicke erforderlich.

« Flr Wartungen sind Mindestabstande gemal der
Installationsanleitung des Brennwertkessels Logano
plus KB372 einzuplanen.
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Aufstellraum bei Nennwarmeleistung > 100 kW
GemaB der Muster-Feuerungsverordnung MuFeuVO ist
flr Gas-Feuerstatten mit einer Gesamt-Nennwarme-
leistung > 100 kW, abweichende Werte nach der
Landesfeuerungsverordnung FeuVO moglich, ein
besonderer Aufstellraum erforderlich.

Dieser Aufstellraum muss bei raumluftabhangigem

Betrieb folgende Anforderungen erfillen:

* Im Aufstellraum muss eine ins Freie fihrende
Liftungs6ffnung vorhanden sein, deren Querschnitt
mindestens 150 cm? zuziiglich 2 cm? fiir jedes tiber
50 kW Gesamt-Nennwarmeleistung hinausgehende
Kilowatt betragt. Dieser Querschnitt kann auf 2 Lif-
tungsoffnungen aufgeteilt werden.

Demnach bendétigt der Logano plus KB372-100 eine
ins Freie fiihrende Verbrennungsluftéffnung mit
1 x 250 cm? oder 2 x 125 cm? freiem Querschnitt.

« Der Aufstellraum darf nicht fir andere Zwecke

genutzt werden, auBer:

— fir die Einflihrung von Hausanschliissen

— flr die Aufstellung weiterer Feuerstatten, Warme-
pumpen, Blockheizkraftwerke oder ortsfester
Verbrennungsmotoren oder

— flr die Lagerung von Brennstoffen

« Im Aufstellraum diirfen keine Offnungen zu anderen
Raumen sein, auBer Offnungen fiir Tiiren.

- Die Tiren des Aufstellraums missen dicht und selbst-
schlieBend sein.

» Alle Feuerstatten missen durch einen Notschalter
auBerhalb des Aufstellraums abschaltbar sein.

9.1.3 Luft-Abgas-System

Buderus-Bausitze

Die Abgasleitung der Buderus-Bausatze besteht aus
Kunststoff und ist in Druckklasse (DIN V 18160) H1
ausgefiihrt. Sie wird als komplettes Rohrsystem oder als
Verbindungsstiick zwischen dem Gas-Brennwertkessel
und einem feuchteunempfindlichen Schornstein
installiert.

Die Abgasanlage ist entweder in Druckklasse (EN 1443)
H1 oder in Druckklasse (EN 1443) P1 mit zusatzlicher
mechanischer DruckstoBstabiliat bis 5000 Pa
auszufuhren.

Nominal- Betriebsweise
druck

[Ixstxm?2]| [Pa]

Leckrate

Klasse

P1 0,006 200 Uber-/Unterdruck® ¢
H1 0,006 5000 Uber-/Unterdruck®
Tab. 24

a

Uberdruck bis maximal 200 Pa

b Uberdruck bis maximal 5000 Pa

¢ Einsatz nur mit zuséatzlicher mechanischer Druck-
stoBstabilitat bis 5000 Pa im Verbindungsstiick

Bei Verwendung des einwandigen Logafixsystems ist die
Forderung nach mechanischer DruckstoBstabiliat bis
5000 Pa unter Verwendung der zugehdérigen Klemm-
bander erfillt.

Buderus



Abgasanlagen fiir den raumluftabhingigen Betrieb

Bei Verwendung des doppelwandigen Logafixsystems ist
die Forderung nach mechanischer DruckstoBstabilitat
bis 5000 Pa erfiillt, da die notwendigen Klemmbander
bereits im Lieferumfang enthalten sind.

Verbrennungsluftzufuhr

Bei der raumluftabhangigen Betriebsweise saugt das
Geblase des Gas-Brennwertkessels die erforderliche
Verbrennungsluft aus dem Aufstellraum.

Kondensatableitung aus der Abgasleitung

Das Kondensat aus der Abgasleitung wird bei Einzelkes-
seln Gber die Kondensatwanne direkt in den Geruchsver-
schluss (Siphon) des Gas-Brennwertkessels geleitet. Bei
Abgaskaskaden ist die Ableitung des Kondensats vor
dem Kessel Gber einen Siphon sicherzustellen.

Beim Einsatz von Abgasleitungen, die nicht von Buderus
sind, ist die Abfuhr des Kondensats vor dem Kessel (iber
einen Siphon sicher zu stellen.

Das Kondensat aus dem Gas-Brennwert-
kessel und der Abgasleitung oder der FU-
Abgasanlage ist vorschriftsmaBig abzuleiten
und bei Bedarf zu neutralisieren. Spezielle
Planungshinweise zur Kondensatableitung
- Seite 88.

i

9.1.4 Liiftungs- und Priiféffnungen

GemaB DIN 18160-1 und DIN 18160-5 miissen Abgasan-
lagen fir raumluftabhangigen Betrieb leicht und sicher
zu Uberprifen und bei Bedarf zu reinigen sein. Hierzu
sind Pruféffnungen einzuplanen (= Bild 60 und Bild 61).

Bei der Anordnung der Priféffnungen ist auBer den
Anforderungen entsprechend DIN 18160-5 auch die
jeweilige Landesbauordnung einzuhalten. Hierzu
empfehlen wir eine Ricksprache mit dem zustdndigen
BSM.

Die Prifoffnungen sind beispielhaft dargestellt. Genaue
Hinweise zum Einbau entnehmen Sie der DIN 18160-5.
Die Berechnungen fiir die Querschnitte der Luftgitter

ergeben sich nach einer der beiden folgenden Formeln:

A = 150 cm” + (Pkessel — D0 kW) x 2 cm?

A = 2x75cm’ +2 x (Pygeee — 50 kW) x 1 cm?

F.2 Berechnung der Querschnitte (A) der Luftgitter
A Querschnitt Luftgitter

Pressel Kesselleistung

Einzelkessel

KesselgroBe [kW] Ain/cm?

75 150 2 % 75
100 250 2 x 125
150 350 2 x 175
200 450 2 x 225
250 550 2 x 275
300 650 2 x 325

Tab. 25 Querschnitte Liiftungséffnung fiir Einzelkessel

Buderus Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07)

Einzelkessel

KesselgroBe [kW] Anin/cm?

2 x75 350 2 x 175

2 x 100 450 2 x 225

2 x 150 650 2 x 325

2 x 200 850 2 x 425

2 x 250 1050 2 x 525

2 x 300 1250 2 x 625

Tab. 26 Querschnitte Liiftungs6ffnung fiir 2-Kessel-
Kaskade
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Bild 60 Beispiel zur Anordnung der Priiféffnung bei einer
waagerechten Abgasleitung ohne Umlenkung im
Aufstellraum (schematische Darstellung)

A Zuluft (= F. 2)

P Prifoffnung

Maximal zulassige wirksame Hohe der Abgasleitung
in m (2> Tabelle 22, Seite 68 und Tabelle 23,
Seite 69)
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9.3 Abgasanlage raumluftabhangig, Fassade

Bild 61 Beispiel zur Anordnung der Priiféffnung bei einer
waagerechten Abgasleitung mit Umlenkung im
Aufstellraum (schematische Darstellung)

A Zuluft (= F. 2)
P Prufoffnung

D Maximal zulassige wirksame Hohe der Abgasleitung
in m (= Tabelle 22, Seite 68 und Tabelle 23,
) Seite 69)
2

Hinterliftung

9.2 Abgasanlage raumluftabhangig, Abgaslei-
tung im hinterliifteten Schacht
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Bild 63 Beispiel zur Anordnung der Abgasanlage bei einer
waagerechten Abgasleitung mit Umlenkung im
Aufstellraum (= F. 2, Seite 71)

(schematische Darstellung)

A Zuluft (= F. 2, Seite 71)

Maximal zuldssige wirksame Hohe der Abgasleitung
in m (= Tabelle 22, Seite 68 und Tabelle 23,
Seite 69)

9.4 Abgasanlage raumluftabhangig,
Dachzentrale ohne Schacht
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Bild 62 Beispiel zur Anordnung der Abgasanlage bei einer
waagerechten Abgasleitung mit Umlenkung im
Aufstellraum (= F. 2, Seite 71)

(schematische Darstellung)

A Zuluft (= F. 2, Seite 71)

D Maximal zuldssige wirksame Hohe der Abgasleitung
in m (= Tabelle 22, Seite 68 und Tabelle 23,
Seite 69)

2} Hinterluftung
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Bild 64 Beispiel zur Anordnung der Abgasanlage bei einer
waagerechten Abgasleitung ohne Umlenkung im
Aufstellraum (= F. 2, Seite 71)

(schematische Darstellung)

A Zuluft (= F. 2, Seite 71)

Maximal zuldssige wirksame Hohe der Abgasleitung
in m (= Tabelle 22, Seite 68 und Tabelle 23,
Seite 69)
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10 Abgasanlagen fiir den raumluftunabhangigen Betrieb

10.1 Grundséatzliche Hinweise fiir den raumluf-

tunabhdngigen Betrieb

10.1.1 Vorschriften

GemaB den Technischen Regeln fir Gasinstallationen
DVGW-TRGI 2008 muss sich das Vertrags-Installations-
unternehmen vor Beginn der Arbeiten an der

Abgasanlage mit dem zustandigen Bezirksschornsteinfe-

germeister (BSM) absprechen oder die Installation dem
BSM schriftlich anzeigen. Die jeweiligen Landesvor-
schriften sind hierbei zu beachten. Es ist empfehlens-
wert, sich die Beteiligung des BSM schriftlich bestatigen
zu lassen.

° Gas-Feuerstatten missen innerhalb dessel-
'I ben Geschosses, in dem sie aufgestellt sind,
an die Abgasanlage angeschlossen werden.

Wichtige Normen, Verordnungen, Vorschriften und

Richtlinien fir die Bemessung und Ausfiihrung der

Abgasanlage sind:

« EN 15502

« DIN EN 13384-1 und DIN EN 13384-2

« DIN 18160-1 und DIN 18160-5

e Technische Regeln fiir Gasinstallationen
DVGW-TRGI 2008

« Landesbauordnung (LBO)

« Muster-Feuerungsverordnung (MuFeuVO)

« Feuerungsverordnung (FeuVO) des jeweiligen
Bundeslands

10.1.2 Allgemeine Anforderungen an den Aufstell-
raum

Die baurechtlichen Vorschriften und die Anforderungen

der Technischen Regeln flir Gasinstallationen

DVGW-TRGI 2008 fiir den Aufstellraum sind zu beachten.

Der Aufstellraum muss frostsicher sein.

Bei der Verbrennungsluft ist darauf zu achten, dass sie
keine hohe Staubkonzentration aufweist oder Halogen-
verbindungen oder andere aggressive Substanzen ent-

halt. Sonst besteht die Gefahr, dass der Brenner und die
Warmetauscherflachen beschadigt werden.

Halogenverbindungen wirken stark korrosiv. Sie sind in
Spriihdosen, Verdiinnern, Reinigungs-, Entfettungs- und
Lésungsmitteln enthalten. Die Verbrennungsluftzufuhr

ist so zu konzipieren, dass beispielsweise keine Abluft

von chemischen Reinigungen oder Lackierereien ange-

saugt wird.

Sicherheitsabstande zu brennbaren Baustoffen

« Keine Mindest-Sicherheitsabstdande zu brennbaren
Baustoffen erforderlich.

« Leicht entziindliche sowie explosive Materialien oder

Flissigkeiten dirfen nicht in der Nahe des Gas-Brenn-

wertkessels gelagert oder verwendet werden.

« Die maximale Oberflichentemperatur der Luft-Abgas-

Systeme und der Gerate betragt bei Nennwarme-
leistung weniger als 85 °C. Deshalb sind keine
besonderen SchutzmaBnahmen oder Sicherheitsab-
stande flr brennbare Stoffe oder Mdbelstiicke
erforderlich.

Buderus
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« Flr Wartungen sind Mindestabstande gemal der
Installationsanleitung des Kessels Logano plus KB372
einzuplanen.

Aufstellraum bei Nennwarmeleistung > 100 kW
GemaRB der Muster-Feuerungsverordnung MuFeuVO ist
fir Gas-Feuerstatten mit einer Gesamt-Nennwéarme-
leistung > 100 kW, abweichende Werte nach der
Landesfeuerungsverordnung FeuVO méglich, ein
besonderer Aufstellraum erforderlich.

Dieser Aufstellraum muss bei raumluftunabhangigem

Betrieb folgende Anforderungen erfillen:

« Der Aufstellraum muss Liftungséffnungen ins Freie
mit 1 x 150 cm? oder 2 x 75 cm? freiem Querschnitt
haben. Dariiber hinaus sind landesspezifische und
ortliche Vorschriften zu beachten.

« Der Aufstellraum darf nicht fir andere Zwecke
genutzt werden, auBer:

— flr die Einfilhrung von Hausanschliissen

— flr die Aufstellung weiterer Feuerstatten, Warme-
pumpen, Blockheizkraftwerke oder ortsfester
Verbrennungsmotoren oder

— flr die Lagerung von Brennstoffen.

« Im Aufstellraum diirfen keine Offnungen zu anderen
Raumen sein, auBer Offnungen fiir Tiren.

« Die Tiuren des Aufstellraums miissen dicht und selbst-
schlieBend sein.

« Alle Feuerstatten missen durch einen Notschalter
auBerhalb des Aufstellraums abschaltbar sein.

10.1.3 Luft-Abgas-System

Buderus-Bausitze

Beim raumluftunabhangigen Betrieb saugt das Geblase
die erforderliche Verbrennungsluft aus dem Freien zum
Gas-Brennwertkessel. Die Luft- und die Abgasleitung
werden parallel ausgefiihrt.

Die raumluftunabhangigen Bausatze sind nicht system-
zertifiziert.

Die Abgasanlage ist entweder in Druckklasse (EN 1443)
H1 oder in Druckklasse (EN 1443) P1 mit zusatzlicher

mechanischer DruckstoBstabilidt bis 5000 Pa
auszufihren.

Klasse Leckrate Nominal- Betriebsweise
druck
[Ixstxm?] [Pa]
P1 0,006 200 Uber-/Unterdruck® ¢
H1 0,006 5000  Uber-/Unterdruck®
Tab. 27

a Uberdruck bis maximal 200 Pa

b Uberdruck bis maximal 5000 Pa

¢ Einsatz nur mit zusatzlicher mechanischer Druck-
stoBstabilitat bis 5000 Pa im Verbindungsstiick

Bei Verwendung des einwandigen Logafixsystems ist die
Forderung nach mechanischer DruckstoBstabiliat bis
5000 Pa unter Verwendung der zugehoérigen Klemm-
bander erfillt.

Bei Verwendung des doppelwandigen Logafixsystems ist
die Forderung nach mechanischer DruckstoBstabilitat
bis 5000 Pa erfillt, da die notwendigen Klemmbéander
bereits im Lieferumfang enthalten sind.
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Es ist eine Berechnung nach DIN EN 13384 erforderlich.

Diese kann durch Buderus erstellt werden.

Dafir sind folgende Daten erforderlich:

- Kesseltyp

- Waagerechte Lange der Abgasleitung und die Anzahl
der Umlenkungen

« Waagerechte Lange der Zuluftleitung und die Anzahl
der Umlenkungen

« Senkrechte Lange der Abgasleitung und die Anzahl
der Umlenkungen

» SchachtgréBe und Schachtmaterial

Bestehender Schornsteinschacht

Der Schornstein ist grundsatzlich vor Montage einer

Abgasanlage mit dem Buderus-Bausatz GA-K vom BSM

zu reinigen, wenn

- Die Verbrennungsluft Giber einen bestehenden
Schornsteinschacht angesaugt wird

« An dem Schornstein Ol-Feuerstitten oder Feuer-
statten fir feste Brennstoffe angeschlossen waren
oder

« Eine Staubbelastung durch briichige Schornstein-
fugen zu erwarten ist.

Kondensatableitung aus der Abgasleitung

Die Abgasleitung hat im Anschlussstiick einen integrier-
ten Kondensatablauf. Das Kondensat aus der Abgas-
leitung wird direkt in den Geruchsverschluss (Siphon)
des Gas-Brennwertkessels geleitet.

Beim Einsatz von Abgasleitungen, die nicht von Buderus
sind, ist die Abfuhr des Kondensats vor dem Kessel iber
einen Siphon sicher zu stellen.

Y
|
{T]
P=> BT &
&
un

=L
E nn
|
T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T N
Alecm?] p ll @%
=>E ]
1T M
g o
- @ L
sl
N
(1]
N
A [cm2] | =
:>E e
] g %

A A T TR RS R T A ST |

6720 821 422-50.1T

Bild 65 Beispiel zur Anordnung der Priiféffnung bei einer
waagerechten Abgasleitung mit Umlenkung im
Aufstellraum (schematische Darstellung)

A Luftung (= F. 3, Seite 74)

P Prifoffnung

Maximal zuldssige wirksame Hohe der Abgasleitung
in m; Berechnung gemaB DIN EN 13384

10.2 Abgasanlage raumluftunabhingig,
Schachtlosung im Gegenstrom

° Das Kondensat aus dem Gas-Brennwert-

'I kessel oder der FU-Abgasanlage ist
vorschriftsmaBig abzuleiten und bei Bedarf

zu neutralisieren. Spezielle Planungs-

hinweise zur Kondensatableitung

- Seite 88.

10.1.4 Liftungs- und Priifoffnungen

Gemal DIN 18160-1 und DIN 18160-5 miissen Abgasan-

lagen fur raumluftunabhangigen Betrieb leicht und
sicher zu Uberprifen und bei Bedarf zu reinigen sein.
Hierzu sind Priféffnungen einzuplanen (= Bild 65).

Bei der Anordnung der Priféffnungen ist auBer den
Anforderungen entsprechend DIN 18160-5 auch die
jeweilige Landesbauordnung einzuhalten. Hierzu
empfehlen wir eine Riicksprache mit dem zustandigen
BSM.

Die Prifoffnungen sind beispielhaft dargestellt. Genaue
Hinweise zum Einbau entnehmen Sie der DIN 18160-5.

Die Berechnungen fiir die Querschnitte der Luftgitter
ergeben sich nach einer der beiden folgenden Formeln:
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A = 150 cm?
A = 2x75cm?

F. 3 Berechnung der Querschnitte (A) der Luftgitter
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Bild 66 Beispiel zur Anordnung der Abgasanlage bei einer
waagerechten Abgasleitung mit Umlenkung im
Aufstellraum (schematische Darstellung)

A Liftung (= F. 3, Seite 74)
Maximal zuldssige wirksame Hohe der Abgasleitung
in m; Berechnung gemaf DIN EN 13384

Buderus
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10.3 Abgasanlage raumluftunabhingig,
Schachtlosung mit Getrennt-

rohrausfiihrung
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Bild 67 Beispiel zur Anordnung der Abgasanlage bei einer
waagerechten Abgasleitung mit Umlenkung im
Aufstellraum (schematische Darstellung)

A Liftung (= F. 3, Seite 74)

Maximal zulassige wirksame Hohe der Abgasleitung
in m; Berechnung gemaB DIN EN 13384

2 Zuluft

3 Hinterluftung

Buderus Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07)



Hydraulische Anschlusszubehore

11 Hydraulische Anschlusszubehére

Buderus bietet vorkonfektionierte Zubehor-Bauteile an,
um kompakte Kaskadenlésungen mit 2 Kesseln hydrau-
lisch und abgasseitig zu realisieren.

11.1 Hydraulische Kaskade
Zum Aufbau der hydraulischen 2-Kessel-Kaskade wird
umfangreiches Zubeh6r angeboten.

11.1.1 Sammelrohrgruppe Kaskade mit motorgesteu-
erter hydraulischer Absperrklappe

In der Sammelrohrgruppe ist jeweils enthalten:

* Sammelrohr (Vor- und Ricklauf)

» Motorgesteuerte hydraulische Absperrklappe im
Vorlauf

« Absperrventile im Ricklauf

« Warmedammung

« Stltzenkonsolen

6720 821 422-76.1T

6720 821 422-53.1T

Bild 68 Sammelrohrgruppe mit motorgesteuerter hydrau-
lischer Absperrklappe

11.1.2 Sammelrohrgruppe Kaskade mit Pumpen-
gruppen

In der Sammelrohrgruppe ist jeweils enthalten:

« Sammelrohr (Vor- und Ricklauf)

* 2 Pumpengruppen

« 2 Rickschlagklappen

« 4 Absperrklappen

* Warmedammung

« Stitzenkonsolen
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Bild 69 Sammelrohrgruppe mit Pumpengruppen

11.1.3 Warmetauschergruppe Kaskade zum An-
schluss an das Sammelrohr

In der Warmetauschergruppe Kaskade ist jeweils enthal-

ten:

« Warmetauscher Fabrikat Sondex mit anlagenseitigem
Anschluss: AuBengewinde DN 50

* Warmedammung

« Standkonsole

6720 821 422-78.1T

Bild 70 Warmetauschergruppe Kaskade
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Die Warmetauscher sind fiir folgende Temperaturen aus-
gelegt:

« Priméar 85 °C / 65 °C — sekundar 75 °C / 60 °C

e Priméar 65 °C / 45 °C — sekundar 55 °C / 40 °C

e Priméar 55 °C / 35 °C — sekundar 40 °C / 30 °C

Warmetauscher Sondex | Leistung | Leistung Maximaler Druck- Volumenstrom
Typ Kessel verlust primar primar
[kwW] [kwW] [mbar] [I/h]
SL70-BR44-50-TL 75 - 110 3310
SL70-BR44-80-TL 100 = 80 4410
SL70-BR44-120-TL 150 2 x75 90 6620
SL140-BR30-50-TL 200 2 x 100 80 8830
SL140-BR30-60-TL 250 - 90 11040
SL140-BR30-70-TL 300 2 x 150 90 13240
SL 140-BR30-90-TL 400 2 x 200 100 17660
SL 140-BR30-110-TL 500 2 x 250 110 22070
SL 140-BR30-140-TL 600 2 x 300 110 26490

Tab. 28 Technische Daten Warmetauschergruppe

° Im Buderus-Katalog ,Heizungszubehor® fin-
'I den Sie auBerdem weitere Warmetauscher,

die zur Systemtrennung in 1-Kessel-Anlagen
eingesetzt werden kénnen. Die Anbindung
an den Kessel erfolgt dann bauseits.

Buderus Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07)

Maximaler Druck-
verlust sekundar

bei AT = 15 K
[mbar]
180
130
160
130
150
160
170
190
180

Volumenstrom
sekundar

[I/h]
4400
5870
8800
11730
14670
17600
23470
29340
35200
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11.1.4 Weichengruppe Kaskade zum Anschluss an
das Sammelrohr

In der Weichengruppe Kaskade ist jeweils enthalten:

» Hydraulische Weiche mit anlagenseitigen Anschliissen
DN 150/PN 6

- Entlufter

» Entleerung

* Warmedammung

« Standkonsole I

<85°C <75°C

Die Weichengruppe kann wahlweise links oder rechts AT = 25 K
am Sammelrohr montiert werden.

AT =15K

60 °C 60 °C

6720 642 877-16.1il

Bild 72 Einsatz einer hydraulischen Weiche

FK  Weichenfihler
| Primarseite
Il Sekundarseite

Durch Heruntermischen in der Weiche sinkt
die maximale Vorlauftemperatur!

Vorlauf- AT auf der | AT auf der Maximale
temperatur | Primarseite | Sekundar- Vorlauf-
des Kessels | der Weiche | seite der | temperatur fiir
= % Weiche |das Heizsystem
_— — 6720 821 422-77.1T [ OC] [K] [ OC]
Bild 71 Weichengruppe Kaskade 85 25 10 70
Abhangig von den Wassermengen auf der Primar- und 85 25 15 75
der Sekundarseite kann beim Einsatz einer hydrau-
lischen Weiche eine niedrigere Vorlauftemperatur ent- 85 25 20 80
g p
stehen als der Kessel selbst liefert (= Bild 72). 85 25 25 85
Dies ist der Fall, wenn die Wassermenge auf der Sekun- 85 20 10 75
darseite gréBer ist als auf der Priméarseite, was bei einem 85 20 15 80
Gas-Brennwertkessel haufig genutzt wird, um eine Riick- 85 20 20 85
lauftemperaturanhebung zu vermeiden. Dann kommt es 85 15 10 80
zu einer Absenkung der maximal moglichen Vorlauf- 85 15 15 85
temperatur. Dies ist bei der Auslegung des Kessels zu 85 10 10 85

beachten. Hinweise - Tabelle 29 (beispielhafte Vorlauf-
temperatur von 85 °C). Tab. 29 Maximal mégliche Vorlauftemperatur des Heizsys-

tems bei Einsatz einer hydraulischen Weiche bei
einer Kesselvorlauftemperatur von 85 °C
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11.1.5 Abmessungen werkseitige 2-Kessel-Kaskade

Hydraulische Verrohrung mit motorgesteuerter hydraulischer Absperrklappe

T T
A v
h 6720 821 422-56.1T ) 6720 821 422-57.1T
Bild 73 2-Kessel-Kaskade Gassenaufstellung Bild 74 2-Kessel-Kaskade Aufstellung nebeneinander
(MaBe - Tabelle 30, Seite 80) (MaBe - Tabelle 30, Seite 80)

Hydraulische Verrohrung mit Pumpen

7Y 1 A

| " o b —t—m o
( |
T

v

A

6720 821 422-58.1T 720 821 422-59.1T

Bild 75 2-Kessel-Kaskade Gassenaufstellung
(MaBe - Tabelle 30, Seite 80)

Bild 76 2-Kessel-Kaskade Aufstellung nebeneinander
(MaBe = Tabelle 30, Seite 80)

Hydraulische Verrohrung mit Pumpen und Warmetauschergruppe
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6720 821 422-62.1T
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6720 821 422-63.1T

Bild 77 2-Kessel-Kaskade Gassenaufstellung
(MaBe = Tabelle 30, Seite 80)

Buderus
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Bild 78 2-Kessel-Kaskade Aufstellung nebeneinander

(MaBe = Tabelle 30, Seite 80)
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Hydraulische Anschlusszubehore

Hydraulische Verrohrung mit Pumpen und Weichengruppe

h -‘ h

T T
v
P - \ 4
h 6720 8; 422-60.1T 6 720;21 422-61.1T
Bild 79 2-Kessel-Kaskade Gassenaufstellung Bild 80 2-Kessel-Kaskade Aufstellung nebeneinander
(MaBe - Tabelle 30) (MaBe - Tabelle 30)

KesselgroBe 2-Kessel-Kaskade [kW]

MaB Einheit | Gasse

Hydraulische Verrohrung mit motorgesteuerter hydraulischer Absperrklappe

Breite B mm 2412 2014 2412 2014 2367 1907 2528 2051 2528 2051 2528 2051
Tiefe T mm 1312 1323 1312 1323 1636 1636 1967 1968 1967 1968 1967 1968

Aufstellflache m?2 3,2 2,7 3,2 2,7 3,9 3,1 5,0 4,0 5,0 4,0 5,0 4,0
Hydraulische Verrohrung mit Pumpen

Breite B mm 2384 | 2033 2384 @ 2033 @ 2367 1907 = 2528 2074 @ 2528 @ 2074 @ 2528 @ 2087
Tiefe T mm 1768 = 1802 1768 = 1802 = 2033 = 2037 2392 2393 2451 | 2451 @ 2448 @ 2448
Aufstellflache m? 4,2 3,7 4,2 3,7 4,8 3,9 6,0 5,0 6,2 5,1 6,2 5,1
Hydraulische Verrohrung mit Pumpen und Warmetauschergruppe

Breite B mm 2949 | 2866 2949 | 2866 @ 2806 = 2700 2620 = 2576 @ 2628 @ 2576 @ 2628 @ 2572
Tiefe T mm 1768 = 1802 1768 = 1802 2033 = 2037 2392 2393 2451 @ 2451 @ 2448 @ 2448
Aufstellflache m? 5,2 5,2 5,2 5,2 5,7 5,5 6,3 6,2 6,4 6,3 6,4 6,3
Hydraulische Verrohrung mit Pumpen und Weichengruppe

Breite B mm 2441 2365 | 2441 2365 | 2377 2167 = 2528 2110 @ 2528 2110 | 2528 @ 2110
Tiefe T mm 1768 = 1802 1768 = 1802 = 2033 = 2037 2392 2393 2451 | 2451 @ 2448 @ 2448
Aufstellflache m? 4,3 4,2 4,3 4,3 4,8 4,4 6,0 5,0 6,2 5,2 6,2 5,2
Tab. 30 Abmessungen werkseitige 2-Kessel-Kaskade ohne Wartungsabstdnde
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Hydraulische Anschlusszubehore

11.1.6 Warmetauschergruppe fiir 2-Kessel-Kaskade

Warmetauschergruppe fiir 2-Kessel-Kaskade 2 x 75

oder 2 x 100 kW

Warmetauschergruppe fiir 2-Kessel-Kaskade
2 x 250 kW
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Bild 81 Warmetauschergruppe fiir 2-Kessel-Kaskade
2 x 75 oder 2 x 100 kW

Warmetauschergruppe fiir 2-Kessel-Kaskade

2 x 150 kW

Bild 84 Warmetauschergruppe fiir 2-Kessel-Kaskade
2 x 250 kW

Warmetauschergruppe fiir 2-Kessel-Kaskade
2 x 300 kW
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Bild 82 Warmetauschergruppe fiir 2-Kessel-Kaskade Bild 85 Warmetauschergruppe fiir 2-Kessel-Kaskade
2 x 150 kW 2 x 300 kW
Warmetauschergruppe fiir 2-Kessel-Kaskade
2 x 200 kW
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Bild 83 Warmetauschergruppe fiir 2-Kessel-Kaskade

2 x 200

Buderus
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Hydraulische Anschlusszubehore

11.1.7 Weichengruppe fiir 2-Kessel-Kaskade

Weichengruppe fiir 2-Kessel-Kaskade 2 x 75 oder
2 x 100 kW
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Bild 86 Weichengruppe fiir 2-Kessel-Kaskade 2 x 75 oder
2 x 100 kW

Weichengruppe fiir 2-Kessel-Kaskade 2 x 150 kW
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Bild 87 Weichengruppe fiir 2-Kessel-Kaskade 2 x 150 kW

Weichengruppe fiir 2-Kessel-Kaskade 2 x 200 kW,
2 x 250 kW oder 2 x 300 kW
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Bild 88 Weichengruppe fiir 2-Kessel-Kaskade
2 x 200 kW, 2 x 250 kW oder 2 x 300 kW
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Hydraulische Anschlusszubehore

11.2 Abgasseitige Kaskade

Zum Aufbau der abgasseitigen 2-Kessel-Kaskade wird
vielfaltiges Zubeho6r angeboten:

e Grundbausatz Abgaskaskade

« Bausatz Abgaskaskade Schacht

« Bausatz Abgaskaskade AuBenwand

Grundbausatz Abgaskaskade im Unterdruck zum An-
schluss von 2 x Logano plus KB372 an eine Abgaslei-
tung in Nennweiten DN 160 ... DN 250

Der Grundbausatz enthalt einen waagerechten Sammler
sowie Bauteile zur Anbindung von 2 Kesseln an den
Sammler.

Der waagerechte Sammler besteht aus:

e 2 Abgassammelrohren mit 45°-Abgang

» Verbindungsstiick

« Kondensatablauf mit Siphon

« 2 Befestigungsschellen (Abgassammler)

e Priféffnung mit Deckel

« Dichtungen

« Schlauch-Set zur Verbindung der Kondensatablaufe

Die Kesselanbindung besteht aus:

- 2 87°-Bégen mit Prifoffnung (Ausfiihrung 160/160)
e 2 Passstlicken

e 2 Ausgleichselementen

« 2 Kesselanschlussbégen 87° (Ausfiihrung 110/160)
e 2 45°-Bogen (Ausfiihrung 110/160)

° Kondensat aus der Abgasleitung muss tber
'I den Siphon im Abgassammler direkt in die

Neutralisationseinrichtung abgeleitet wer-
den.

KesselgroBe

6720 821 422-83.1T

Bild 89 Kaskaden-Sammelleitung fiir Logano plus KB372,
2 x75 kW und 2 x 100 kW

6720 821 422-84.1T

Bild 90 Kaskaden-Sammelleitung fiir Logano plus KB372,
2 x 150 kW ... 2 x 300 kW

Kesselanschluss Kaskaden-Sammelleitung

[kW]
2 x75
2 x 100
2 x 150
2 x 200
2 x 250
2 x 300
2x75
2 x 100
2 x 150
2 x 200
2 x 250
2 x 300

Werkseitige 2-Kessel-Abgaskaskade
Unterdruck

Werkseitige 2-Kessel-Abgaskaskade
Uberdruck®

Tab. 31 Zuordnung Kaskaden-Sammelleitung
1) Lieferbar ab 2018

X Kompatibel
- Nicht kompatibel

Buderus
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DN 110 X - -
DN 110 X - -
DN 160 - X -
DN 200 - - X
DN 200 - - X
DN 200 = = X
DN 110
DN 110
DN 160
DN 200 -
DN 200 -
DN 200 -

X X X
I X X X |
X X X |
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12 Zubehore

12.1 Ausgewaihlte Einzelbauteile

° Dargestellte MaBe ohne Toleranzen sind
'I Nennmale zur Information und kénnen
fertigungsbedingt abweichen.

Set Abgasanschluss oben

Fur die KesselgroBen 150 ... 300 kW kann der Abgasan-
schluss nach oben verlegt werden. Dieses Anschlussrohr
verlauft innerhalb der Verkleidung.
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6720 821 422-55.1T

Set raumluftunabhingiger Betrieb?)

6720 821 422-86.1T

Bild 91 Set Abgasanschluss oben, @ 160/@ 200
Set Luftfilter Einsatz

° Lieferbar ab 2018. Daten lagen bei Druck-
'I legung noch nicht vor.
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Bild 92 Zubehor-Set fiir raumluftunabhédngigen Betrieb

[1] Verbrennungsluftrohr (DN 110 fir 75 ... 150 kW;
DN 160 fir 200 ... 300 kW)

[2] Rohrschelle (2 x)

[38] Rohrbogen

[4] Schelle

[5] Verbrennungsluftschlauch

[6] Adapter mit Klappschelle

Konzentrisches Kesselanschlussstiick fiir Logano plus
KB372, 75 kW und 100 kw?)

< 285 >
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[To]Nep] i |
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6720 821 422-87.1T
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Bild 93 Konzentrisches Kesselanschlussstiick fiir Logano
plus KB372, 75 kW und 100 kW

1) Lieferbar ab 2018
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Riickschlagklappe Flanschausfiihrung PN 16

T T T A
s
‘ ‘ DN | v
1 — r
o L »
h i’ 6720 821 422-79.1T

Bild 94 Riickschlagklappe (MaBe - Tab. 32)

Grauguss-Ruckschlagklappe:

- Beiderseits Flanschanschluss PN 16

e Gehause und Deckel aus Grausguss

- Ventilsitz aus Messing

« Asbestfreie Dichtungen

» Rundflansche nach DIN EN 1092-2, PN 16 (Lochkreis-
durchmesser entspricht auch der BS 4504, PN 16)

Die Ruckschlagklappen kénnen in Rohrnetzen in horizon-

taler oder vertikaler Einbaulage installiert werden. Bei

vertikalem Durchfluss ist der Einbau nur zuldssig, wenn

sich die Riickschlagklappe nach oben 6ffnen lasst. Bei

horizontalem Durchfluss muss die Klappenaufhangung

oben stehen.

e et

Hoéhe H

DN 50 mm 125
DN 65 mm 130
Lange L

DN 50 mm 200
DN 65 mm 240
Max. Durchflussgeschwindigkeit m/s 3
Material - Grauguss
kys

DN 50 = 132
DN 65 = 326
Nennweite - DN 65
Max. Betriebsdruck bar 16
Min. Betriebstemperatur °C -10
Max. Betriebstemperatur °C 120

Tab. 32 Riickschlagklappe Flanschausfiihrung

Buderus Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07)
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12.2 Anschlussstiicke fiir optionale Messoffnung

@
A _
y Ng— L
o 012 )
< @ E')n 4 ;: 222 > ;: D
B N S o DN
Q 9 Q |
4 4 6720 807 555-31.1T
vY i
P 250+ - Nennweite Muffendurchmesser
< ) 3135 ¢ [DN]
110 128
6720 821 422-31.1T 125 145
Bild 95 Anschlussstiick DN 110 (MaBBe in mm) 160 184
200 220

[1] SchweiBnaht 250 270

@ Tab. 33 MuffenmaBe Abgasrohre
2 12.3 Ubergangsstiicke
I\
2 R < ° Dargestellte MaBe ohne Toleranzen sind
4 .0 12 7'y 1 NennmaBe zur Information und kénnen
. e 218,6 R fertigungsbedingt abweichen.
1| o bk 3 . .
g 8 = 12.3.1 Fiir 2"-Innengewinde auf Flansch DN 50/PN 6
Qla Q _8 ) e 7y
v v
25
v < -
T e 250 > o
< 331,4 > A
6720 821 422-30.1T
™ To}
Bild 96 Anschlussstiick DN 160 (MaBe in mm) 2 ©
[1] SchweiBnaht Q Q
A 4
@ (23) L
A I
1
A 104 i LQ 12 A A
P 81 >
| & 6720 821 422-64.1T
g' :5 ?cj Bild 98 Ubergangsstiick fiir 2"-Innengewinde auf Flansch
NN 8 DN 50/PN 6
Q Q
v z
¥ » 250% >
h (350) 6720 821 :22-29A1T

Bild 97 Anschlussstiick DN 200
[1] SchweiBnaht
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12.3.2 Fiir Hocheffizienzpumpen

12.3.3 Fiir Riickschlagklappe
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Bild 99 Ubergangsstiick DN 50/PN 6 —G 1 % "
(MaBe in mm)

Bild 102 Ubergangsstiick DN 50/PN 16 -G 1 % "

(MaBe in mm)
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Bild 100 Ubergangsstiick DN 65/PN 6 -G 1 % "
(MaBe in mm)

(MaBe in mm)

Bild 103 Ubergangsstiick DN 65/PN 16 -G 1 % "
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Bild 101 Ubergangsstiick DN 65/PN 6 — DN 40/PN 6
(MaBe in mm)

Buderus Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07)

Bild 104 Ubergangsstiick DN 65/PN 16 — DN 40/PN 6

(MaBe in mm)
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13 Neutralisation

13.1 Kondensat

Das Kondensat aus Gas-Brennwertkesseln ist vor-
schriftsmaBig in das 6ffentliche Abwassernetz einzu-
leiten. Entscheidend ist, ob das Kondensat vor der
Einleitung neutralisiert werden muss. Dies hangt von der
Kesselleistung ab. Fiir die Berechnung der jahrlich
anfallenden Kondensatmenge kann als Erfahrungswert
eine spezifische Kondensatmenge von maximal

0,14 kg/kWh angenommen werden.

Es ist zweckmaBig, sich rechtzeitig vor der Installation
Uber die ortlichen Bestimmungen der Kondensatein-
leitung zu informieren.

VK = QFxmKXbVH

F. 4 Genaue Berechnung der anfallenden Kondensat-
menge pro Jahr

byy Vollbenutzungsstunden des Heizkessels (Volllast)
in h/a

mg Spezifische Kondensatmenge in kg/kWh
(Angenommene Dichte = 1 kg/l)

Qr Nennwirmebelastung des Warmeerzeugers in kW

Vk  Kondensatvolumenstrom in I/h

13.2 Neutralisationseinrichtungen

Ist das Kondensat zu neutralisieren, sind die Neutralisa-
tionseinrichtungen NE 0.1, NE 1.1 und NE 2.0 verwend-
bar. Sie sind zwischen dem Kondensataustritt des Gas-
Brennwertkessels und dem Anschluss an das 6ffentliche
Abwassernetz einzubauen. Die Neutralisationseinrich-
tung ist hinter oder neben dem Gas-Brennwertkessel
aufzustellen.

Der Kondensatschlauch ist mit geeigneten Materialien
auszufihren, z. B. Kunststoff PP.

Die Neutralisationseinrichtung ist mit Neutralisations-
mittel zu fillen. Durch Kontakt des Kondensats mit dem
eingefillten Neutralisationsmittel wird dessen pH-Wert
auf 6,5 bis 10 angehoben. Mit diesem pH-Wert kann das
neutralisierte Kondensat in das hausliche Abwassernetz
eingeleitet werden. Wie lange eine Granulatfillung
reicht, hangt von der Kondensatmenge und der
Neutralisationseinrichtung ab. Das verbrauchte
Neutralisationsmittel muss ersetzt werden, wenn der
pH-Wert des neutralisierten Kondensats unter 6,5 sinkt.

88
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13.2.1 Ausstattung

Neutralisationseinrichtung NE 0.1

» Kunststoffgehduse mit einer Kammer fiir das
Neutralisationsmittel und einem Staubereich fir das
neutralisierte Kondensat
Der pH-Wert des neutralisierten Kondensats ist
mindestens 2 x im Jahr zu Uberprifen.

Neutralisationseinrichtung NE 1.1

» Kunststoffgehduse mit einer Kammer fiir das
Neutralisationsmittel und einem Staubereich fiir das
neutralisierte Kondensat

» Niveaugesteuerte Kondensatpumpe (Férderhthe
ca.2m)

« Der pH-Wert des neutralisierten Kondensats ist
mindestens 2 x im Jahr zu Uberprifen.

Neutralisationseinrichtung NE 2.0

» Kunststoffgehduse mit getrennten Kammern fiir das
Neutralisationsmittel und das neutralisierte Konden-
sat

« Niveaugesteuerte Kondensatpumpe (Férderhéhe ca.
2 m), erweiterbar durch Druckerhéhungsmodul
(Férderhoéhe ca. 4,5 m)

« Integrierte Regelelektronik mit Uberwachungs- und
Servicefunktionen:
— Brenner-Sicherheitsabschaltung in Verbindung mit

Buderus-Regelgeraten

- Uberlaufschutz
— Anzeige fir den Wechsel des Neutralisationsmittels

Buderus
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14 Weiteres Zubehor

14.1 Service-Leistungen

Buderus bietet fiir die Inbetriebnahme des Kessels eine
Einstelloptimierung des Gasbrenners, des Kessels und
Parametrierung der Regelung an. Zur Inbetriebnahme ist
ein Erdgasanschluss erforderlich, und eine ausreichende
Warmeabnahme muss sichergestellt sein.

Weiterhin gibt es die Moglichkeit der Bereitstellung
einer mobilen Wasseraufbereitungsanlage zur Vollent-
salzung des Flllwassers der Anlage nach den
Anforderungen von Buderus.

Bei Bedarf wenden Sie sich an unsere Niederlassungen.

14.2 Reinigungswerkzeug
Fir den Logano plus KB372 ist ein spezielles Reinigungs-
werkzeug erhaltlich.

Das Reinigungswerkzeug kann bei starken Verkrustun-
gen unterstitzend zu anderen Reinigungsarten
verwendet werden.

Die normale Reinigung erfolgt durch Spiilen mit klarem
Wasser und Ausblasen des Warmetauschers und des
Brenners mit Druckluft. Bei starkeren Verschmutzungen
kénnen von Buderus zugelassene Reinigungsmittel ver-
wendet werden. Diese kdnnen Sie bei Buderus erfragen.

14.3  Zuluft-Anschlussbogen

Fir den Logano plus KB372 ist ein Anschlusszubehor fir
raumluftunabhangige Betriebsweise aus PP transluzent
erhaltlich.

Der Anschlusswinkel DN 110 hat einen Winkel von 90°
und eine Messoffnung.

Fir groBere Dimensionen sind entsprechende Auf-
weitungen erhaltlich.

Die GroBe der Zuluftleitung muss berechnet werden.

Buderus Logano plus KB372 - 6 720 821 422 (2017/07)
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Bosch Thermotechnik GmbH

Buderus Deutschland
35573 Wetzlar

www.buderus.de
info@buderus.de

Niederlassung

Aachen
Augsburg
Berlin-Tempelhof
Berlin/Brandenburg
Bielefeld
Bremen
Dortmund
Dresden
Dusseldorf

. Erfurt

. Essen

. Esslingen

. Frankfurt

. Freiburg

. GieBen

. Goslar

. Hamburg

. Hannover

. Heilbronn

. Ingolstadt

. Kaiserslautern

. Karlsruhe

. Kassel

. Kempten

. Kiel

. Koblenz

. KdIn

. Kulmbach

. Leipzig

. Lineburg

. Magdeburg

. Mainz

.Meschede

.Minchen

. Munster

.Neubrandenburg

. Neu-Ulm

. Norderstedt

. NUrnberg

. Osnabrick

. Ravensburg

. Regensburg

. Rostock

. Saarbriicken

. Schwerin

46. Traunstein

47. Trier

48. Viernheim
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49. Villingen-Schwenningen

50. Werder
51. Wesel
52. Wirzburg
53. Zwickau

Kundendienst

PLZ/Ort

52080 Aachen

86156 Augsburg
12103 Berlin

16727 Velten

33719 Bielefeld
28816 Stuhr

44319 Dortmund
01458 Ottendorf-Okrilla
40231 Dusseldorf
99091 Erfurt

45307 Essen

73730 Esslingen
63110 Rodgau

79108 Freiburg
35394 GieBen

38644 Goslar

21035 Hamburg
30916 Isernhagen
74078 Heilbronn
85098 GroBmehring
67663 Kaiserslautern
76185 Karlsruhe
34123 Kassel-Waldau
87437 Kempten
24145 Kiel

56220 Bassenheim
50858 Koln

95326 Kulmbach
04420 Markranstadt
21339 Luneburg
39116 Magdeburg
55129 Mainz

59872 Meschede
81379 Miinchen
48159 Minster
17034 Neubrandenburg
89231 Neu-Uim
22848 Norderstedt
90425 Nirnberg
49078 Osnabriick
88069 Tettnang
93092 Barbing
18182 Bentwisch
66130 Saarbriicken
19075 Pampow
83278 Traunstein/Haslach
54343 Féhren

68519 Viernheim
78652 DeiB3lingen
14542 Werder/Pl6tzin
46485 Wesel

97228 Rottendorf
08058 Zwickau

Telefon (01 806) 990 990* (24 Stunden/365 Tage)

Fax (01 806) 990 992*

E-Mail kundendienst@buderus.de

Buderus

Heizsysteme mit Zukunft.

StraBe

Hergelsbendenstr. 30
Werner-Heisenberg-Str. 1
Bessemerstr. 76A
Berliner Str. 1
Oldermanns Hof 4
Lise-Meitner-Str. 1
Zeche-Norm-Str. 28
Jakobsdorfer Str. 4-6
Héher Weg 268

Alte Mittelhduser Str. 21
Eckenbergstr. 8
Wolf-Hirth-Str. 8

Hermann-Staudinger-Str. 2

Stlibeweg 47
Rédgener Str. 47
Magdeburger Kamp 7
Wilhelm-lwan-Ring 15
Stahlstr. 1

Pfaffenstr. 55
Max-Planck-Str. 1
Opelkreisel 24
Hardeckstr. 1
Heinrich-Hertz-Str. 7
Heisinger Str. 21
Edisonstr. 29

Am Gulser Weg 15-17
Toyota-Allee 97
Aufeld 2

Handelsstr. 22
Christian-Herbst-Str. 6
Sudenburger Wuhne 63
Carl-Zeiss-Str. 16
Zum Rohland 1
Boschetsrieder Str. 80
Haus Uhlenkotten 10
Feldmark 9

Bottgerstr. 6
Gutenbergring 53
Kilianstr. 112

Am Schirholz 4
Dr.-Klein-Str. 17-21
Von-Miller-Str. 16
Hansestr. 5
Kurt-Schumacher-Str. 38
Féhrweg 10
Falkensteinstr. 6
Europa-Allee 24
Erich-Késtner-Allee 1
Baarstr. 23

Am Magna Park 4

Am Schornacker 119
Ostring 10
Berthelsdorfer Str. 12

0241) 9 68 24-0
0821) 4 44 81-0
030) 7 54 88-0
03304) 3 77-0
0521) 20 94-0
0421) 89 91-0
0231) 92 72-0
035205) 55-0
0211) 7 38 37-0
0361) 7 79 50-0
0201) 5 61-0
0711) 93 14-5
06106) 8 43-0
0761) 5 10 05-0
0641) 4 04-0
05321) 5 50-0
040) 7 34 17-0
0511) 77 03-0
07131) 91 92-0
08456) 9 14-0
0631) 35 47-0
0721) 9 50 85-0
0561) 49 17 41-0
0831) 5 75 26-0
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(02625) 9 31-0
(02234) 92 01-0
(09221) 9 43-0
(0341) 9 45 13-00
(04131) 2 97 19-0
(0391) 60 86-0
(06131) 92 25-0
(0291) 54 91-0
(089) 7 80 01-0
(0251) 7 80 06-0
(0395) 45 34-0
(0731) 7 07 90-0
(040) 73417-0
(0911) 36 02-0
(0541) 94 61-0
(07542) 5 50-0
(09401) 8 88-0
(0381) 6 09 69-0
(0681) 8 83 38-0
(03865) 78 03-0
(0861) 20 91-0
(06502) 9 34-0
(06204) 91 90-0
(07420) 9 22-0
(03327) 5749-110
(0281) 9 52 51-0
(09302) 9 04-0
(0375) 44 10-0

Kundendienstauftragsannahme

Fax (01 806) 990 991*

E-Mail kundendienstauftrag@buderus.de

*Aus dem deutschen Festnetz 0,20 €/Gesprach, aus nationalen Mobilfunknetzen max 0,60 €/Gesprach

Telefax

(0241) 9 68 24-99
(0821) 4 44 81-50
(030) 7 54 88-160
(03304) 3 77-1 99
(0521) 20 94-2 28/2 26
(0421) 89 91-2 35/2 70
(0231) 92 72-2 80
(035205) 55-1 11/2 22
(0211) 7 38 37-21
(0361) 73 54 45
(0201) 5 61-2 79
(0711) 93 14-6 69
(06106) 8 43-2 03
(0761) 5 10 05-45/47
(0641) 4 04-2 21/2 22
(05321) 5 50-1 39
(040) 7 34 17-2 67/2 62
(0511) 77 03-2 42
(07131) 91 92-2 11
(08456) 9 14-2 22
(0631) 35 47-1 07
(0721) 9 50 85-33
(0561) 49 17 41-29
(0831) 5 75 26-50
(0431) 6 96 95-95
(02625) 9 31-2 24
(02234) 92 01-2 37
(09221) 9 43-2 92
(0341) 9 42 00-62/89
(04131) 2 23 12-79
(0391) 60 86-2 15
(06131) 92 25-92
(0291) 54 91-30
(089) 7 80 01-2 71
(0251) 7 80 06-2 21
(0395) 4 22 87 32
(0731) 7 07 90-82
(040) 50 09-14 80
(0911) 36 02-2 74
(0541) 94 61-2 22
(07542) 5 50-2 22
(09401) 8 88-49
(0381) 6 86 51 70
(0681) 8 83 38-33
(03865) 32 62

(0861) 20 91-2 22
(06502) 9 34-2 22
(06204) 91 90-2 21
(07420) 9 22-2 22
(03327) 5749-111
(0281) 9 52 51-20
(09302) 9 04-1 11
(0375) 47 59 96

E-Mail-Adresse

aachen@buderus.de
augsburg@buderus.de
berlin@buderus.de
berlin.brandenburg@buderus.de
bielefeld@buderus.de
bremen@buderus.de
dortmund@buderus.de
dresden@buderus.de
duesseldorf@buderus.de
erfurt@buderus.de
essen@buderus.de
esslingen@buderus.de
frankfurt@buderus.de
freiburg@buderus.de
giessen@buderus.de
goslar@buderus.de
hamburg@buderus.de
hannover@buderus.de
heilbronn@buderus.de
ingolstadt@buderus.de
kaiserslautern@buderus.de
karlsruhe@buderus.de
kassel@buderus.de
kempten@buderus.de
kiel@buderus.de
koblenz@buderus.de
koeln@buderus.de
kulmbach@buderus.de
leipzig@buderus.de
lueneburg@buderus.de
magdeburg@buderus.de
mainz@buderus.de
meschede@buderus.de
muenchen@buderus.de
muenster@buderus.de
neubrandenburg@buderus.de
neu-ulm@buderus.de
norderstedt@buderus.de
nuernberg@buderus.de
oshabrueck@buderus.de
ravensburg-tettnang@buderus.de
regensburg@buderus.de
rostock@buderus.de
saarbruecken@buderus.de
schwerin@buderus.de
traunstein@buderus.de
trier@buderus.de
viernheim@buderus.de
schwenningen@buderus.de
werder@buderus.de
wesel@buderus.de
wuerzburg@buderus.de
zwickau@buderus.de

6 720 821 422 (2017/07)

Technische Anderungen vorbehalten.




